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TATO SMLOUVA (déle jen "Smlouva") byla uzaviena dne niZe uvedeného

MEZI:

@)

)

®)

(4)

®)

(6)

STATUTARNI MESTO KLADNO, obec se sidlem nam. Starosty Pavla 44, 272 O
Kladno, identifikacni islo 00234516, jako Uvérovanym (dalejen "Dluznik”);

Komer¢ni banka, a.s., spole¢nosti zaloZenou a existujici podle prava Ceské
republiky, se sidlem Praha 1, Na PFikopé 33 ¢.p. 969, PSC i 14 07, identifika¢ni ¢islo
453 17 054, zapsanou v obchodnim rejstfiku vedeném Meéstskym soudem v Praze,
spisova znactka B 1360, jako aranzérem;

Ceska sporitelna, a.s., spole€nosti zfizenou a existujici podle prava Ceské republiky,
se sidlem Praha 4, Oibrachtova 1929/62, PSC 140 00, identifikacni Cislo 452 44 7S2,
zapsanou Vv obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, spisova znacka
B 1171, jako aranZérem;

Ceskoslovenska obchodni banka, a, s, spole€nosti zaloZenou a existujici podle
prava Ceské republiky, se sidlem Praha 5, Radlicka 333/150, PSC 15057,
identifikacni Cislo 000 01 350, zapsanou v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym
soudem v Praze, spisova znaCka BXXXVI 46, jako aranzérem,

(osoby uvedené v (2) aZ (4) vyse dale jen "Aranzéfi");
FINANCNIMI INSTITUCEMI uvedenymi v pfiloze 1 (Pivodni véFitelé) jako
avérujicimi (dale jen "Plvodni véritelé"); a

Komeréni banka, a.s., spolecnosti zaloZenou a existujici podle prava Ceské
republiky, se sidlem Praha 1, Na Pfikopé 33 ¢.p, 969, PSC 114 07, identifika&ni &islo
453 17 054, zapsanou v obchodnim rejstfiku vedeném Mestskym soudem v Praze,
spisova znacka B 1360, jako agentem Gvér( (dale jen "Agent").

STRANY SE DOHODLY nésledovné;

1.

LI

VYKLADOVA PRAVIDLA

Definice

V této Smlouvé:
"Administrativni Uc¢astnik" znamena AranZéra nebo Agenta.

"Basel lirl znamenad smlouvy o poZadavcich na Fizeni kapitalu, mife zadluzenosti a
Standardech likvidity obsazenych v dokumentech "Basel HI: A global regulatory
framework for more resilient banks and banking systemsfi aBasel Ill: International
framework for liquidity risk measurementstandards and monitoring” a "Guidance
for national authorities operating the countercyclical capital buffer”, zverejnénych
Basilejskym vyborem pro bankovni dohled dne 16. prosince 2010, vZdy v platném
znéni.

"Dan" znamend jakoukoli daf, davku, clo, poplatek nebo jinou platbu ¢&i srdZzku
obdobné povahy (v€etné souvisejiciho penale a pokut).
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"Darniova kompenzace" znamena kompenzalni platbu provedenou DluZnikem
Finan€nimu Ucastnikovi podle ¢lanku 12.2 (Navyseni plateb) vztahujici se k Danové
srazce nebo platbu provedenou Dluznikem Finanénimu G€astnikovi podle ¢lanku 12.3
(Povinnost odSkodnil) z titulu odSkodnéni ve vztahu k Dani podle Finan¢niho
dokumentu.

"Danova srazka" méa vyznam uvedeny v ¢lanku 12.1 (Definice).
"Den Gerpani'l znamena den, kdy je Uvérova linka Cerpana.
"Den konec¢né splatnosti” znamend 31. prosince 2032.

'Den splatnostil' znamena:

@ ve vztahu k TranSi A Gvérové linky, posledni den v kazdém kalendarnim
mésici, poCinaje 31. lednem 2018; a

(b) ve vztahu k TranSi B dvérové linky, posledni den v kaZzdém kalendafnim
mésici, po€inaje 31. lednem 2021;

avSak pokud kterykoli z téchto dnli neni Pracovnim dnem, bude takovym Dnem
splatnosti nejbliZze nasledujici Pracovni den.

r.Den stanoveni sazby" znamena ve vztahu k jakémukoli obdobi, pro néjz je urCovana
Urokova sazba, druhy (2.) Pracovni den pfed pivnim (1.) dnem pfislusného obdobi.

"DPHI znamend dan z pfidané hodnoty ve smyslu zdkona €. 235/2004 Sh., zakon o

DPH, ve znéni pozdgjsich predpisl, popt. jakoukoli jinou dari obdobné povahy.

"DUvérné informace" znamena veskeré informace tykajici se Dluznika, Finanénich
dokumenttd nebo Uvérové linky, které se Finanéni Ugastnik dozvi v pozici Finanéniho
Gcastnika podle Finanénich dokumenttl, a to bud od:

@ DluZnika nebo kteréhokoli z jeho poradc(; nebo

(b) jiného Financniho GcCastnika, pokud takovy Financni Gcastnik prislusné
informace ziskal pfimo nebo nepfimo od DluZnika nebo kteréhokoli z jeho
poradct,

v jakékoli podobg, a dale zahrnuje informace poskytnuté Ustné a jakékoli dokumenty,

elektronické soubory a jiné zplsoby zaznamenavani informaci, které obsahuji takové

informace, avsak s vyjimkou informaci, které:

(@ jsou nebo se stanou verejné znamé jinym zplsobem, neZ v pfimém ¢i
nepfimém ddsledku toho, Ze pfislusny Finanéni Gcastnik porusi ustanoveni
Clanku 29 (ZpFistupnéni informaci)\

(b) jsou vyZadované v souvislosti se soudnim, spravnim ¢i rozhod¢im Fizenim;

(©) jsou vyZzadované instituci vykonavajici dohled nad cinnosti Financniho
Gcastnika, pravidly regulovaného trhu nebo pfedpisem;
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(d)

(€)
(f)

jsou pozadované pro odborné poradce jakéhokoli Finan€niho GcCastnika, pokud
budou pravnim predpisem nebo smluvné zavazani povinnosti micenlivosti
ohledné sdélovanych informaci;

mohou byt poskytnuty za podminek uvedenych v 1éto Smlouvé; nebo

jsou poskytnuté se souhlasem Dluznika.

"Existujici finan€ni zadluZenost" znamena Financni zadluZenost uvedenou v pfiloze
7 (Existujicifinan¢ni zadluZenost).

"Finangni dokument" znamena tuto Smlouvu, jakoukoli Zadost, jakékoli Potvrzeni o

plnéni a jakykoli jiny dokument oznaCeny jako "Finan&ni dokument” Agentem a
Dluznikem.

"Finanéni Gc¢astnik" znamena Administrativniho Gc¢astnika nebo Véfitele.

"Finan€ni zadluzenost" znamena jakékoli zadluzeni odpovidajici:

(@)
(b)

(©

(d)

()

)

@
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penéznim prostredkdm pFijatym jako Gvér, pljcka ¢i zapljcka;

jakékoli Castce ziskané na zakladé vydani smének (vyjma sménecného
zévazku slouziciho vyluéné k zajisténi, popfipadé utvrzeni jiného dluhu),
dluhopist, jakychkoliv jinych cennych papiri nebo jiného obdobného nastroje;

jakémukoli dluhu vyplyvajicimu z jakékoli leasingové smlouvy nebo smlouvy
0 prondjmu s pozdéjSim odkupem, ktery by byl podie Ceskych ucetnich
predpist, jez se na DluZnika vztahuji, povazovan za finanéni nebo kapitalovy
leasing;

jakékoli pohledavce postoupené za Uplatu Ci diskontované s vyjimkou
pohledavky, u které je vyloucen zpétny prevod a jakykoliv postih vici
postupiteli (pro odstranéni pochybnosti tento pfipad Financni zadluZenosti
nezahrnuje pohledavky postoupené za Ucelem zajisténi);

pofizovaci cené majetku v rozsahu jeji odloZené splatnosti, pokud je odlozZeni
splatnosti ujednano zejména jako metoda ziskani financovani nebo
financovani pofizeni pfedmétného majetku a takové financovani je Groceno;

jakékoli derivatové (€i jiné obdobné) transakci, uzaviené v souvislosti se
zajisténim proti pohyblm sazby ¢&i ceny (a pro Glely vypoltu vyse
zadluZenosti se pouZije skuteCné splatna a neuhrazena Castka nebo v pfipadé
Castek, které v daném okamZiku nejsou splatné, aktudlni trzni hodnota
derivétové transakce, kterd by byla splatnd, pokud by k takovému okamZziku
doSlo k predCasnému ukoncéeni dané transakce (tj. Cistd Castka - tzv. net
amount ofthe loss na zakladé mark to market value));

jakékoli protizaruce Ci jakékoli povinnosti poskytnout odskodnéni v
souvislosti s ruCenim, finanéni  zarukou, odSkodnénim, jistotou,
dokumentarnim akreditivem (vCetné stand-by akreditivu) ¢i jinym obdobnym
nastrojem vydanym bankou nebo finan¢ni instituci;
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(h) vysi jakéhokoli dluhu z jakékoli smlouvy o zalohové Ci odlozené koupi, pokud
jednim z primarnich dlvodd uzavreni takové smlouvy je ziskavani finan¢nich
prostredkd; nebo

Q) vySi jakéhokoli dluhu v souvislosti $ poskytnutym rucenim, finanéni zarukou
nebo odskodnénim ohledné jakékoli poloZzky uvedené vyse v odstavcich (a) az
(h) (aniz by byla zapoCtena dvakrat).

"Interpolovana zobrazena sazba” znamena, ve vztahu k Urokovému obdobi ur¢itého
Uvéru nebo ve vztahu k Urokovému obdobi jinych splatnych a nezaplacenych Gastek,
sazbu (zaokrouhlenou na stejné desetinné Cislo jako dvé (2) Zobrazené sazby dle
odstavcl (a) a (b) niZze), vypodtenou za vyuziti linearni interpolace mezi:

@ Zobrazenou sazbou za nejdelsi obdobi (pro néz je takova Zobrazena sazba k
dispozici), které je kratSi neZ Urokové obdobi pfislusného Uvéru; a

(b) Zobrazenou sazbou za nejkratsi obdobi (pro néZ je takova Zobrazena sazba k
dispozici), které je delSi nez Urokové obdobi pFislusneho Uvéru,

vzdy k pFisludnému okamziku pro ménu daného Uvéru.
"Majoritni véFitelé” znamena v jakémkoli okamziku:

@ Vefitele, jejichz podil na nesplacenych Uvérech a nevy&erpanych Pfislibech
uvérové linky dohromady Cini vice nez dvé tetiny (2/3) celkove Castky vsech
nesplacenych Uvérll a nevycerpanych P¥islibli Gvérové linky vsech VEéfitell;

(b) ncbyl-li dosud Zadny Uvér poskytnut nebo jsou-li viechny Uvéry splaceny, tak
VEfritele, jejichz podil na nevycerpanych Prislibech Gvérové linky dohromady
¢ini vice nez (2/3) Souctu prislibd Gvérové linky; nebo

()  jsou-li vSechny Uvéry splaceny a zaroveii byl Soucet pfislibl avérové linky
snizen na nulu (0), tak Véritele, jejichz Prisliby Gvérové linky dohromady
Cinily vice nez dveé tietiny (2/3) Soudtu pfislibG Uvérové linky bezprostiedné
pfed timto sniZzenim.

"Marze” znamena 0,09 %p.a.

"Meésic” znamena obdobi, které zacina v jeden den v kalendarnim mésici a konci v
Ciselné odpovidajici den v nasledujicim kalendafnim meésici, s néasledujicimi
vyjimkami:

@ (s vyhradou odstavce (c) niZze) v pfipadé, Ze Ciselné odpovidajici den neni
Pracovnim dnem, bude takové obdobi konCit v nejbliZze nasledujici Pracovni
den v daném kalendafnim meésici, v némz ma takové obdobi skonc€it, nebo
pokud takovy den neexistuje, v nejblize pfedchézejici Pracovni den;

(b) pokud v daném kalendafnim mésici, v némZz ma takové obdobi skonCit,
neexistuje Ciselné odpovidajici den, bude obdobi koncit poslednim Pracovnim
dnem v prislusném kalendarnim meésici; a
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(c) pokud Urokové obdobi za&ina v posledni Pracovni den kalendafniho mésice,
bude takové Urokové obdobi kon€it v posledni Pracovni den kalendarniho
mésice, v némZ ma takové Urokové obdobi skongit.

Vyse uvedena pravidla se uplatni pouze na posledni Mésic jakéhokoli obdobi.

"Neuhrazena Gastka" znamena jakoukoli splatnou Céstku, ktera nebyla Dluznikem
uhrazena podle Finanénich dokumentd.

"Novy VéFitel" ma vyznam stanoveny v Clanku 21,2 (Zmény na strang V&Fitel().
"Obcansky zakonik" znamena zakon ¢. 89/2012 Sh., v platném znéni.
"Obdobi Cerpani' znamena:

@ ve vztahu k TranSi A (vérové linky obdobi ode dne uzavfeni této Smlouvy
vCetné do 31. prosince 2017 vCetng; a

(b) ve vztahu k TranSi B Gvérové linky obdobi ode dne uzavieni této Smlouvy
vCetné do 31. prosince 2020 vcetné.

"Opravnén.)" znamena jakékoli opravnéni, souhlas, schvéleni, usneseni, licenci,
vyjimku, podani, notafské osvédéeni nebo registraci.

“Plovouci Urokova sazba'" znamena PR1BOR.

"Pobocka" znamend pobocku nebo pobocky, které Véfitel pisemné ozndmi Agentovi
ke dni, kdy se stane Véfitelem, nebo pred timto dnem {nejpozdgji vSak do péti (5)
Pracovnich dnd od takového dne), jako pobotku nebo pobocky, jejichz
prostfednictvim bude plnit své povinnosti vyplyvajici z této Smlouvy.

"Podstatny nepfiznivy (Cinek" znamena podle rozumného nadzoru Majoritnich
VéFiteld podstatny nepfiznivy ucinek na;

(@) pfijmy, majetek, podnikatelskou €innost, vyhledy nebo financni (i jinou)
situaci DluZznika;

(b) schopnost Dluznika plnit své povinnosti vyplyvajici z Finanénich dokumentd;
nebo

(©) platnost, UcCinnost ¢i vymahatelnost kteréhokoli Finanéniho dokumentu nebo
opravnéni Ci narok kteréhokoli Finan¢niho GCastnika na zakladé Finanénich
dokumentt,

"Pomérny podil" znamena:

€)] pro ucely urCeni vySe podilu VéFitele na plnéni povinnosti poskytnout
Dluznikovi Cerpani TranSe A Gvéroveé linky, pomér, jaky ma Pfislib tranSe A
avérové linky takového Veéfitele vici Souctu prislibd transe A Gvérové linky;

(b) pro ucely ur€eni vySe podilu VeéFitele na plnéni povinnosti poskytnout

Dluznikovi Cerpani TranSe B Uvérové linky, pomér, jaky ma Pfislib tranSe B
avérové linky takového Veéritele vGci Souctu prislibll transe B Gvérové linky;

CZ0000
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(© pro jakykoli jiny ucel k ur€itému datu:

0) pomér, jaky ma celkovy podil Veéfitele na poskytnutych a nesplacenych
Uveérech vi¢i celkové Castce poskytnutych a nesplacenych Uveérd;

(i) nebyl-li dosud zadny Uvér poskytnut nebo jsou-li v pfislusny den
splaceny v3echny Uvéry, pomér, jaky ma Ve&fiteliv Pislib Gvérové
linky vG¢i Souctu prislibt Gvérové linky v tento den; nebo

(iii)  byl-li Soucet pfislibd Gvérové linky snizen na nulu (0), pomér, jaky
mél VéritelQv Prislib Gvérové linky vici Souctu prislibd Gvérové linky
bezprostfedné pred timto snizenim,

"Poruseni" znamena:
@ PFipad poruseni; nebo

(b)  jakoukoli udalost ¢i okolnost uvedenou v ¢lanku 24 {PFipady poruseni), ktera
by se (v disledku uplynuti sjednané doby nebo Ihlty, doruceni vyzvy,
provedeni uréeni podle Financnich dokumentll nebo jejich kombinaci) stala
PFipadem poruseni.

"Potvrzeni o plnéni" znamena potvrzeni o plnéni financnich povinnosti ve vsech
podstatnych ohledech shodné se vzorem v pfiloze 4 (Vzor Potvrzeni o pInéni).

e

"Potvrzeni o vysi zlstatku" znamena potvrzeni o vysi zlstatku vystavené kazdym
véFitelem z Existujici finan€ni zadluZenosti obsahujici mimo jiné:

@) potvrzeni o zlstatku nesplacené jistiny, Grok( a dalSich pFipadnych Gastek z
Existujici finanéni zadluZenosti vGici danému vériteli, které maji byt splaceny z
prostfedki poskytnutych Dluznikovi podle této Smlouvy;

(b) uvedeni bankovni G&tu/bankovnich G¢th, na které maji byt prislusné
prostfedky pfipsany;

(©) souhlas daného véfitele se splacenim Existujici finanéni zadluZenosti VUi
tomuto VéFiteli z prostfedkll poskytnutych DIluznikovi podle této Smlouvy;

(d) zavazek daného vcfFitcle vystavit potvrzeni o Uplném splaceni EXistujici
finanéni zadluZenosti Dluznika vid¢i tomuto véfiteli, o zaniku veskerych
Zajistovacich prav zfizenych na zakladé Existujici finanéni zadluZenosti vici
tomuto véfiteli a o tom, Ze veSkeré dluhy a jiné povinnosti Dluznika v
souvislosti s Existujici finanéni zadluzenosti Dluznika vG¢i tomuto Véfiteli
zaniknou po Uplném splaceni ¢astky uvedené v Potvrzeni o vysi zlistatku; a

(e) zavazek daného véfitele se bez zbytecného odkladu po splaceni Existujici
finanéni zadluzenosti v0¢i tomuto Véfiteli vzdat veSkerého zajisténi
(a souvisejicich zéapisl a omezeni) zfizeného v souvislosti s Existujici finanéni
zadluzenosti vici tomuto véfiteli a podniknout veskeré kroky nezbytné k
deregistraci tohoto zajisténi z rejstiikd.

"Pracovni den” znamena den (jiny nez sobota nebo nedéle), ve ktery jsou banky v
Ceské republice bézné otevieny pro verejnost.
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"PRIBOR" znamené ve vztahu k Urokovému obdobi urcitého UvCru v KC nebo ve
vztahu k Urokovému obdobi jinych splatnych a nezaplacenych ¢éastek v KC:

@ Zobrazenou sazbu; nebo
(b) nent-li Zobrazenda sazba dostupnd, pak Inierpolovanou zobrazenou sazbu; nebo

(© neni-li Zobrazena sazba dostupné a ani nelze urcit Interpolovanou zobrazenou
sazbu, pak aritmeticky primér (zaokrouhleny nahotu ua dvé (2) desetinna
mista) Urokovych sazeb, které Agentovi ozndmily na jeho Z&dost okolo
11. hodiny (dopoledne) v Den stanoveni sazby Referen¢ni banky jako urokové
sazby, kotované takovymi Referencnimi bankami pfednim bankam na
prazském mezibankovnim trhu pro nabidku depozit v KC pro obdobi s delkou
srovnatelnou s takovym Urokovym obdobim;

avsak v pripadé, ze sazba PRI’BQR urcend podle jakéhokoli odstavce vySe bude nizsi
nez nula (0), bude za sazbu "PRIBOR” pro Ucely této Smlouvy povaZovana nula (0).

"Propojena osoba" znamena ve vztahu k urCité osobé (“Relevantni osoba™), (i)
osobu ovladanou ¢&i ovlivnénou Relevantni osobou, nebo (ii) osobu ovladajici
Relevantni osobu ¢i osobu vlivhou ve vztahu k Relevantni osobé, nebo (iii) osobu
ovladanou ¢i ovlivnénou stejnou osobou, kterd ovladd Relevantni osobu (Ci je ve
vztahu k takové Relevantni osobé osobou vlivnou).

Fell

"Prfipad poruSeni” znamend jakoukoli udalost €i okolnost takto oznacenou v ¢lanku
24 {P¥ipadyporuseni).

"PFislib tranSe A Gvérové linky" znamena:

@ ti PGvodniho véfitele, ¢astku uvedenou u jeho obchodni firmy v pfiloze |
(Plvodni véFitelé) pod nadpisem "Pfislib transe A Gvérové linky" a Gastku
dalsiho Prislibu transe A Uvérové linky, kterou nabude v souladu s
podminkami této Smlouvy; a

(b) ujinych Veéritell, ¢astku Prislib transe A Uvérové linky, kterou takovy Véfitel
nabude v souladu s podminkami této Smlouvy,

v tom rozsahu, v jakém nebyla zruSena, prevedena nebo sniZzena podle této Smilouvy.

"PfFislib tranSe B Gvérové linky" znamena:

@ u Plvodniho véfitele, ¢astku uvedenou u jeho obchodni firmy v pfiloze |
{Plvodni véritelé) pod nadpisem "Pfislib transe B Gvérové linky" a Gastku
dalSiho Pfislibu transe B uvérové linky, kterou nabude v souladu s

podminkami této Smlouvy; a

(b) u jinych Veéfiteld, Castku PFislib transe B Gvérové linky, kterou takovy Véfitel
nabude v souladu s podminkami léto Smlouvy,

v tom rozsahu, v jakém nebyla zruSena, pfevedena nebo snizena podle télo Smlouvy.
"Pfislib uvérové linky" znamend Pf¥islib tranSe A Gvérové linky a/nebo Pfislib transe

B uvérove linky.
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"Pavodni Gcetni zavérka" znamené auditovanou Ucetni zavérku Dluznika za finanéni
rok 2016.

"Plvodni véfitel" znamend jakoukoli finanéni instituci uvedenou v priloze !
{Pivodni véFitelé).

"Referenéni banky" znamena nasledujici banky: (i) Ceska spofitelna, a.s., (ii)
Ceskoslovenské obchodni banka, a.s. a (iii) Komergni bankal a.s.

v

"Registr smluv” znamend registr smluv vedeny dle zdkona ¢, 340/2015 Sh., o
zvlastnich podminkach uc€innosti nékterych smluv, uverejfiovani téchto smluv a o
registru smluv, v platnem znéni.

AT

"Smlouva o postoupeni pohledavek a pfevzeti dluhu

a ma vyznam pFidéleny tomuto
pojmu v Clanku 27.1 {Definice)*

"Smlouva o postoupeni smlouvy" ma vyznam pfidéleny tomuto pojmu v Clanku
27.1 [Definice).

"Soucet prislibl transe A Gvérové linky" znamena soucet Pfislibd transe A Gvérové
linky vsech Véritel(,

"Soucet prislibt transe B Gvérové linky" znamena soucet PFislibd transe B Gvérové
linky vSech Veéfitel.

"Soucet prislibl Uvérové linky" znamena soucdet Souctu prislibll transe A Gvérové
linky a Souctu pfislibll transe B Uvérové linky, ktery ke dni uzavieni této Smlouvy
¢ini 900.000.000 KE.

"Splatka Gvéru" znamena kazdou splatku Uvérl, jak je uvedeno v €Elanku 6,1
{Splaceni Uvéri).

"Strana" znamena stranu této Smlouvy.
"TranSe" znamena TranSe A Uvérové linky a/nebo TranSe B (vérové linky.

"Trande A Uvérové linky" znamena transe A Uvérové linky poskytovana v souladu s
touto Smlouvou, jak je uvedeno v ¢lanku 2.1.1(a) nize.

"Trande B Gvérové linky" znamena trande B Uvérové linky poskytovana v souladu s
touto Smlouvou, jak je uvedeno v €lanku 2*1J(b) nize.

"Ucet dluznika" znamena bézny Gcet Dluznika vedeny Agentem, oznaCen Agentem
jako "Ucet dluznika".

"Urokové obdobi” znamena ve vztahu k: Uvéru kazdé obdobi stanovené v souladu s
Clankem 9 {Urokova obdobi) a ve vztahu k Neuhrazené Céastce kazdé obdobi
stanovené v souladu s lankem 8.3 {Urok 2prodleni).

"Uveér" znamena Uvér, ktery ma byt poskytnut na zakladé Uvérové linky nebo astku
takto Cerpané a nesplacenéjistiny.

"Uvérova linka" znamena terminovou Gvérovou linku poskytovanou v souladu s
touto Smlouvou, jak je uvedeno v ¢lanku 2 {Uvérova linka).
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"VéFitel" znamena:
(@)  jakéhokoli Plvodniho véfitele;
(b)  jakéhokoli Nového véfitele; a

(e) jakoukoli banku, financni instituci, trust, fond Ci jiny subjekt, ktery se stane
Stranou v souladu s élankem 27.2 (Zmény na strané Véritel(),

ktery v kazdém jednotlivém pfipadé neprestal byt Stranou podle podminek této
Smlouvy.

"Zajistovaci pravo" znamend jakoukoli formu zajisténi Ci utvrzeni dluhu, ktera je
zfizena ve vztahu k jakékoli osobé Ci jakémukoli souasnému ¢i budoucimu majetku,
zejmeénajakékoli ruceni, financni z&ruka, zastavni, podzastavni nebo zadrZzovaci pravo,
zajistovani prevod prava nebo pohledavky, vazani nebo blokace penéznich prostredki,
smluvni pokuta, zapocCteni, notarské Ci cxekutorské zapisy o pfimé vykonatelnosti,
pFistoupeni k dluhu, slib odSkodnéni, vinkulace pojistného plnéni, podfizenost pofadi
uspokojovani dluh( nebo jakakoli jind konstrukce, na jejimz zakladé ma jakakoliv
osoba pravo k cizi véci nebo cizimu majetku, sou€asnému nebo budoucimu, nebo
pravo na prednostni uspokojeni své pohledavky vici jakékoli osobé ¢i jejimu majetku,
a to bez ohledu na to, je-li takto zajistovan dluh vlastni nebo cizi.

"Zakon o obchodnich korporacich" znamena zakon €. 90/2012 Sh. o obchodnich
spolec¢nostech a druzstvech, v platném znéni.

"Zastupce" znamena jakéhokoli zmocnénce, povérenou osobu, vedouciho pracovnika,
administratora, ustanoveného zastupce, pravniho zastupce ¢i spravce.

"Zlobrazend sazba" znamend ro€ni procentni UGrokovou sazbu pro prodej
mezibankovnich depozit v K¢ stanovenou okolo 11. hodiny (dopoledne) v Den
stanoveni sazby a zvefejnénou na strdnce PRBO systému Thomson Reuters pro
obdobi s délkou srovnatelnou s pfislusnym Urokovym obdobim, pficemz Agent mize
po konzultaci s Dluznikem a VEéFiteli stanovil jinou stranku (zejména pfisluSnou
stranku sluzby Bloomberg) nebo sluzbu zobrazujici prFisluSnou sazbu, prestane-li byt
drive stanovena stranka resp. sluzba dostupna.

"Zvysené naklady" znamena:

@) dodatecné Ci zvySené naklady vzniklé Financnimu Gcastnikovi €i Propojené
osobé Financniho Ucastnika;

(b) snizeni vynosu z Uvérové linky Ci z celkového kapitalu Finan¢niho Ggastnika
¢i Propojené osoby Finan¢niho G¢astnika; nebo

(c) snizeni Gastky splatné podle kteréhokoli Finanéniho dokumentu Finan¢nimu
Ucastnikovi Ci Propojené osobé Finanéniho Ucastnika,

pokud k vyse uvedenému doslo v disledku uzavieni Finanéniho dokumentu timto
Finannim GcCastnikem, poskytnuti zdrojového financovani podle Financniho
dokumentu €i pInéni jeho povinnosti podle Finan¢niho dokumentu.
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"Zéadost" znamena Zadost o Cerpani ve viech podstatnych ohledech shodnou se
vzorem uvedenym v pfiloze 3 (Zadost).

12 Vyklad

121
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Nevyplyva-li z kontextu néco jiného, jakykoli odkaz v této Smlouvé na:

(@)

(b)

(©)
(d)

(e)

(M)
(@)

(h)

(i)

)

"Agenta”, "Aranzéra", jakéhokoli "Financniho (castnika",
jakéhokoli "Vefitele", "Dluznika" nebo jakoukoli "Stranu" bude
vykladan tak, Ze zahrnuje jejich pravni nastupce, povolené postupniky
a povolené nabyvatele;

"Financni dokument™ nebo jinou smlouvu nebo dokument je
odkazem na pfislusny Finan¢ni dokument nebo jinou smlouvu nebo
dokument ve znéni zmén, Uprav, novace nebo dodatk;

"majetek" zahrnuje stavajici i budouci majetek, pfijmy a veSkera prava;

"ovladani" znamena (i) ve vztahu k ¢eskym subjektlim pravni vztah
me2| ovladajici osobou a ovladanou osobou, jak jsou tyto pojmy
definovany v ustanoveni § 74 a 75 Zakona o obchodnich korporacich,
a (ii) ve vztahu k jakémukoli zahrani¢nimu subjektu bude pojem
"ovIladani" vykladan ve smyslu €lanku 3 odst. 2 NafFizeni rady (ES)
€. 139/2004 ze dne 20. ledna 2004;

"ekvivalent" v jedné méné (dale jen "prvni ména") Castky
denominované v jiné meéné (dale jen "druhd ména") znamena odkaz
na Castku prvni mény, ktera by mohla byt koupena za €astku ve druhé
méné podle sménného kursu "spot" kolovaného Agentem pfiblizné v
11.00 hod. dopoledne k pfislusnému datu nebo, neni-li takové datum
Pracovnim dnem, k nejbliZze nasledujicimu Pracovnimu dni;

"vCetné" znamena "vcetné, nikoli viak vylucné";

"zadluzZenost" zahrnuje povinnost (vzniklou z pozice priméarniho
dluznika ¢i rucitele) zaplatit ¢i splatit finan¢ni prostfedky, at' jiz
stavajici ¢i budouci, skute¢né Ci podminéné;

"pozadavky na identifikaci zakaznika" jsou pozadavky na
identifikaci nebo kontrolu, jejichz provedeni vyzaduje Véfitel ke
spInéni svych povinnosti podle pfislusnych predpisti a internich
nafizeni ve vztahu k Dluznikovi ¢i jinym stranam Financnich
dokument(i, vcetné zakona €. 253/2008 Sh., o nékterych opatfenich
proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a financovani terorismu;

"osobu" nebo "subjekt" zahrnuje fyzickou osobu, obchodni spole¢nost,
dalsi mozné formy pravnickych osob, organ verejné moci, sdruzeni,
trust, joint venture, konsorcium nebo dalSi subjekt (bez ohledu na to,
zda maji vlastni zpUsobilost k pravnim tkontim);

"zajistit" znamend, je-li tento vyraz pouZit k vyjadfeni povinnosti
nékteré ze stran zajistit, aby tfeti osoba jednala Ci nejednala urCitym
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(k)

()

(m)

(n)

(0)

(p)

(@)

(n)

(s)

zplsobem, Ze prislusna smluvni strana se zavazuje, Ze tfeti osoba spini,
co bylo ujednano, ve smyslu § 1769, véta druha Obcanského zakoniku;

"pfedpis" zahrnuje jakykoli pravni predpis, pravidlo, Gfedni pokyn,
pozadavek nebo smérnici (bez ohledu na to, zda ma nebo neméa povahu
pravniho predpisu) vydany jakymkoli vladnim, meziresortnim nebo
nadnarodnim organem, spravnim Ufadem, odborem nebo jakymkoli
regulatornim, samospravnym nebo jinym Ufadem nebo organizaci;
odkazy na pravni predpis, mezinarodni smlouvu a €i jejich jednotliva
ustanoveni se budou zaroven vykladat tak, Zze zahrnuji i jejich zmény,
dodatky ¢i jakoukoli nahrazujici Upravu;

"podily" je odkazem na jakékoli podily, majetkové GCasti €i obdobné
formy predstavujici podli na kapitélu jakékoli obchodni korporace;

“ovlivnénou™ ¢i "vlivnou" osobu bude ve vSech pfipadech vykladan ve
smyslu ustanoveni § 71 Zakona o obchodnich korporacich;

"vyvlastnéni, "obstaveni”, "zabaveni", "zajiStovaci pravo",
"exekuci" nebo obdobny postup zahrnuje vyvlastnéni, exekuci a vykon
rozhodnuti;

"likvidaci", "spravu" Ci “zruSeni" zahrnuje likvidaci, zrudeni s
likvidaci a zruSeni bez likvidace bez pravniho néstupce, insolvengni
fizeni, konkurz, reorganizace a oddluZeni;

"likvidatora", "spravce", "nuceného spravce” €i jinnu obdobnou
osobu zahrnuje likvidatora, insolven¢niho spravce (vCetné
predb&Zného spravce, zastupce insolventniho spravce, oddéleného
insolvenéniho spravce a zvlastniho insolvencniho spravce), soud
nafizujici/provadéjici vykon rozhodnuti, spravce podniku a soudniho
exekutora;

"odstavec”, "Clanek" nebo “pfFilohu” znamena odkaz na odstavec,
Clanek nebo pfilohu této Smlouvy, pokud z kontextu této Smlouvy
nevyplyva néco jiného;

ustanoveni predpisu je odkazem na toto ustanoveni, jak je
novelizovano nebo nahrazeno; a

¢as dne je odkazem na Cas v Praze,

Nadpisy ¢lankd, odstavcl a pFiloh slouzi pouze pro snazsi orientaci.

Nevyplyva-li z kontextu néco jiného, vyraz uzity v jiném Finan¢nim
dokumentu nebo v ozndmeni daném v souvislosti s Finanénim dokumentem
méa v takovém Financnim dokumentu nebo oznameni stejny vyznam jako
vyraz definovany a pouZity v této Smlouvé.

PoruSeni (jiné nez Pfipad poruseni) "trva", pokud nebylo napraveno nebo sc
pFislusna strana svého prava nevzdala, a Pfipad poruSeni "trva”, pokud se
prislusna strana svého prava nevzdala.
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1.2.6

127
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1.2.10

V3ude tam v této Smlouvé, kde se za anglickym vyrazem objevuje kurzivou
anebo v zavorce napsany Cesky vyraz nebo naopak, pak v pfipadé, Ze existuje
rozpor mezi anglickym vyrazem a Ceskym vyrazem, plati Gesky vyraz, pokud
jde o zalezitosti, v nichZ je rozhodnym pravem pravo Ceske.

Odkaz na urcitou Stranu této Smlouvy nezahrnuje smluvni stranu, prestala-li
byt smluvni stranou podle této Smlouvy.

Nepenézitd povinnost Dluznika podle Finanénich dokumentll existuje a
z(stava ucinna do té doby, dokud jakakoli penéZita Dluznika je nebo mlze byt
neuhrazend podle Finan¢énich dokumentd.

Jelikoz tato Smlouva je vysledkem rozsahlych vyjednavéani, strany sjednavaji,

jej vjednani o této Smlouvé pouzilajako prvni, a Ze Smlouvu nelze povazovat
za smlouvu uzavienou adheznim zptsobem.

Strany vylu€uji pouZziti ustanoveni § 1799 a § 1800 Obcanského zakoniku.

Pfilohy této Smlouvy jsoujeji nedilnou soucasti.

13 Ménové symboly a definice

"KE" a "Ceské koruny" oznaCuji zékonnou ménu Ceské republiky platnou ke dni
uzavreni této Smlouvy,

2. UVEROVA LINKA

2.1 Uvérova linka

211

212

Veéritelé se zavazuji poskytnout Dluznikovi za podminek této Smlouvy
penézni prostiedky ve vysi Souctu prislibd Gvérové linky (dale jen "Uvérova
linka™) ve dvou tianSich:

©) v trandi A ve vysi Soudtu prislib0 transe A Gvérové linky (dale jen
"TranSe A Uvérové linky™); a

(b) v trandi B ve vysi Soudtu pfislibd transe B Gvérové linky (dale jen
"TranSe B Uvérove linky").

Dluznik se zavazuje za podminek této Smlouvy poskytnuté penézni prostfedky
VEéritellm vrétit a zaplatit dohodnuty Grok.

2.2 Povaha prav a povinnosti Finanénich Gcastnik(

22.1

22.2

2.2.3

42140-5-86 t0-v2.10

Povinnosti Finanénich Gcastnikd podle Finanénich dokumentl jsou oddélené.
Nesplni-li  kterykoli Financni G€astnik svoji  povinnost vyplyvajici z
Finanénich dokumentd, neovlivni to povinnost Zadné jiné Strany vyplyvajici z
Financ¢nich dokumentd.

Zadny Finanéni G&astnik neodpovida za spinéni povinnosti jakéhokoli jiného
Finan¢niho Ucgastnika podle Finanénich dokumentd.
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2.24  Prava kazdého Finan¢niho Ucastnika vyplyvajici z Finan¢nich dokumentd ¢i s
nimi souvisejici jsou oddélenymi a nezavislymi pravy a jakykoli dluh, ktery
vznikl podle Financnich dokumentl kterémukoli 2 Financnich Gcastnikd, je
samostatnym a nezavislym dluhem.

225  Finangni UCastnik je opravnén samostatné vymahal nebo uplatfiovat sva prava
vyplyvajici z Finanénich dokumentt, nem-li dohodnuto jinak ve Finan¢nich
dokumentech.

3. UCEL
3.1 Ucel Gvéru

311 Dluznik pouZije veSkeré Castky, které vycCerpa v rdmci TranSe A Gvérove linky,
na Uplné splaceni Existujici finanéni zadluZenosti a thradu poplatk( a naklad,
které mu vznikly v souvislosti s Existujici financni zadluZenosti.

3.12 DluZnik pouZije veSkeré Castky, které vyCerpa v rdmci TranSe B Uvérové linky,
na Financovani resp. refinancovani svych investi¢nich potieb a zamér( (véetné
pfipadné DPH (i v pfipadé prenesené dafiové povinnosti) a v kazdém pripadé
nikoli na Uhradu zalohové platby).

3.2 Bez povinnosti monitorovat

Zadny Finanéni Gcastnik neni povinen kontrolovat ¢i monitorovat pouZiti jakékoli
Castky vycerpané Dluznikem na zakladé této Smlouvy.

4 PODMINKY CERPANI

4.1 Dokumenty vztahujici se k pInéni odkladacich podminek

4.U  Dluznik je opravnén dorucit Agentovi Zadost v souladu s &lankem 5.1 (Podani
Zadosti) a V&fitelé jsou povinni poskytnout DluZznikovi poZadované
prostfedky podle této Smlouvy, pokud Agent nejpozdéji k datu Zadosti
pisemné oznamil Dluznikovi a VéFitellm, Ze;

@ obdrzel originaly ¢i Gfedné (nebo v souladu s podminkami této
Smlouvy jinak) ovérené kopie viech dokumentl a doklad( uvedenych
v pfiloze 2 (Odkladaci podminky prvniho €erpéani); a

(b) kazdy obdrzeny dokument a doklad je ve formé a s obsahem
pfijatelnym pro Agenta (jednajicim na zé&kladé instrukce vSech
VEriteld).

412 Agent je povinen odeslat, bez zbyte¢ného odkladu, Veéfiteldm a Dluznikovi
oznameni poté, co obdrzel dokumenty a doklady v souladu s ¢lankem 4.1,1 a
dospél k zavéru, ze kazdy z nich je ve formé a s obsahem pro néj pfijatelnym.
Posouzeni prijatelnosti zminénych dokumentuje vyhradné na uvaZeni Agenta.

4.2 Dalsi odkladaci podminky
VEFitelé jsou povinni postupoval podle ¢lanku 5.4 (Poskytnuti Uvéru) pouze v pfipadg,

7e k datu Zadosti a ke Dni Gerpani:
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neexistuje a netrva zadné Poruseni a k jeho vzniku nedojde v disledku &erpani
navrhovaného Uvéru;

nedoSlo ke skutecnosti, kterd znamena nepfiznivou zménu oproti stavu, o
kterém ujistil Dluznik Financni G€astniky svymi zavaznymi prohlasenimi
uvedenymi v ¢lanku 20 (Zavaznaprohlaseni);

v pfipadé Cerpdm TranSe B avérové linky, jiz doSlo k uplnému splaceni
Existujici financni zadluZenosti z Cerpani Transe A Gvérové linky; a

v pfipadé Cerpani TranSe B Gvérové linky, DluZznik pFed Cerpanim doruci
Agentovi kopie (a na Zadost Agenta i originaly Ci UFedné ovérené kopie):

@) usneseni zastupitelstva Dluznika o celkové vysi zamysleného Cerpani
Uveéru v rozpo€tovém roce;

(b) faktury (nebo faktur) vystavené na Castku, ktera ma byt financovana
nebo refinancovana z Uvéru Cerpaného v ramci TranSe B Gvérové linky;

(c) v pfipadé investicniho zaméru spocivajiciho ve stavebnich pracich
dokument( prokazujicich opravnéni DluZnika provést stavebni prace
v rdmci pfisludného investicniho zdméru v souladu s pravnimi pfedpisy
upravujicimi Uzemni planovani a stavebni fad (zejména stavebniho
povoleni ¢i ohlaSeni stavby, pfipadné jiného podani stavebnika
stavebnimu dfadu ¢&i jiného rozhodnuti, opatfeni nebo potvrzeni
stavebniho Ufadu), popr (pokud k provedeni stavebnich praci neni ze
zakona vyZadovan souhlas ¢i rozhodnuti stavebniho Ufadu) prohlaSeni
Dluznika, Zc splnil vSechny povinnosti stanovené pravnimi predpisy
pro provedeni stavebnich praci v ramci pfislusného investi¢niho
zaméru;

(d) projektové dokumentace €i obdobného dokumentu obsahujici popis
prislusného investi¢niho zaméru a zptsob jeho financovani;

(e) rozpoCtu prislusného investicniho zaméru a jeho ¢asovy harmonogram;

) dokumentd  podle pozadavkd ~ Agenta, osvédCujici  pouziti
poZadovanych pené&znich prostfedk v ramci Cerpani v souladu s
Clankem 3d.2, zejména (i) smlouvy (smlouvy o dilo nebo kupni
smlouvy, s pevné sjednanou cenou a terminem dokonceni dila, resp.
dodani véci); (ii) fadné vyplnéného pfikazu k thradé z U¢tu DluZnika,
na néjz je pozadovano prevedeni Castky Cerpani Uvéru, se splatnosti
v Den Cerpani, obsahujici udaje o vySi platby a jejim pfijemci,
bankovnim spojeni, popfipadé o dalSich skuteCnostech v souladu s
listinami predlozenymi Agentovi podle bodu (i) a fakturami podle
odstavce (b); nebo (iii) v pfipadé refinancovani, dokumentd
prokazujicich uhrazeni €astky ¢eqrani Uvéru Dluznikem v souladu s
listinami predloZzenymi Agentovi podle bodu (i) a fakturami podle
odstavce (b);

(9) doklad(l prokazujicich, Ze kazdy pFislusny zhotovitel a prodavajici byl
vybran v souladu s platnymi a G€innymi obecné zavaznymi pravnimi
pFedpisy upravujicimi oblast vefejnych zakazek; a
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(h) dokumentli prokazujicich jejich Fadné uvefejnéni v Registru smluv,
obsahujici zejména informace o datu zvefejnéni, ID smlouvy a ID
verze.
43  Maximalni pocet Uvérd

431 Dluznik je opravnén Cerpat TranSi A Gvérové linky pouze v pIné vysi formou
jednordzového cerpani.

432 Dluznik je opravnén Cerpat Tran3i B Uvérové linky maximalné jednou v
pribéhu kazdého kalendarniho mésice.

5. CERPANI
5.1 Podani Zadosti

Dluznik m@ze &erpat Uvérovou linku tak, Ze nejpozdgji v 11.00 hodin dopoledne pét
(5) Pracovnich dnli pred navrhovanym Dnem &erpani doruci Agentovi Fadné
vyplnénou Zadost.

5.2 Vyplnéni Zadosti

521 KaZda Zadost je neodvolatelnd a nebude povazovana za Fadné vyplnénou,
ledaze:

@ identifikuje pFislusnou Transi, v ramci které ma byt Cerpano;

(b) navrhovany Den Cerpaui je Pracovnim dnem spadajicim do Obdobi
Cerpéni dané Tran3e;

(©) ména a vySe Cerpani Uvéru jsou uréeny v souladu s ¢lankem 5.3 (Ména
a vyse);

(d) navrhované Urokové obdobi je uréeno v souladu s ¢lankem 9 (Urokova
obdobi);

(e) identifikuje ucet, na ktery ma byt Cerpani Uvéru poskytnuto, timto
Uctem musi byt (i) v pfipadé Uvéru Cerpaného v rdmci TranSe A
Gvérové linky, Gcet uvedeny v Potvrzeni o vysi zlstatku a (i) v pfipadé
Uvéru Cerpaného v ramci TranSe R Gvérové linky. UCet Dluznika; a
) je radné podepsana za Dluznika.
522 Vjedné Zadosti lze poZadat pouze o jeden Uvér.
53 Ména a vyse

531  Meénou uvedenou v Zadosti musi byt K¢.

532 Vys$e navrhovaného Uvéru musi byt takova, aby dosahovala alespori
5.000.000 K&, nebo, Cini-li méné, alesponl vySe zbyvajici neCerpané Casti
relevantni TranSe.
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5.4  Poskytnuti Uv¢ru

541 Agent bez zbyteéného odkladu po doruceni Zadosti oznami viem V&Fiteldm
Gdaje tykajici se Uvéru pozadovaného Dluznikem v Zadosti a vysi dluhu
kazdého Ve&fitele, ktery je povinen se na poZzadovaném Uvéru podilet.

542 Vyse podilu Véfitele na pozadovaném Uvéru se stanovi na zéakladé jeho
Pomérného podilu na pozadované Uvérové lince k poZzadovanému Dui erpani.

543  Zadny Veéfitel neni povinen (gastnit se na poskytnuti Uvéru v rozsahu, v
jakém:

@) by jeho podil na pozadovaném Uvéru v ramci Transe A Gvérové linky
prekroCil vysi jeho necerpaného Prislibu transe A Gvérové linky;

(b) by jeho podil na pozadovaném Uvéru v ramci Trande B Gvérové linky
prekrocCil vysi jeho neCerpaného Prislibu tranSe B Gvérové linky;

(©) by takové poskytnuti mélo za nasledek, Ze by poZzadovany Uvér v
ramci TranSe A Uveérové linky prekroCil vysi zbyvajici neCerpané Casti
TranSe A Uvérové linky;

(d) by takové poskytnuti mélo za nasledek, Ze by pozadovany Uvér v
ramci TranSe B Gvérové linky prekrocil vysi zbyvajici neCerpané ¢asti
TranSe B avérové linky.

5.4.4  Pokud byly splnény vSechny odkladaci podminky stanovené v této Smlouvé v
souvislosti s poskytnutim Uvéru, je kazdy Veéfitel k pFislusnému Dni Cerpani
povinen poskytnout prostfednictvim své Pobocky €astku v souladu s ¢lankem
5.4.2 vySe. Pokud vSak podminky stanovené v této Smlouvé y souvislosti s
poskytnutim Uvéru spinény nebyly, neni Zadny Vé&fitel povinen poZadovany
Uvér poskylnout (v takovém pFipadé je Agent soutasné povinen na Zadost
Dluznika pisemné sdélit Dluznikovi divod neposkytnuti poZadovaného
Uveéru).

55  ZruSeni Pfislibu Gvérové linky

551  Céstky Prislibl transe A Gvérové linky, které nejsou vycerpany ke konci
Obdobi Cerpéani pro Transi A (vérové linky, budou s okamZitou platnosti
zruseny.

552 Céastky PFislibd trane B Gvérové linky, které nejsou vycerpany ke konci
Obdobi Cerpani pro Transi B Uvérové linky, budou s okamZitou platnosti
zruseny.

6. SPLACENI

6.1  Splaceni Uvéru

6,Li  Dluznik se zavazuje splatit Uvéry Cerpané v ramci Trane A Gvérové linky,
ktere mu byly poskytnuty, ve splatkach tak, aby v kazdy Den splatnosti byla
splacena Castka odpovidajici 1/180 vyse Uvérd Cerpanych v ramci Transe A
avérové linky k poslednimu dni Obdobi Cerpani ve vztahu k Transi A Gvérové
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1.1

7.2

7.3

74

linky, a to az do (i) UpIného splaceni Uvérl Cerpanych v ramci Trande A
tvérové linky nebo (ii) Dne konecné splatnosti (podle toho, co nastane dfive).

6.1.2 DluZnik se zavazuje splatit Uvéry Cerpané v ramci Trande B Uvérové linky,
které mu byly poskytnuty, ve splatkach tak, aby v kazdy Den splatnosti byla
splacena Castka odpovidajici 1/144 vy$e Uvér( Cerpanych v ramci Transe B
uvérové linky k poslednimu dni Obdobi Cerpani ve vztahu k Transi B Gvérove
linky, a to az do (i) UpIného splaceni Uvérl Cerpanych v rdmci Transe B
uvérové linky nebo (ii) Dne konecné splatnosti (podle toho, co nastane dfive).

6.1.3  Jakoukoli splacenou ¢ast Uvérové linky nelze DluZnikovi znovu poskytnout
jako Gvér.

PREDCASNE SPLACENI A ZRUSENI
Povinné predcasné splaceni - protipravnost

V pfipadég, Ze se v jakékoli pFislusné jurisdikci stane protipravnim, aby Véfitel splinil
jakoukoli svoji povinnost podle Financniho dokumentu nebo podilel se na jiz
poskytnutém Uvcru:

€)) takovy Veéfitel se zavazuje oznamit tuto skute€nost Agentovi bez zbytecného
odkladu poté, co se o ni dozvi;

(b) poté, co Agent oznami tuto skute¢nost Dluznikovi, bude PFislib Uvérové linky
takového Véritele ihned zruden; a

(© Dluznik predCasné splati Castku odpovidajici GCasti takového VEéfitele na
Uvérech poskytnutych Dluznikovi, a to k poslednimu dni aktuélniho
Urokového obdobi pro kazdy Uvér, ktery nasleduje poté, co Agent zaslal
DluZnikovi pfisludné oznameni nebo v dfivéjSim pFipadé ke dni, ktery VEéfitel
uvede v oznameni doru¢eném Agentovi (nejdfive vSak k poslednimu dni
jakékoli prislusné dodateéné Ihiity povolené zakonem).

Dobrovolné predZasné splaceni Uvér(
Dluznik je opravnén predcasné splatit cely Uvér Gi jakoukoli jeho €ast (aviak v

takovém pfipadé minimalné o 1.000.000 KCc) k poslednimu dni pfislusneho
Urokového obdobi, oznami-li to Agentovi nejméné 15 (patnact) Pracovnich dnd

predem.

Automatické zruSeni

Prislib tranSe A Uvérové linky kazdého Veéfitele zanikne v 17.30 hodin posledniho dne
Obdobi Cerpani pro TranSi A Gvérové linky. PFislib tranSe B Uvérové linky kazdého
VEéfitele zanikne v 17.30 hodin posledniho dne Obdobi ¢etpani pro Transi B Uvérové
linky.

Predcasné splaceni a zruseni ve vztahu k jednotlivym VeéFiteldm

74.i  Je-li nebo bude-li Dluznik povinen zaplatit uritému VéfFiteli;

@ Danovou kompenzaci; nebo
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743

(b) ZvySeny néaklad,

je Dluznik opravnén (za predpokladu, Ze trvaji okolnosti uvedené v
pFislusnych ¢lancich a aniz by tim byly dotéeny povinnosti Dluznika tam
stanovené) dorucit Agentovi oznameni, ve kterém mlzZe pozadovat predcasné
splaceni s ohledem na takového Véfitele a zruSeni Pfislibu Gvérové linky
takového Véfitele.

Po doruceni ozndmeni podle ¢lanku 7.4.1 vySe:

@) Dluznik v den stanoveny v Clanku 7.4.3 niZe splati nebo predcasné
splati podil takového Véfitele na kazdém poskytnutém Uvéru; a

(b) PFislib avérové linky tohoto Ve&fitele na Uvérové lince bude zruSen k
okamZiku doruceni takového ozndmeni Agentovi.

Dnem, kdy Dluznik splati ¢i pfedgasné splati podil V&fitele na Uvéru:

(a) bude posledni den aktualniho Urokového obdobi pfislusného Uvéru;
nebo

(b) nastane-li dfive, den stanoveny Dluznikem v jeho ozndmeni podle
¢lanku 7.4.1 vyse.

7.5 Predcasné splaceni v souvislosti se zménou Veéritele

Dluznik je povinen pFedCasné splatit viechny Uvéry v pfipadé a za podminek
uvedenych v ¢lanku 27.6 {Neudéleni souhlasu Dluznikem) nebo v ¢lanku 27.7

ver s

{Odmitnuli osvobozeni Prevadéjiciho véritele pFi Postoupeni smlouvy).

7.6 Dobrovolné zruseni

7.6.1

76.2

7.7 Rlzné

1.7.1

112

42H0-3-SU10-V2.10

Dluznik je opravnén zrusit nevycerpany Prislib tranSe A Gvérové linky anebo
Prislib tranSe B Gvérové linky Ci jakoukoli jejich €ast (avSak minimalné ve
vySi 1.000.000 K¢), oznami-li to Agentovi nejméné patnact (15) Pracovnich
dnli predem (Ci v kratsi 1h(té, kterou schvali Majoritni véritelé).

V disledku jakéhokoli zruseni podle tohoto ¢lanku 7.6 {Dobrovolné zruseni)
se pomérné snizi jednotlivé Pfisliby tranSe A Uvérové linky resp. Pfisliby
tranSe B Uvérové linky.

Jakékoli oznadmeni o zruSeni Ci predCasném splaceni podle tohoto ¢lanku 7
{PredCasné splaceni a zruseni), dorucené kteroukoli ze Stran, je neodvolatelné
a musi obsahovat datum i data, k nimz ma byt pfislusné zruSeni nebo
predCasné splaceni uCinéno a dale vysi pfislusného zrudeni Ci predCasného
splaceni, nestanovi-li tato Smlouva jinak.

Jakékoli predCasné splaceni podle této Smlouvy musi byt uskute¢néno

spolecné s veSkerymi Uroky narostlymi ve vztahu k Céstce, kterda ma byt
predCasné splacena, a bez jakékoli sankce.
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174

7.1.5

7.7.6

1.1.7

118

8. UROK

Dluznik neni opravnén znovu Cerpat jakoukoli ¢astku, ktera byla predcasné
splacena v ramci Uvérové linky.

Dluznik neni opravnén splatit nebo pfedcasné splatit celou vysi Uvérd i jejich
Cast am zrusit celou vysSi PFislibu Gvérové linky Ci jeho Cast jinak nez v
okamZiku a zplsobem vyslovné stanovenym v této Smlouveé-

Z4dna Céastka v ramci Souctu pFislibl Gvérové linky zrusena podle této
Smlouvy nem(zZe byt nasledné obnovena.

V pfipadé, Ze Agent obdrzi oznameni podle tohoto €lanku 7 {PFed€asné
splaceni a zrudeni), neprodlené doruci kopii takového ozndmeni bud'
DluZnikovi, nebo pfislusnému Véfiteli.

V piipadé, Ze je cela vyse Uvéru v ramci Tran3e nebo jeho &ast splacena nebo
pfedCasné splacena a neni k dispozici pro opétovné Cerpani (jimk neZ na
zakladé c¢lanku 4.2 (Dalsi odkladaci podminky)), bude se mit za to, Ze vySse
Pfislibu transe A Gvérové linky resp. Pfislibu transe B Gvérove linky (rovnajici
se Castce v KC Castky Uvéru, ktera je splacena nebo predCasné splacena) na
danc TransiJe zrusena ke dni splaceni nebo predasného splaceni. V disledku
jakéhokoli zruSeni podle tohoto Clanku 7.7.7 dojde k pomérnému sniZeni
Pfislibu tranSe A avérové linky resp. Pfislibu transe B (vérové linky
prislusnych Veéfiteld.

Jakakoli Géastka pfedCasného splaceni se pouzije na Uhradu splatek Uvérl v
pofadi od nejpozdgji splatnych (tj. v opatném chronologickém pofadi).

8.1 Vypocet troku

Urokova sazba pro kazdy Uvér bude pro kazdé Urokové obdobi vyjadiena v
procentech rovnajici sc souctu prislusné:

8.11

8.J.2

Marze;a

Plovouci drokové sazby, ktera, neni-li dohodnuto jinak mezi Agentem a
Dluznikem, je 1M PRIBOR.

8.2 Platba Uroku

8.2.1

822

4214G-5-8<iJ0-v2.U1

Dluznik se zavazuje platit vzdy v posledni den pislusneho Urokového obdobi
pfirostly arok ohledné Uvéru, k némuz se dané Urokové obdobi vztahuje.

Urok splatny v posledni den kazdého Urokového obdobi bude vypoéten (i) v
pfipadé prvniho Urokového obdobi od prvniho (1.) dne pfisluiného
Urokového obdobi (vEetng) do posledniho dne pfislusného Urokového obdobi
(mimo tento den) a (ii) v pfipadé nasledujicich Urokovych obdobi od
posledniho dne bezprostfedné predchazejiciho Urokového obdobi (véetné) do
posledniho dne pfisluiného Urokového obdobi (mimo tento den).
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8.3  Urok z prodleni

$31 Je-li Dluznik v prodleni se zaplacenim jakékoli Castky (vyjma Uroku z
prodleni) podle jakéhokoli Finanéniho dokumentu k pfislusnému dni splatnosti,
je Dluznik povinen z takové nezaplacené Castky zaplatit Grok z prodleni,
narGstajici ode dne jeji plvodni splatnosti do dne jejiho skuteéného splaceni.
VySe uvedené plati bez ohledu na to, zdaje Dluznik za prodleni odpovédny Ci
nikoli.

832 Urok 7 prodleni z kazdé splatné a nezaplacené &astky odpovida sazbé
vyjadfené v procentech per annum stanovené Agentem jako soucet | % p.a. a

urokove sazby, kterou by byla prislusna splatna a nezaplacena Castka drocena,
pokud by byla Uvérem. Pro tento Gcel Agent mze:

(a) vybrat po sobe jdouci Urokové obdobi o libovolné délce trvani,
nejvyse vsak tfi (3) Mésicl; a

(b) urcit prislugny Den stanoveni sazby pro toto Urokové obdobi.

8.3.3  Predstavuje-li splatna a nezaplacena éé§tka Uver (nebo jeho ¢&ast), ktery se
stane splatnym pfed poslednim dnem Urokového obdobi platného pro dany
Uvér, nebo jeho ¢ast:

€)] prvni Urokové obdobi pro takovou splatnou a nezaplacenou Castku
bude trvat stejné jako neuplynula ¢ast daného Urokového obdobi
platného pro dany UVéF (nebo jeho ¢ast); a

(b) urokova sazba, jiz bude GroCena nezaplacena Castka béhem takoveho
prvniho Urokového obdobi, bude o | % p.a. vysSi nez sazba, kterd by
byla pouzita, kdyby se nezaplacena ¢astka nestala splatnou.

Po uplynuti prvniho Urokového obdobi ohledng takové splatné a nezaplacené
Castky bude délka Urokovych obdobi uréena v souladu s lankem 8.3.2.

834  Urok z prodleni (nebude-li zaplacen) z jakékoli splatné a nezaplacené Castky
bude slouCen s takovou cCastkou ke konci kazdého Urokového obdobi

vztahujiciho se na danou splatnou a nezaplacenou &astku, avsak zdstava
okamzZité splatnym.

835  Urok z prodleni je splatny vzdy v posledni den pfislusného Urokového obdobi.

8.3.6  Zaplacenim drokd z prodleni neni dotéena povinnost platit bézny dGrok z Uvérd
ani nejsou dot¢ena dal3i prava Vériteld podle ostatnich ustanoveni Finanénich
dokumentl (véetné prava pozadovat nahradu vzniklé Gjmy v pIné vysi) nebo
podle pravnich pfedpisu.

8.4 Oznameni Urokové sazby

Agent bez zbyteéného odkladu oznami VéFitellm i Dluznikovi Urokovou sazbu
urenou podle této Smlouvy.
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9.1

9.2

9.3

10.

10.1

10.2

10.3

UROKOVA OBDOBI
Uré&eni Urokového obdobi

911  Délka prvniho Urokového obdobi ini obdobi mezi Dnem &erpani prisluiného
Uvéru a poslednim dnem v kalendafnim mésici, ve kterém nastal Den &erpani
prislusného Uvéru, a délka kazdého nasledujiciho Urokového obdobi &ini
jeden (I) Mésic, pokud nebude dohodnuto jinak mezi Dluznikem a vSemi

Veriteli, ktefi se podileji nebo budou podilet na poskytovani prislusného
Uveéru.

9.1.2 Pokud nebude dohodnuto jinak, kaZzdé Urokové obdobi Uvéru erpaného v
ramci Trande B Gvérové linky, ve kterém skon&i jiné jiZz béZici Urokové
obdobi jiného Uvéru Gerpaného v ramci Trande B Gvérové linky, predgasné
skongi v den skongeni takového jiz béziciho Urokového ohdobi. K uvedenému
poslednimu dni téchto Urokovych obdobi budou pfislusné Uvéry Cerpané v
ramci Transe B uvérové linky spojeny (konsolidovany) a bude se s nimi
nadale nakladat jako s jednim Uvérem Cerpanym v ramci TranSe B Uvérové
linky.

Zakaz prekroCeni Dne konecné splatnosti

Pokud by kterékoli Urokové obdobi mélo podle podminek &lanku 9.1 (Ur&eni
Urokového obdobi) skongit az po Dni kone&né splatnosti, zkrati se tak, aby skongilo v
Den konecné splatnosti,

Oznameni

Agent oznami kazdé relevantni Strang délku kazdého Urokového obdobi bez
zbyte¢ného odkladu po jejim urceni.

PLATBY
Misto

Nestanovi-li Finan¢ni dokument, Ze se platby podle n&j maji provéstjinym zplsobem,
veskeré platby Strany (vyjma Agenta) podle Finanénich dokumenttl budou provedeny
vc prospéch Agenta na jeho Ucet otevieny u poboCky nebo banky nachazejici se v
Ceské republice a pisemné oznameny pro tento Ggel Agentem prisluiné Strang
alespon pét (5) Pracovnich dnii predem.

PenéZni prostredky

Platby provadéné podle Finanénich dokument(l ve prospéch Agenta budou uhrazeny

jejich pripsanim na ucet Agenta v den splatnosti pfislusné platoy v dobu obvyklou pro
vyporadani transakci v ¢eskych korunach v Ceské republice.

Cerpéani z U¢tu dluznika

1031 Dluznik souhlasi s tim, Ze Agent je opravnén pfipsat k tizi U¢tu dluznika
jakékoli Castky, které ma Dluznik uhradil na zdkladé jakéhokoli Financniho
dokumentu, vzdy k pFisluSnému dni splatnosti a pouZzit je na uspokojeni
prislusného penézitého dluhu Dluznika vyplyvajiciho z Finanénich dokumentd.
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10.3.2

DluZnik timto souhlasi a vyslovné povéfuje Agenta k tomu, aby pfipsal k tiZi
Uctu dluznika veskeré Castky, které je Dluznik povinen uhradit na zékladé
jakéhokoli Finanéniho dokumentu, aZz do vyse celého kladného zlstatku na
takovém Uctu, a to vzdy k pFislusnému dni splatnosti. Jakakoli splatné ¢astka

bude povaZzovana za uhrazenou Dluznikem v den, kdy ji Agent pfipise Kk tiZi
Uctu dluznika.

10.4 Distribuce

104.1

104.2

1043

1044

105 Meéna

103.1

105.2

10.5.3

42140-5-8610-v2 10

Kazda platba, kterou Agent obdrzi podle Financnich dokumentl pro jinou
Stranu, bude s vyhradami uvedenymi nize v tomto ¢lanku Agentem prfevedena
(ihned, jakmile to bude prakticky mozné) pfislusné Strang, kterd ma platbu
obdrzZet podle této Smlouvy (v pfipadé Véfitele na UcCet jeho PoboCky) na Ucet,
ktery takova Strana Agentovi oznami nejméngé pct (5) Pracovnich dndl predem,
otevieny u banky nachazejici se v Ceské republice. Pro ugely distribuce bude
Agent opravnén zablokovat kladné prostfedky na U¢tu dluznika aZ do vyse,
ktera ma byt distribuovana, na minimalni dobu nezbytnou k zajisténi toho, aby
se takova distribuce mohla uskutecnit.

Agent je opravnén pouzit jakoukoli Castku, kterou obdrzi od DluZnika, na
Ghradu (v den Uhrady a v pFislusné méné a Castce, kterou obdrZel) jakéhokoli
splatného dluhu Dluznika, ktery' ma Dluznik uhradit podle Financnich
dokumenttl, nebo na Uhradu jakékoli Castky v jakékoli méné, kterd ma byt
takto uhrazena.

Ma-li byt néjaka Castka podle Finanénich dokument(i uhrazena Agentovi pro
jinou Stranu, Agent neni povinen tuto Castku pfisluiné Strané vyplatit (nebo
uzavrit €i plnit jakoukoli souvisejici sménnou smlouvu), a to az do doby, nez
si prijatelnym zplsobem ovéfi, Ze tuto Castku skute¢né obdrzel. Agent viak
miZe predpokladat, Zc mu byla Gastka zaplacena a na zéakladé takového

spolehnuti prevést odpovidajici ¢astku prislusné Strang.

V pfipadé, Ze Agent zaplati takovou castku pfislusné Strané a ukaze se, Ze
Agent ve skutecnosti pFisluSnou ¢astku neobdrzel, potom se Strana, které byla
dana Castka (nebo vynos z jakékoli souvisejici sménnc smlouvy) Agentem
vyplacena, zavazuje neprodlené na Z&dost Agenta vrétit tyto prostfedky
Agentovi zpét spolecné s Urokem z této Castky ode dne platby Agentem do dne
kdy Agent obdrzi vracenou Castku a ktery bude zohledfioval jeho naklady
financovani.

S vyhradou ¢&lankd 10.5.2 az 10.5.5 nize, bude KC ménou platby jakékoli
Castky, ktera ma byt uhrazena Dluznikem podle Finanénich dokumentd.

Urok a urok z prodleni se plati vZdy v méng, na kterou zni pfislusna Gastka,
ohledné které narstaji.

Splaceni Uvéru nebo Neuhrazené &astky nebo Césti Uvéru ¢i Neuhrazené
Castky bude provadéno v méné, ve které je Uvér Ci Neuhrazend Castka
denominovéana v prislusny den splatnosti.
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1054 Dane, poplatky, naklady a vydaje se plati vzdy v méné, ve které byly
vynaloZeny Ci vznikly.

1055 Jakakoli cCastka, ktera ma byt uhrazena Dluznikem podle Financnich
dokument( a ohledné niz je stanoveno, Ze je splatna v jiné méné nez v KC,
bude hrazena v takové jiné méné.

10.6  Bez zapocteni Ci protindroku

Veskeré platby, které je Dluznik povinen provadét podle Financnich dokumentu, jim
budou provadény bez sniZzeni z dlivodu zapoéteni, uplatnéni jeho naroku ¢i pravniho
jednani s obdobnymi ucinky.

10.7  Pracovni dny

10.7.1  Pripadne-li den splatnosti platby na jiny nez Pracovni den, bude dnem
splatnosti takové platby bezprostfedné nasledujici Pracovni den ve stejném
kalendafnim meésici (pokud je takovy) nebo (pokud takovy den neni)
bezprostfedné prfedchézejici Pracovni den.

10.7.2 Beéhem doby, o kterou byl posunut plivodni den splatnosti platby jistiny nebo
Neuhrazené Céastky podle této Smlouvy, bude drok z této jistiny nebo
Neuhrazené Céstky pocitan s pouzitim Urokové sazby platné k pivodnimu dni
splatnosti.

10.8  Céstecné platby

1081 ObdrzWi Agent platbu, ktera je niz8i neZz soucet veSkerych Castek splatnych
Dluznikem k danému dui na zakladé Finan¢nich dokument(l, pouzije Agent
tuto platbu na Ghradu dluhi Dluznika podle Finanénich dokument( v tomto
pofadi:

(@) za prvé, pomérné na Ghradu nezaplacenych poplatk(, nakladd a vydajl
Administrativnich G¢astnikl podle Finanénich dokumentd;

(b) za druhé, pomérné na Uhradu uroku z prodleni, Uroku z droku,
smluvni pokuty a dalSich sank¢nich plateb dohodnutych ve Finan€nich
dokumentech;

(c) za treti, pomérné na Uhradu pfirostlého uroku, poplatku &i provize
splatné, avSak nezaplacené podle Finan¢nich dokumentu;

(d) za Ctvrté, pomérné na Uhradu jistiny splatné, avSak nezaplacené podle
této Smlouvy; a

(e) za péaté, pomérné na Uhradu jinych splatnych, avSak nezaplacenych
Castek podle Finanénich dokumentd.

108.2 StanovMi tak Majoritni véfitelé. Agent zméni pofadi uréené v tomto €lanku
10.8.1(b) az 10.8.1(c) vyse,

1083 Poradi plateb uvedené v €lancich 10.8.1 a 10.8.2 vySe bude mit pfednost pred
jakymkoli poradim stanovenym DluZnikem.
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10.9  Cas pro provedeni platby

Nestanovi-li Finanéni dokument splatnost urcité platby, tato platbaje splatna do tfi (3)
Pracovnich dnll od doruéeni vyzvy pfislusného Finanéniho Ggastnika.

10.10 Vypocty

Urok, arok z prodleni nebo poplatek &i provize prirdstajici podle Finangnich
dokumentd pfirlista den po dni na zakladé skute¢ného pocétu ubéhlych dnil a roku o tfi
sta Sedesati (360) dnech.

1. PORUCHA TRHU
11-1  Ochrana vynosu

Strany deklaruji, Ze ddvodem pro povinnosti uvedené nize v tomto ¢lanku 11.3
(Porucha trhu) je zajistit, aby Veéfitelé méli pfi vzniku skute€nosti popsanych nize
jako Porucha trhu zajisténo prévo na touto Smlouvou zaruceny vynos tak, aby v
pripadé, Ze dojde k poruSe trhu, nebyli nuceni pouzit tento vynos (Marzi) nebo jeho
cast k financovani nakladd spojenych s jejich povinnosti podilet se na jakémkoli
Uvéru.

11.2 Nedodani sazby Referencni bankou

S vyhradou €lanku 11.3 (Porucha trhu), ma-li byt PRIBOR vypocitan s odkazem na
Referencni banky, avSak urcita Referencni banka nedoda sazbu 12. 00 hodin v Den
stanoveni sazby, bude pfislusny PRIBOR. uréen na zakladé sazeb zbyvajicich
Referencnich bank.

11.3  Porucha trhu
1131 V této Smlouvé znamenda pojem "Porucha trhu" situaci, kdy:

@) PRIBOR ma byt vypocitan s odkazem na Referencni banky, avSak do
12. 00 hodin v Den stanoveni sazby nedoda zadna Referencni banka Ci
pouze jedna Referencni banka doda Agentovi relevantni sazbu; nebo

(b) Agent obdrzi pfed koncem pracovni doby v Praze v Den stanoveni
sazby pro pfislusné Urokové obdobi oznameni od Véfiteld, jejichz
Pomérny podil na pfislusném Uvéru presahuje tficet (35) procent
takového Uvéru, Ze jejich naklady na ziskani odpovidajicich depozit na
pFislusném mezibankovnim trhu pfesahuji PRIBOR pro pfislusné
Urokové obdobi.

1132 Porucha trhu musi byt Agentem bez zbyte€ného odkladu ozndmena
Dluznikovi a Veéfiteldm. Agent vSak neni povinen (ani opravnén) sdélovat
ostatnim Strandm identifikaci Vé&Fitele, od kterého obdrzel oznameni dle
odstavce (b) vyse.

1133 Po ozndmeni podle odstavce (b) vySe (nebylo-li dosaZzeno dohody mezi

Dluznikem a Véfiteli podle Clanku 11.4 (Alternativni zaklad pro stanoveni
urokové sazby) nize) se bude Urokova sazba ohledné podilu Veéfitele, ktery
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oznamil Agentovi Poruchu trhu, na dotéeném Uvéru béhem pFislusného
Urokového obdobi rovnat souctu:

@) prislusné Marze; a

(b) sazby oznamené Veritelem Agentovi (co mozna nejrychleji, vzdy vSak
pfed splatnosti Uroku ohledné tohoto Urokového obdobi) vyjadfujici,

jako rocni sazba v procentech, naklady tohoto Véritele na financovani
jeho podilu na predmétném Uvéru z jakychkoli jim rozumné

vybranych zdroju.

11.4  Alternativni zéklad pro stanoveni Urokové sazby

U.4.)

1142

1143

12. DANE

Nastane-ii Porucha trhu a Agent nebo Dluznik o to poZada, potom Agent a
Dluznik spolu zahdji jednani po dobu (nepfesahujici tficet (30) dnl) s cilem
dohodnout se na alternativnim zakladu stanoveni Urokové sazby.

Jakykoli dohodnuty alternativni zaklad pro stanoveni Urokové sazby vstoupi v
Gcinnost v souladu s lakovou dohodou a bude zavazny pro vSechny Strany
pouze tehdy, jestlize bude pisemné odsouhlasen i vSemi Véfiteli. Tato pisemna
dohoda bude tvofit dodatek k této Smlouve.

Pokud se Agent a Dluznik nedohodnou na néhradnim zplsobu pro stanoveni
Urokové sazby, bude platit zplsob stanoveni Urokové sazby podle ¢lanku
11.3.3 vyse.

12.1 Definice

V tomto ¢lanku:

"Danova srazka" znamena odecteni nebo srazku Dané v souvislosti s platbou podle
Finan¢nich dokument.

"Danovy zapocet" znamena zapocet vici Dani nebo Ulevu, sniZeni ¢i prominuti Dang
(nebo jeji vraceni).

12.2  Navyseni plateb

1221

12.2.2

12.2.3

42MO-5-S610.v2.10

Dluznik bude provadét vesSkeré platby, které ma provést podle Financnich
dokumentll, bez Darové srazky, ledaZze je provedeni Darové srazky
vyzadovano predpisem.

Jakmile se DluZznik nebo VEé&fitel dozvi, Ze Dluznik je povinen provést
Dafovou srazku (nebo Ze doSlo ke zméné darnové sazby nebo z&kladu Dané
pro Danovou srézku), zavazuje se bez zbyte¢ného odkladu tuto skute¢nost
oznamit Agentovi. Agent nasledné bez zbyte€ného odkladu informuje dotcené
smluvni strany.

Bude-li predpis vyZadovat po Dluznikovi ¢i Agentovi provedeni Darnové

srazky, vyse platby, kterda ma byt placena relevantnim Dluznikem, se navysi na
takovou CGastku, aby po provedeni Dariové srazky zlstala prijemci Castka ve
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1224

(2.25

vysi, kterd by se platila v pfipadé, Ze by provedeni Zadné Danové srazky
nebylo poZadovéno.

sv v

Dariovou srdZku povolenou predpisy. DluZznik se rovnéZ zavazuje proveést
jakoukoli platbu vyZzadovanou v souvislosti s pFislushou Danovou srazkou ve
In(ité stanovené predpisy.

Dluznik se zavazuje béhem t¥iceti (30) dnil od provedeni Darnové srazky nebo
platby vyZadované v souvislosti s Dafovou srazkou dorucit Agentovi pro
pFislusného Financniho UcCastnika doklady pfijatelné pro tohoto Financniho
Ucastnika (jednajiciho rozumné) o tom, Ze Dafova srdZka byla provedena nebo
prislusna platba byla uskute¢néna pfislusnému spravci dané.

12.3  Povinnost odSkodnit

1231

1232

1233

421W-5-1ifil0-v2.10

Vyjma pfipad( uvedenych nize, se Dluznik zavazuje prostfednictvim Agenta
zaplatit kazdému Finan¢nimu UcCastnikovi Castku odpovidajici vysi jakékoli
ajmy, ztraty Ci néakladu, které prokazatelng prisludnému Finan¢nimu
Gcastnikovi vznikly (pfimo ¢i nepfimo) podle jeho ur€eni, a to z titulu Dani vc
vztahu k platbé jiZ obdrZzené nebo kterou lze obdrZet v budoucnu (nebo k
plathé, kterd se povaZzuje za jiz obdrzenou nebo kterd se povazuje, Ze ji lze
obdrZet v budoucnu) podle Finanéniho dokumentu.

Clanek 12.3.1 vySe se nepouZije na Daf vyméFenou Finanénimu Ucastnikovi
podle predpist statu, kde:

(@) je Finanéni ucastnik inkorporovén, nebo, jedna-li se o jiny stat, podle
predpisii statu Ci statl, kde je Finanéni GCastnik povaZovan za
danoveého rezidenta; nebo

(b) kde se nachazi Pobocka takového Financniho (Castnika, které se tykaji
Castky v prislusném statu jiz obdrZzené Ci Castky, které mlze v tomto
statu obdrzet v budoucnu,

jestlize takova Dan je uloZena nebo vypocitdvana z Cistého pFijmu (tj. po
odedteni nakladll) tohoto Finanéniho Ugastnika, ktery obdrzel nebo ktery mlze
obdrZet. Pro GCely tohoto odstavce se vSak do Cistého pfijmu nezapocitava
Zadna platba, u které se ma za (o €i ve vztahu ke které plati, Ze byla obdrZzena
Finanénim Gcastnikem Ci kterou m0Ze tento Finanéni Uastnik obdrZet (vEetné
Castky, se kterou je nakladano jako s pfijmem, avSak ktera nikdy nebyla
skuteCné obdrZzena timto Financnim GcCastnikem (jako napfiklad Céastka
odpovidajici Dafové srazce)).

Clanek 12.3.1 vyse se nepouZije na Gjmu, ztratu a néklady:

€)) které jsou nahrazeny navySenou platbou podle ¢lanku 12.2 (NavySeni
plateb)-, nebo

(b) které by byly nahrazeny navySenou platbou podle clanku 12.2

(Navyseniplateb), av$ak nebyly nahrazeny vyluéné z divodu uplatnéni
nékteré z vyjimek v tom ¢lanku uvedenych.
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124

12,5

12.6

12.34 Financni castnik, ktery hodla uplatnit ndrok podle ¢lanku 12.3.1 vySe, se
zavazuje neprodlené oznamit Dluznikovi skutecnosti, které jeho néarok
zakladaji.

12.35 Obdrzi-li Financni G€astnik platbu od Dluznika podle tohoto ¢lanku, zavazuje
sc to oznamit Agentovi.

Darovy zapocet
Provede-ii Dluznik Dafovou kompenzaci a pfislusny Financni Gcastnik urci, Ze:

1241 bud k navySené platbé, kterd tvofi soucast pfedmétné Dafiové kompenzace,
anebo k této Darnové kompenzaci samotné lze prifadit Dafovy zapocet; a

1242 tento Financni cCastnik ziskal a vyuZil Dariovy z&poCet a tento Darovy
zapocet mu zlstal zachovan,

pFislusny Financni UCastnik v takovém pfipadé zaplati DluZnikovi Castku ve vysi,
kterou tento Finanéni Gcastnik ur€i, Ze po jejim provedeni z{stane (po zaplaceni této
¢astky) ve stejné pozici ,,po zdanéni", v jaké by se Financni Ucastnik nachazel, jako
kdyby Dluznik nemél povinnost Darfiovou kompenzaci provést (tj. jako kdyby
neexistovaly okolnosti pro uplatnéni ustanoveni ¢lanku 12.2 (NavySeni piateb) Ci
¢lanku 12.3 (Povinnost odSkodnit)).

Poplatky

Dluznik se zavazuje zaplatit kolkovné, registracni, spravni ¢i soudni poplatky a dalsi
obdobné Dané splatné v souvislosti s uzavienim Finanénich dokumentd, jejich
plnénim ¢i vymahanim. Dluznik se rovnéz zavazuje zaplatit kazdému Financénimu
Gcastnikovi €astku odpovidajici jakékoli ujmé Ci ztraté vzniklé tomuto Finangénimu
Ucastnikovi z titulu vySe uvedeného kolkovného, registracniho, spravniho ¢i soudniho
poplatku a dalSi obdobné Dané.

Dafi z pfidané hodnoty

12.6.1 VeSkeré CcCastky, které maji byt podle Financniho dokumentu hrazeny
Dluznikem ¢i jinou smluvni stranou Finanénimu Uc€astnikovi, a které (zcela
nebo 2 Casti) predstavuji Uplatu za jakékoli plnéni pro ucely DPH, jsou
vyjadfeny bez DPH, kterou je nebo bude nutné ve vztahu k uvedenému plnéni
pfiznat a odvést, a proto, s vyhradou ustanoveni ¢lanku 12.6.3 nize, upiatni-li
se DPH na jakékoli pInéni uskute¢néné Financnim GC€astnikem pro DluZnika Ci
jinou smluvni stranu podle Finanéniho dokumentu a Finanéni Gcastnik jc
povinen toto DPH pfiznat a odvést, je prislusna smluvni strana povinna
zaplatit Finan€nimu UcCastnikovi (spolecné se zaplacenim Uplaty za toto plnéni)
Castku rovnajici se Castce DPH (a tento Financni UCastnik je povinen
bezodkladné poskytnout prislusné smluvni strané odpovidajici dafnovy doklad).

1262 Pokud se najakékoli pInéni uskute¢néné Financnim GcCastnikem (*'Dodavatel”)
pro jiného Financniho GcCastnika (“PFijemce") podle Finan¢niho dokumentu
uplatni DPH a podle podminek jakéhokoli Finanéniho dokumentu je Dluznik
Ci jind smluvni strana povinna zaplatit Dodavateli ¢astku rovnajici se Uplaté za
toto plnéni, je prfislusna smluvni strana rovnéZ soucasné povinna zaplatit
Dodavateli (pokud je tento Dodavatel osobou povinnou DPH pfiznat a odvést)
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12.6.3

1264

12.6.5

nebo PFijemci (pokud je PFijemce osobou povinnou DPH pfiznat a odveést)
(spole¢né se zaplacenim této ¢astky) Castku rovnajici se €astce DPH. PFijemce
je povinen bezodkladng zaplatit pFislusné smluvni strang Castku rovnajici se
pfipadnému odpoctu i vraceni DPH od prislusného spravce dané, o kterém
PFijemce (postupujici rozumné) usoudi, Ze se vztahuje k DPH uplatnéné na
toto pInéni.

Kde je Dluznik €i jina smluvni strana podle Finanéniho dokumentu povinna
nahradit Finanénimu UGcastnikovi jakékoli naklady ¢i vydaje, je pFislusna
smluvni strana rovnéZ sou€asné povinna nahradil Finanénimu Uc¢astnikovi
DPH, kterou Finanéni G¢astnik ve vztahu k témto nakladim ¢i vydajim nesl.
Tato povinnost se nicméné neuplatni v rozsahu, v jakém tento Financni
Gcastnik (postupujici rozumné) usoudi, Ze ma narok na odpocet ¢i vraceni
uvedené DPH od prislusného spravce dané. Takovato smluvni strana se pro
tento pfipad rovnéZ zavazuje zaplatil Financnimu (Castnikovi Castku
odpovidajici jakékoli Ujmé €i ztraté vzniklé tomuto Finan¢nimu UcCastnikovi z
titulu vySe uvedené DPH.

Veskeré odkazy v tomto €lanku na jakoukoli smluvni stranu, kdykoli je tato
smluvni strana povaZovana za Clena skupiny pro Gcely DPH, zahrnuji (kde je
to vhodné a nevyplyva-li z kontextu jinak) odkaz na osobu, kterd uskute¢iuje
¢i pfijima pInéni (dle kontextu), podle prislusnych skupinovych pravidel
(stanovenych v ¢lanku 11 smérnice Rady 2006/112/ES (nebo provedenych
Clenskym statem Evropské unie)),

Uptatni-li se DPH na pInéni uskutecnéné Finanénim Gcastnikem pro jakoukoli
smluvni stranu podle Finan¢niho dokumentu, a pokud to bude Financni
Gcastnik (postupujici rozumné) pozadovat, je pFislusnd smluvni strana povinna
bezodkladné poskytnout Finanénimu UcCastnikovi své danové identifikacni
Cislo a jakékoli dalSi udaje, které budou primérené pozadovany v souvislosti s
pInénim oznamovacich povinnosti Financ¢niho Gc€astnika ohledné tohoto plnéni.

13 ZVYSENE NAKLADY

131 Zvysené naklady

1311

42140-5-86 H)-v2 10

Vyjma pfipadll uvedenych v tomto ¢lanku se Dluznik zavazuje do tfi (3)
Pracovnich dnli od obdrZeni Zadosti Agenta zaplatit kazdému Finanénimu
ucastnikovi Castku odpovidajici Zvysenym nakladdm, které takovy Finanéni
Ucastnik nebo kterakoli z jeho Propojenych osob vynaloZi v diisledku:

@ pfijeti nebo zmény (nebo zmény vykladu, pouZiti i aplikace)
jakéhokoli zakona €i pravniho predpisu po datu uzavfeni 1éto Smlouvy;

(b) spInéni poZadavku jakéhokoli zékona ¢i pravniho predpisu pfijatého po
datu uzavreni této Smlouvy; nebo

(c) implementace ¢i aplikace nebo splnéni pozadavk( smérnice Basel IlI

nebo jakéhokoli zakona €i pravniho pfedpisu, ktery implementuje nebo
aplikuje Basel IlI.
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13.2  Vyjimky

Dluznik neni povinen zaplatit Finanénim Gcastnikim Zvysené naklady v 1é mife, v
jakeé jsou tyto Zvysené naklady:

132.1

1322

nahrazeny podle jiného ustanoveni této Smlouvy nebo by byly nahrazeny
podle jiného ustanoveni této Smlouvy nebyt urCité vyjimky uvedené v
pfedmétném ustanoveni; nebo

nasledkem toho, Ze urcity Financni G€astnik nebo Propojend osoba Financniho
Gcastnika imyslIné porusi predpis.

13.3  Uplatnéni naroku

133.1

1332

Financni Ucastnik, ktery ma v Gmyslu uplatnit narok na zaplaceni ZvySenych
nakladd, oznami Agentovi, na ¢em se jeho narok zaklada a vysi tohoto naroku.
Agent potom tyto skute¢nosti bez zbytec¢ného odkladu ozndmi Dluznikovi.

Kazdy Financni UCastnik bez zbyte¢ného odkladu na vyzvu Agenta doda
potvrzeni o vysi svych Zvysenych nakladu.

14.  ZMIRNENI

141  Zmirnéni

1411

14.1.2

Kazdy Financni GOC€astnik podnikne po konzultaci s Dluznikem pfiméfené
kroky (vCetné pfevodu prav a povinnosti Finan¢niho G€astnika z Financnich
dokumentd na Propojenou osobu Finanéniho Gcastnika nebo zménu jeho
Pobocky) za ¢elem zmirnéni okolnosti, které vzniknou a které vedou nebo by
mohly vést k tomu, Ze:

(@) vznikne povinnost zaplatit tomuto Finanénimu UcCastnikovi Dariovou
kompenzaci nebo Zvyseny naklad;

(b) tento Financni dCastnik bude moci vykonat své pravo na predCasné
splaceni Uvérl nebo zruseni Prislibu Gvérové linky podle této Smlouvy

z ddvodu protipravnosti; nebo

© tento Finanéni UCastnik vynalozi naklad za uc€elem dodrZovani
poZadavku Ceské narodni banky nebo Evropské centrdlni banky na
minimalni rezervy.

Clanek 14.1.1 vySe v zadném pfipadé neomezuje povinnosti Dluznika podle
Finanénich dokumentd.

142 Omezeni odpovédnosti

1421

42140-5-8510-v2.10

Dluznik se zavazuje zaplatit neprodlené kazdému Finanénimu ucastnikovi
¢astku odpovidajici vysi veskerych nakladd a vydajl, které takovy Finanéni
acastnik rozumné vynalozi v dlsledku krokd ucinénych podle ¢lanku 14.1
(Zmirnéni).
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14.2,2  Zadny Financni G&astnik neni povinen uginit Zadné kroky podle ¢lanku 14.1
(Zmirnéni), pokud by jej podle jeho nazoru (jednd-li rozumné) takové kroky
mohly poskodit.

14.3 Podnikani Finanéniho Gdastnika

Z&dné ustanoveni v této Smlouvé:

@) neovliviiuje prava Financénich Gcastnikd Fidit své zalezitosti (dafiové nebo jiné)
jakymkoli zptsobem, ktery jim pfipada vhodny;

(b) nezavazuje zadného Financniho UCastnika zkoumat zapocet, Ulevu, prominuti
¢i vraceni Dang, na které by mohl mit narok, ani rozsah, poradi nebo zplsob
uplatnéni takového naroku; ani

(c) nezavazuje Zadného Finan¢niho GcCastnika zpfistupnit informace tykajici se
jeho zalezitosti (dafovych nebo jinych) nebo vypodtl Dané nad ramec
uvedeny v této Smlouvé.

5. POPLATKY
151  Poplatek Agenta

1511 Dluznik se zavazuje zaplatit Agentovi na jeho vlastni UCet opakovany rocni
poplatek za sluzby poskytované Agentem jakoZto agentem Uvérd ve vysi
110.000 Ké p.a. (slovy: sto deset tisic korun Ceskych ro€né) za kazdé rocni
obdobi (dale jen "Agentsky poplatek™).

1512 Agentsky poplatek je poprvé splatny predem nasledovng: (i) 10 (deset)
Pracovnich dnli ode dne uzavfeni této Smlouvy nebo (ii) k prvnimu Dni
Cerpani, podle toho, ktery z téchto dnd nastane dfive, a poté k prvnimu a
kazdému dalSimu vyroCi dne podpisu této Smlouvy aZz do dne, kdy budou
veSkeré Uvéry poskytnuté na zakladé této Smlouvy a vSechny dalSi Castky

dluzné Dluznikem na zékladé Finanénich dokumentd neodvolatelné splaceny.
15.2  Poplatek za zpracovani

1521 Dluznik se zavazuje zaplatit Aranzérlm prostfednictvim Agenta poplatek ve
vySi 150.000 K¢ (slovy: sto padesat tisic korun Ceskych) za pFipravu této
Smlouvy a Finanénich dokument( (dale jen "Poplatek za zpracovani").

152.2 Poplatek za zpracovani je splatny do deseti (10) Pracovnich dnli ode dne
uzavfeni této Smlouvy nebo k prvnimu Dni Cerpani podle toho, ktera z téchto
skute¢nosti nastane dFive.

1523 Agent Poplatek za zpracovani mezi Aranzéry rozdéli dle Pomérného podilu.
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16. ODSKODNENI

16.1  Kttrzové riziko

Dluznik se zavazuje zaplatit kazdému Finanénimu GCastnikovi Castku odpovidajici
vysi ztraty, kterou utrpi nebo dluhu, ktery mu vznikne (nebo ho zatizi), v dlsledku
toho, Ze:

16.11

16.1.2

tento Finanéni GcCastnik obdrZzi Castku tykajici se dluhu DluZnika podle
Financnich dokument; nebo

tato povinnost je vyjadfena v naroku, pfihlasce pohledavky, rozsudku €i jiném
Ufednim rozhodnuti,

v jiné méné neZ té, ve které je vyjadrend Castka splatnd podle pfislusného Finan¢niho
dokumentu.

16.2  Dalsi povinnosti

16.2.1

16.2.2

42 [4Ci-5-8(7 19.t2.10

Dluznik se zavazuje zaplatit kazdému Financnimu GCastnikovi €astku (neni-li
zaplacena podle jinych ustanoveni této Smlouvy) odpovidajici vySi utrpéné
ajmy nebo vzniklému dluhu (vEetné Gjmy, vydajl ¢i dluhd z titulu ziskanych
prostfedkll sjednanych nebo pouzitych za Gcelem zdrojového financovani
jakékoli Castky podle Finan€niho dokumentu), které vzniknou na strané
Finan¢niho Ucastnika v disledku:

@) vzniku Pfipadu porusent;

(b) nezaplaceni splatné ¢astky Dluznikem podle Finanéniho dokumentu v
prislusny den splatnosti (a to i v pripadé, kdy je neuhrazeni takové
castky kterémukoli Finanénimu Uc€astniku vysledkem distribuce Ci
redistribuuje urcité Castky mezi Finan¢nimi (Castniky podle této
Smlouvy);

(© (neni-li dlivodem porusen! povinnosti na strané Finantniho Ggastnika)
neposkytnuti Uvéru po doruceni Zadosti o takovy Uvér s ohledem na

skutecnost, ze nebyly spInény podminky pro poskytnuti pozadovaného
Uvéru stanovené v této Smlouveé; nebo

(d) neuskute&néni predtasného splaceni Uvéru (&i ¢asti Uvéru) v souladu s
touto Smlouvou.

Dluznik se zavazuje zaplatit Agentovi ¢astku (neni-li zaplacena podle jinych
ustanoveni této Smlouvy) odpovidajici vySi utrpéné ztraty nebo vzniklého
dluhu, které vzniknou na strané Agenta v dlsledku:

@ provérovani jakékoli udalosti, o které se Agent opodstatnéné domniva,
Ze predstavuje PoruSeni, pokud se takova domnénka ukaze spravnou;

(b) postupovani na zakladé (a spolehnuti se na) oznameni Dluznika podle
Iéto Smlouvy, o kterém se Agent opodstatnéné domniva, Ze je pravé,
spravné a fadné podepsané; nebo
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(c)  jakéhokoli néaroku, vedeni vySetfovani, jakéhokoli soudniho i
spravniho Fizeni zahajeného Ci hroziciho v souvislosti s jakymkoli
Financnim dokumentem, transakcemi v ném predvidanymi nebo
Gcelem pouziti ¢i zamySleného pouZiti prostfedki ziskanych ¢erpanim
Uveérl podle této Smlouvy.

17 NAKLADY
17.1  Nasledné naklady

1711 DluZnik se zavazuje zaplatit Agentovi Castku rovnajici se véem nékladim a
vydajim (vCetné odmény pravniho poradce avsak vyjma nakladd
vynaloZenych na ¢innost vlastnich zaméstnancll) v pfedem odsouhlasené vysi
jimi vynaloZenymi v souvislosti s:

@ vyjednavanim, pfipravou, vyhotovenim a uzavirdnim jakéhokoli
Finanéniho dokumentu ¢i dodatku k jakémukoli Finan¢nimu
dokumentu uzavieného po dni uzavieni této Smlouvy; a

(b) dodatkem, prominutim ¢ souhlasem vyhotovenym na zékladé
Finan¢nich dokumentd.

1712 Pokud si to Agent vyzada, bez zbyte€ného odkladu poté, co bude vSemi
pFislusSnymi stranami podepsan novy Finan¢ni dokument nebo dodatek k
Finanénimu dokumentu, bude Agentovi doruceno Dluznikem pravni
stanovisko ohledné platnosti a vymahatelnosti uzavieného dokumentu a
opravnéni vsech osob (kromé Finanénich G&astnikll) uzavfit pFislusny
dokument vypracované na néaklady DluZznika (ve vysi pfedem odsouhlasené s
Dluznikem pokud stanovisko opatfil Agent), které bude adresované Agentovi
a které bude ve formé a s obsahem obvyklym pro transakce obdobného typu.

172 Néklady vymahani

Dluznik do tfi (3) Pracovnich dnll od obdrZeni Zadosti uhradi kazdému Finanénimu
Gcastnikovi ¢astku rovnajici sc vysi veskerych nakladd a vydaji (vEetné nakladd na
pravni zastoupeni), které mu vzniknou v souvislosti s oprdvnénym vyméhanim Ci
opravnénymi Ukony k zachovéni jakychkoli prav vyplyvajicich z jakéhokoli
Finan€niho dokumentu.

18 ZAPOCTENI

18.1 Kazdy Finan¢ni ucastnik je opravnén zapocist jakoukoli svou (splatnou i nesplatnou)
pohledavku za Dluznikem podle Finanénich dokumentd oproti jakékoli, (splatné &i
nesplatné) pohledavce Dluznika za Finanénim Gcastnikem vcetné pohledavky
Dluznika z G€tu vedeného Finan€nim Gcastnikem, bez ohledu na misto platby, misto
rezervace mény, ménu i pravni dlvod ¢i pripadné zpochybnéni pohledavky
Dluznikem z dlivodu jeji nejistoty ¢i neurCitosti, V pripadé zapoCteni vzajemnych
pohledavek denominovanych v rlznych ménach se pouZije sménny kurs
LStfed™  kétovany pfislusnym Financnim UCastnikem ke dni zaniku pfislusnych
pohledavek.
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18.2

19.

19.1

19.2

Dluznik neni opravnén provasl jakékoli zapoCteni svych pohledavek (splatnych ¢i
nesplatnych) za Finantnimi G&astniky v0¢i jakymkoli pohledavkdm Finanénich
Ucastnik( za Dluznikem z Finanénich dokumentd,

POMERNE SDILENI
Prerozdéleni

Zanikne-li jakykoli penézity dlun Dluznika podle Finanénich dokumentd vici
Finanénimu Gcastnikovi ("Uspokojeny véfitel™) splnénim, zapoCtenim ¢i jinym
zplsobem jinak neZ prostfednictvim Agenta podle ¢lanku 10 (Platby) této Smlouvy
("Uspokojena Castka™) a zaroven dojde k odpovidajicimu uspokojeni Uspokojeného
Véfitele, pak:

19.1.1 Uspokojeny véfitel béhem tfi (3) Pracovnich dni poskytne (daje o
Uspokojené Castce Agentovi;

19.1.2 Agent vypocita, zda Uspokojena Castka prevySuje cCastku, kterou by
Uspokojeny véfitel obdrzel, kdyby Uspokojenou ¢astku obdrzel a rozdélil
Agent podle této Smlouvy; a

19.13 Uspokojeny véFitel zaplati Agentovi Castku odpovidajici Castce, o kterou
Uspokojena Castka prevySuje Castku, kterou by Uspokojeny véfitel obdrzel,
kdyby Uspokojenou Castku obdrzel a rozdélil Agent podle této Smlouvy
("Prerozdélovana castka").

Dopad prerozdéleni

1921 Agent naklada s Prerozdélovanou Céastkou, jako kdyby to byla platba
provedend Dluznikem ve prospéch Finanénich Ucastnik(l podle ¢lanku 10
(Platby) této Smlouvy, a rozdéli ji mezi Finan€ni GCastniky (s vyjimkou
Uspokojeného véfitele) v souladu s touto Smlouvou.

19.22 Po provedeni rozdéleni podle odstavce 19.2.1 vySe uzaviou Financni GCastnici
na zadost Agenta zvlastni smlouvu, podle které Uspokojeny veéritel vstoupi do
prav Financnich Gc&astnik(l, ktefi se podileli na rozdéleni Prerozdélované
Castky, a to pro kazdého Financniho UcCastnika ve vySi Casti Prerozdélované
Céstky obdrZzené prislusnym Finanénim G€astnikem. O tom Agent bez
zbyte€ného odkladu informuje DluZnika.

19.23 Pokud:

@ Uspokojeny véfitel zaplatil Prerozdélovanou Castku tykajici se
Uspokojené ¢astky; a

(b) Uspokojeny veéfitel bude muset nasledné vratit Uspokojenou ¢astku
(nebo Castku, jejiz vyse byla ur€ena $ odkazem na Uspokojenou ¢astku)
Dluznikovi,

kazdy FinanCni UucCastnik se zavazuje nahradit Uspokojenému vériteli
odpovidajici Cast Prerozdélované Castky zaplacené tomuto Finan€nimu
G€astnikovi vcCetné Udroku pfirostlého za obdobi, kdy drzel tuto Cast
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19.3

20

20.1

20.2

20.3

20.4

Pferozdélované Castky. O tom Agent bez zbyte¢ného odkladu informuje
Dluznika a Financni G€astniky.

Vyjimky
Bez ohledu najiné ustanoveni tohoto ¢lanku, Uspokojeny véfitel neni povinen zaplatit

Prerozdélovanou ¢astku v tom rozsahu, v jakém hy:

1931 po provedeni takové platby nemél platny a uc€inny narok proti Dluznikovi ve
vysi odpovidajici Prerozdélované €astky; nebo

19.3.2 sdilel s jinym Finanénim ucastnikem jakoukoli Castku, kterou Uspokojeny
véritel obdrzel nebo ohledné které byl uspokojen v disledku soudniho nebo
rozhodciho Fizeni, kde:

@ Uspokojeny véritel informovat Agenta o téchto fizenich; a

(b) ostatni Finanéni GCastnici méli moznost se téchto Fizeni UCastnit, avSak

neGcastnili se jich ani nezahdjili jina soudni €i rozhod¢i Fizeni, jakmile
to bylo rozumné proveditelné poté, co byli informovani o Fizenich
vedenych Uspokojenym véfitelem.

ZAVAZNA PROHLASENI

Zavazna prolilaseni

Dluznik Cini zavazna prohlaSeni uvedend v tomto Clanku 20 (Z&vazna prohlaseni)
vUCi kazdému Finanénimu Gcastnikovi.

Status
2021 Dluznik je obci Fadné existujici v souladu s pravem Ceské republiky.

20.2.2 Dluznik ma neomezené pravo vlastnit svlj majetek a prislusna povoleni
potfebnd ke svému podnikéni a toto podniké&ni provozuje ve viech podstatnych
ohledech v souladu s pravnimi predpisy.

20.2.3 Dluznik jedna v souvislosti s Finanénimi dokumenty na sviij Gcet.
ZpUsobilost a souhlasy

Dluznik ma zpUsobilost uzavfit Financéni dokumenty a plnit povinnosti v nich
stanovené. DluZznik ziskal veSkeré souhlasy poZadované pravnimi pfedpisy, statutem a
jakymkoli dokumentem nebo ujednanim pro néj zavaznym v souvislosti s uzavienim
Finanénich dokument( a pInénim povinnosti v nich stanovenych. VSechny souhlasy
organt Dluznika nezbytné k uzavieni Finanénich dokumentd, kterych je smluvni
stranou a plnéni povinnosti v nich stanovenych byly Fadné udéleny.

Opravnéni
Byla ziskana veSkera Opravnéni potfebna proto, aby:

2041 Dluznik mohl platné uzavfit Finanéni dokumenty, vykonavat prava a plnit
povinnosti podle Financnich dokumentd; a
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204.2  Financni dokumenty mohly byt pouzity jako dlikazni prostfedek podle prava
Ceské republiky,

a tato Opravnéni jsou platna a Gc¢inna.

20.5 Platnost povinnosti
Finan¢ni dokumenty, z nichZz vyplyvaji povinnosti Dluznika jsou platné, Gcinné a
nejsou zdanlivé a pfislusné povinnosti Dluznika v nich obsaZené jsou vymahatelné v
souladu s podminkami pfislusného Finan¢niho dokumentu.

20.(3  Soulad s pFedpisy a existujicimi povinnostmi

Uzavieni Finanénich dokumentl Dluznikem a plnéni povinnosti z nich vyplyvajicich
neni v rozpora:

206.1 s Z&dnym predpisem, kterym je DIluZznik vézan;

20.6.2 s Zadnym rozhodnutim soudu, rozhod¢im nalezem €i spravnim rozhodnutim,
kterym je Dluznik vazan;

20.6.3 se statutem Dluznika; ani

206.4 s jakymkoliv dokumentem, smlouvou ¢&i instrumentem zavaznym pro
Dluznika, ani s dokumentem, smlouvou €i instrumentem, ktery se vztahuje k
majetku Dluznika.

20.7 Rozhodné pravo a vykonatelnost

2071 Volba prislusného prava, kterym se kterykoliv z Finanénich dokument Fidf,
jako rozhodného prava pro prislusny Financni dokument je platna, ucinna a
vymahatelna podle pravniho fadu Ceské republiky.

20.7.2 Jakékoli rozhodnuti Ci opatfeni soudu ¢&i jiného organu v souvislosti
s kterymkoli Finanénim dokumentem vydanym v jurisdikci toho statu
spliujici zdkonné nalezitosti, jehoz pravnim Fadem se tento Finanéni
dokument Fidi, bude vymahatelné a vykonatelné podle pravniho fadu Ceské
republiky.

20.8 Neexistence Poruseni

20.8.1 Neexistuje Zadny Prfipad poruSeni a DluZznik si neni védom, Ze by Pfipad
poruseni hrozil, a k Pfipadu poruSeni ani nedojde v dUsledku uzavieni
kteréhokoli Finanéniho dokumentu nebo v dlsledku pInéni povinnosti v ném
stanovenych.

20.8.2 Neexistuje, Zadnd jin& skuteCnost, ktera by zakladala poruSeni pfedpisu Ci
povinnosti uvedené v jakémkoli dokumentu, ktery je zavazny pro Dluznika
nebo se tyka jeho majetku, a ktera ma nebo by mohla mit Podstatny nepfiznivy
Gcinek.

20.9  Ugetni zavérky

Agentovi naposledy pfedlozena Gcetni zavérka Dluznika:
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20.10

20.11

20.12

20.13

209.1 byla vypracovana v souladu s G&etnimi predpisy platnymi v Ceské republice; a
20.9.2 podava ve vSech podstatnych ohledech vérny a Uplny obraz o:
@ jeho finanéni situaci ke dni nebo za obdobi, ke kterému se vztahuje; a
(b) vysledcich jeho hospodarské €innosti za prislusné obdobi.
Neexistence podstatné nepfiznivé zmény

Od data posledni predloZené UcCetni zavérky Dluznika nedoSlo k Zadné podstatné
nepriznivé zméné v pravnim, obchodnim, finanénim nebo ekonomickém postaveni
Dluznika.

Spory

20.U,1 Dluznik neni stranou Zadného soudniho, rozhod¢iho, trestniho nebo spravniho
fizeni, vySetfovani Ci Setfeni, které ma nebo by mohlo mit Podstatny
nepfiznivy Gc€inek, s vyjimkou soudnich, rozhodcich, trestnich &i sprévnich
fizeni, vySetfovani Ci Setfeni, o kterych byli Finan¢ni U€astnici Fadné
informovani prede dnem uzavfeni této Smlouvy, a pokud je DluZnikovi znamo,

s v

takovy soudni spor nebo rozhod¢i, spravni €i trestni fizeni ani nehrozi.

20.11.2 Neexistuje Zadné rozhodnuti & opatfeni soudu Ci jiného organu nebo rozhodgi
nalez, které by Dluznik nesplnil fadné v zdkonem stanovené Ih(té, popf. ve
Ih(ité stanovené v prislusném rozhodnuti, opatieni nebo nalezu.

s xr

20.11.3 Vaci Dluznikovi neni vedeno soudni ¢i spravni fizeni o vykonu rozhodnuti ani
exekuce a nepripravuje se ani neprobiha verejna drazba ohiedné jeho majetku,
ani nebyl Dluznik pfedvolan k prohlaseni o majetku.

Informace

20.121 VSechny informace, které Dluznik predal ¢i poskytl Finanénimu Gcastnikovi v
procesu pripravy a vyjednavani Finanénich dokumentd nebo v jiné souvislosti
s jakymkoli Finan¢nim dokumentem, jsou k datu, kdy byly pfedany, anebo k
datu, ke kterému maji platit, ve vSech podstatnych ohledech pravdivé, Uplné a
presné a nejsou v Zadném ohledu zavadgjici.

20.122 Ode dne sdéleni Dluznikem jakychkoli informaci Finan¢nimu Ucastnikovi v
souvislosti s touto Smlouvou do data podani nasledné Zadosti nedoSlo k
Zadnym podstatnym zménam v obsahu téchto informaci.

Registrace Finanénich dokument

S vyjimkou registrace v Registru smluv neni podle Ceskych pfedpisti nutné, aby byly
Financni dokumenty ¢i jakékoli transakce v nich predvidané zaregistrovany,
predlozeny nebo zapsany u jakéhokoliv soudu nebo jiného organu statni spravy nebo
organu dohledu v Ceské republice, nebo aby byl ziskan jakykoliv souhlas nebo
povoleni od takového organu.
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20.14

20.15

20.16

20.17

20.18

20.19

20.20

Kolkovné, registracni dané

V souvislosti s uzavienim jakéhokoli Financniho dokumentu nevznika Zadna
povinnost platit kolkovné, registracni dané €i poplatky nebo jiné obdobné Dané Ci
poplatky.

Procesni imunita

PFfi Zadnych fizenich vedenych v souvislosti s jakymkoli Finanénim dokumentem
nebude Dluznik opravnén narokovat pro scbe ¢i pro svij majetek jakoukoli imunitu
proti Zalobg, exekuci nebo jakémukoli jinému soudnimu, rozhod&imu &i spravnimu
fizeni Ci opatfeni.

Upadek

Dluznik neni v situaci, kterd napliuje definici Upadku ¢i v hroziciho Upadku podle § 3
zdkona €. 182/2006 Sb., insolven-iniho zakona, v platném znéni.

Srazkova dan

Ke dni uzavfeni této Smlouvy nepodléhaji Zadné platby, které ma hradit Dluznik na
zékladé Finanénich dokumentd, Daflovym srazkam.

Pad passu

Pohledavky Finanénich ucastnik( proti Dluznikovi budou uspokojovany (s vyhradou
kogenloich pravnich predpist]) v minimalné ve stejném poradi jako pohledavky
(soucasné i budouci) vsech jeho ostatnich nezajisténych a nepodfizenych véfiteld.

Sankce

20.19.1 DluZnik ani Zadna jim ovladana osoba neni osobou zafazenou na sankcnich Ci
jinych podobnych seznamech vedenych Evropskou unii nebo jejimi staty,
Spojenymi  staty americkymi, Organizaci spojenych narod(, Ceskou
republikou nebo Slovenskou republikou ani osobou zafazenou na vefejna
oznameni o vyhlaSeni sar.kci ucinéna uvedenymi subjekty.

20.19.2 Dluznik am Zadna jim ovladana osoba neobchoduje s jakoukoli osobou
zafazenou na vyse uvedenych seznamech a oznamenich. Prostfedky z Uvéru
nebudou pouzity ve prospéch zadné osoby zafazené na vySe uvedenych
seznamech a oznamenich.

PFedpisy zamezujici korupci

20.20.1 Dluznik vykonava svou cinnost v souladu s platnymi a Gcinnymi predpisy
zamezujicimi korupci.

20.20.2 Dluznik neporuSuje jakykoliv predpis tykajici se opatfeni proti legalizaci
vynosli z trestné ¢innosti, mezinarodnich sankci a Uplatkafstvi nebo majici
obdobny protikorup&ni obsah.
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20.21 Den ucinéni zavaznych prohlaseni

Prohl&Seni uvedena v tomto ¢lanku 20 (Zavazna prohlaseni) jsou €inéna DluZznikem:

20211

20.21.2

20.21.3

ke dni uzavreni této Smlouvy;

také v kazdé Zadosti a k prvnimu dni kazdého Urokového obdobi, a

v kaZzdém Potvrzeni o plnéni.

21. INFORMACNI POVINNOSTI

21.1  Ugetni zavérky

Dluznik doruci Agentovi v dostatetném poctu kopii pro v8echny Véfitele:

2111

2112

ihned, jakmile bude k dispozici, avSak v kazdém pfipadé nejpozdéji do
30. Cervna nasledujiciho po skonceni kazdého jeho finan€niho roku,
auditovanou ucéetni zavérku za pfislusny finanéni rok vcetné vykazll o
penéznich tocich; a

ihned, jakmile bude k dispozici, avSak v kazdém pfipadé nejpozdéji do
Sedesati (60) kalendarnich dnli po skonéeni kazdého kalendarniho Gtvrtleti,
ncauditované ucetni vykazy,

v kazdém pripadé obsahujici rozvahu, vykaz zisk( a ztrat v plném rozsahu a vykaz
pro hodnoceni pInéni rozpo¢tu Gzemnich samospravnych celkt, dobrovolnych svazk{
obci a regionalnich rad (FFN 2-12 M) za pfisluSué obdobi, jejichZ spravnost, Uplnost,
pfesnost a pravdivost véetng souladu téchto vykazli s Gcetnimi predpisy Ceské
republiky bude pisemné potvrzena osobou Ci osobami opravnénymi jednat za
pfisluSnou osobu (a ve vztahu k auditované Gcetni z&vérce, auditorem DluZnika
rozumné pfijatelnym pro Agenta ve vyroku auditora k Ucetni zavérce).

21.2  Vyhotoveni UCetnich zavérek

2121

2122

21.2.3

42149-5-86111-y2.10

DluZnik je povinen oznédmit Agentovi jakoukoli podstatnou zménu tykajici se
zplsobu, jakym jsou pripravovany jeho Gcetni zavérky (popf. Ucetni vykazy).

Dluznik je povinen na zadost Agenta mu poskytnout:
@ Uplny popis zmény oznamené podle ¢lanku 21.2.1 vySe; a

(b) dostatecné informace, které Finanénim Gcastnikim umoZni provést
patficné srovnani mezi financni situaci Dluznika Ci jiné pfislusné
osoby vyplyvajici z uUcetnich zavérek (popf. Ucetnich vykaz()
pFipravenych na zékladé zmény podle ¢lanku 21.1.! vySe a posledni
auditovanou Ucetni zavérkou dorucenou Agentovi podle této Smlouvy
pred takovou zménou.

Dluznik je povinen na Z&dost Agenta vstoupit v jednani trvajici maximalné
tficet (30) dn za Gcelem dohodnuti jakychkoli zmén této Smlouvy, které
povedou k Upravé postaveni Dluznika a VéFiteld tak, aby byli postaveni do
stejné pozice, v jaké by byli, kdyby nedoSlo kc zméné podle ¢lanku 21.2.1
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21.3

21.4

215

21.6

21.7

vySe. Jakadkoli dohoda mezi Dluznikem a Agentem bude, s predchozim
souhlasem Majoritnich véFitel(l, zavazna pro vsechny Strany.

Rozpocet, rozpocCtové provizorium, rozpoctovy vyhled a investicni plan
DluZnik doru¢i Agentovi v dostate€ném poctu kopii pro vSechny Veéfitele:

21.3.1 ihned, jakmile bude k dispozici, avSak v kazdém pripadé nejpozdcji do tficeti
(30) kalendarnich dnd po jeho schvaleni zastupitelstvem Dluznika, rozpocCet
pro kazdy rozpoctovy rok;

21.3.2 nebude-ti pro pFislusny rozpoctovy rok schvélen rozpoc€et, ihned, jakmile bude
k dispozici, avSak v kazdém pfipadé nejpozdgji do 15. ledna pfisluSného
rozpoctového roku, rozpoc¢tové provizorium pro prislusny rozpoCtovy rok; a

21.3.3 ihned, jakmile bude k dispozici, avSak v kazdém pfipadé nejpozdéji do tficeti
(30) kalendarnich dni po jeho sestaveni, stfednédoby vyhled rozpodtu
(rozpoctovy vyhled).

Potvrzeni o pInéni

214)  Dluznik doruci Agentovi spolu s kazdou ucetni zavérkou Ci ucetnim vykazem
dorucenym podle ¢lanku 21.1 (Ucetni zavérky) Potvrzeni o plnéni obsahujici
(dostatecné podrobné) vypoCty plnéni povinnosti podle ¢lanku 22 (Finan¢ni
povinnosti) ke dni, ke kterému byla dana Gcetni zavérka sestavena.

21.4.2 Kazdé Potvrzeni o pInéni bude podepsano osobou Fadné opravnénou jednat za
Dluznika.

Oznameni o ZajiStovacim pravu

Dluznik se zavazuje do deseti (10) Pracovnich dnli od okamziku pFislusné okolnosti
informovat Agenta o jakémkoli zfizeni nebo pFipusténi Zajistovaciho prava ke svému
soucasnému nebo budoucimu majetku k zajisténi jakychkoli svych nebo cizich
soucasnych nebo budoucich dluhd.

Oznameni o Finanéni zadluzenosti

Dluznik se zavazuje do deseti (10) Pracovnich dnli od okamziku pfislusné okolnosti
informovat Agenta o jakékoli okolnosti, ktera by vedla nebo mohla vést ke vzniku
jeho Finanéni zadluZenosti v souhrnné vysi presahujici 50.000.000 K¢, s vyjimkou
Existujici finanéni zadluZenosti a Finanéni zadluZenosti podle Finanénich dokumentd.

Oznameni o poskytovanych Uvcrech a zarukéach

DluZnik se zavazuje do deseti (10) Pracovnich dnli od okamziku pfislusné okolnosti
informovat Agenta o jakémkoli poskytnuti Gvéru, pljcky, zapljéky tretim osobam,
ruceni €i financni zamky za dluhy tfetich osob v souhrnné vysi presahujici 50.000.000
K¢.
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218

119

21.10

21.11

21.12

21.13

Doklady ve vztahu k investiénim zamértim

Dluznik se zavazuje predlozit Agentovi doklady prokazujici opravnéni uzivat véci,
které jsou financovany z prostiedk(l ¢erpam Transe B Uvérové linky, v souladu
splatnymi a Gcinnymi obecné zavaznymi pravnimi predpisy upravujicimi Uzemni
planovani a stavebni fad (zejména pravomocné kolaudacni rozhodnuti ¢i kolaudacni
souhlas, pfipadné jind podani stavebnika stavebnimu afadu €i jind rozhodnuti,
opatfeni nebo potvrzeni stavebniho Gfadu), a to vZdy do deseti (10) Pracovnich dnl od
doby vzniku uzivaciho opravnéni a ve formé a obsahu pfijatelném pro Agenta.

Oznédmeni Poruseni

219.1 Dluznik vyrozumi Agenta o jakémkoli PoruSeni (a jakychkoli pfipadnych
Ukonech, které jsou provadény pro Gcely jeho napravy) a i o hrozbé jakéhokoli
PoruSeni ihned poté, co se dozvi o jeho vzniku nebo poté, co k takové hrozhé
Poruseni dojde.

21.9.2 Na zékladé odlvodnéné Zadosti Agenta (nebo VéFitele prostrednictvim Agenta)
je Dluznik povinen bez zbyte¢ného odkladu poskytnout Agentovi Fadné
podepsané pisemné potvrzeni o tom, Ze v daném okamZiku neexistuje Zadné
Poruseni a ani jeho vznik nehrozi.

Konec ucetniho obdobi
Dluznik sc zavazuje neménit den, na ktery pfipada konec jeho Ucetniho obdobi,
PoZadavky na identifikaci zakaznika

DluZnik je povinen na Zadost Finan¢niho Ucastnika mu neprodlené dorucit jakoukoli
dokumentaci nebo jiné dlkazy, které jim mohou byt opodstatnéné pozadovany
(jednajicim samostatné nebo jménem jakéhokoli jiného Finanéniho G€astnika nebo
jakéhokoli pFipadného Nového véfitele) za Gcelem ziskani dostaCujicich informaci
vyplyvajicich z pozadavkl na identifikaci zakaznika pro Finanéniho Ucastnika nebo
pfipadného Nového véfitele.

PFistup k ucetnictvi ajednani

21.12.1 DluZnik se zavazuje umoZznit Agentovi bez zbyte€ného prodleni pfistup k
Gcetnim knihdm a zaznamlm Dluznika, a to v rozsahu, ktery si Véfitelé
mohou rozumné vyzadat.

21.12.2 Dluznik je povinen na Zadost VEéritelll se po predchozi domluvé Ggastnit
jednani s Véfiteli za Gcelem jejich informovani o obchodni a financni situaci
Dluznika.

Poskytovani informaci

21.13.1 Dluznik je povinen neprodlené oznamit Agentovi jakoukoli skute¢nost tykajici
jeho finan€ni nebo majetkové situace, kterd ma nebo by mohla mit Podstatny
nepfiznivy Ucinek.

21.13.2 Dluznik je povinen neprodlené oznamit Agentovi, Ze hrozi zahajeni soudniho,
rozhodciho, spravniho &i trestniho Fizeni tykajiciho se Dluznika, které by
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mohlo mit Podstatny nepfiznivy UCinek, nebo Ze takové soudni, rozhodci,
spravni Ci trestni Fizeni bylo zahjeno.

21.13.3 Dluznik se zavazuje, Ze Agentovi na jeho Zadost neprodlené poskytne veSkeré
dalsi informace tykajici se financni situace Dluznika, jaké mize Agent (nebo
Vefitel prostfednictvim Agenta) rozumné vyZadovat, vCetn€ mimo jiné
informaci o své Finan€ni zadluzenosti Ci Casové struktury svych pohledavek a
dluh( (tzv. ageing).

21.13.4 Dluznik se zavazuje dorucit Agentovi kopie veskerych dokumentl, které
dorucuje svym vériteldm obecné ¢i nékteré skupiné svych véfitell s cilem Fesit
skute€né ¢i hrozicf finanéni potiZze DluZnika.

21.14 Kontroly tykajici se identifikace zakaznika {"knowyour customer")
21.14.1 Pokud:

@ zavedeni nebo jakakoli zména jakéhokoli zakona nebo pravniho
predpisu (nebo v jeho vykladu, provadéni Ci aplikaci) provedené po dni
uzavreni této Smlouvy; nebo

(b) navrhované postoupeni nebo prevod jakychkoli prav a prevzeti dluh(
jakéhokoli Veéfitele vyplyvajicich z této Smlouvy na stranu, ktera pred
timto postoupenim, pfevodem nebo pfevzetim neni Véfitelem,

zavaze Agenta nebo jakéhokoli Véfitele (nebo v pripadé odstavce (b) vySe,
jakéhokoli budouciho Nového veéfitele) k tomu, aby aplikoval kontroly typu
"know your customer" nebo jiné obdobné identifikacni postupy v situaci, kdy
dosud nemé potfebné informace k dispozici, Dluznik bezodkladné na Zadost
Agenta nebo jakéhokoli Veéfitele doruci €i zajisti doruceni dokumentace a
jinych dokladd, které si v rozumné mife vyzada Agent (pro sebe nebo jménem
jakéhokoli VéFitele) nebo jakykoli Vcfitel (pro sebe nebo v pfipadé popsaném
v odstavci (b) vy3e jménem jakéhokoli budouciho Nového véfitele), aby
Agent nebo pfislusny Véritel nebo v pfipadé popsaném v odstavci (b) vyse
jakykoli budouci Novy véfitel mohl provést a potvrdil, Ze provedl veSkeré
kontroly typu "knowyour customer" nebo jiné obdobné kontroly vyplyvajici z
prislusnych zakond a pravnich predpisd podle transakci popsanych vc
Finan¢nich dokumentech.

21.142 Kazdy Vcritel bezodkladné na Zadost Agenta doruci €i zajisti doruceni
dokumentace a jinych dokladd, které si v rozumné mife vyzada Agent (pro
sebe), aby Agent mohl provést a potvrdit, Ze provedl veSkeré kontroly typu
"know your customer" nebo jinc obdobné kontroly vyplyvajici z prislusnych
zdkonl a pravnich predpisti podle transakci popsanych ve Financnich
dokumentech.

22.  FINANCNI POVINNOSTI
Dluznik se zavazuje po dobu Gcinnosti této Smlouvy zajistit, aby byly splnéoy

veskeré pozadavky Finanénich ukazateld, jejichz podminky a ubsah jsou uvedeny v
tomto Clanku 22 (Finangnipovinnosti).
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22.1  Definice Finan¢nich ukazatell
"Dluhova sluzba'" znamena:

- uhrazené splatky dlouhodobych vydanych dluhopist (FIN lil. Financovani - TF¥ida 8,
poloZka 8122)

- uhrazené splatky dlouhodobych pfijatych pUjéenych prostiedkd (FIN 111
Financovani - Tfida 8, polozka 8124), s vyjimkou splatek reilnancované EXxistujici
finan¢ni zadluZenosti a jakychkoli dobrovolnych splatek

+ droky placené {FIN Il. Rozpoctové vydaje poloZzky 5141)

+ leasingové splatky (FIN [I. Rozpoctové vydaje, polozky 5178)

"Prebytek bhézného rozpoctu" znamena vysledek nasledujiciho vypoctu:

danové prijmy celkem (FIN 1V. Rekapitulace pfijmd, vydajl, financovani a jejich
konsolidace - Tfida 1 Danové pfijmy)

+ nedanové prijmy celkem (FIN 1V. Rekapitulace pfijmd, vydajd, financovani a jejich
konsolidace — TFida 2 Nedanové pFijmy)

+ neinvesti¢ni prijaté dotace (Pfijaté dotace (FIN IV. Rekapitulace pfijmd, vydajd,
financovani ajejich konsolidace - Tfida 4 Pfijaté dotace))

- konsolidace prijmi (FIN IV. Rekapitulace prijmd, vydajd, financovani a jejich
konsolidace - konsolidace piijm0)

- investi¢ni dotace (FIN L. RozpocCtové prijmy, polozky 42)

- bézné vydaje (FIN 1V. Rekapitulace prijm0, vydajd, financovani a jejich
konsolidace - T¥ida 5 B&zné vydaje)

+ konsolidace vydaji (FIN IV. Rekapitulace prijm0, vydajl, financovani a jejich
konsolidace - konsolidace vydaji)

+ uroky placené (FIN II. Rozpoctové vydaje, polozky 5141)
+ leasingové splatky (FFN Il. Rozpoctové vydaje, poloZzky 5178)

"Testovaci obdob!" znamena obdobi dvanacti po sobé jdoucich mésict konéici vzdy
k poslednimu dni kalendarniho Ctvrtleti.

"Ukazatel dluhového kryti" znamené vysledek nésledujiciho vypoctu:
Prebytek béZzného rozpoctu Dluznika / Dluhova sluzba Dluznika
22.2  Testovani Finanénich ukazatel(

22.2.1 Potvrzeni o plnéni finanénich ukazateld bude predkladano Dluznikem
Agentovi v rdmci Potvrzeni o plném' a bude vyhodnocovéno:
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(@) ve vztahu ke kazdému Testovacimu obdobi kon€icimu k 31. prosinci,
na zakladé vykazl Dluznika poskytnutych Agentovi v souladu s
Clankem 21.1.1; a

(b) ve vztahu ke kazdému Testovacimu obdobi kon&icimu k 31. bfeznu,
30. Cervnu, 30. zafi a 31. prosinci prislusného kalendarniho roku, na
zékladé vykaz( Dluznika poskytnutych Agentovi v souladu s ¢lankem
21.1.2.

Prvnim Testovacim obdobim bude obdobi kongici k 31. prosinci 2017.

22.3  Ukazatel dluhového kryti

Ukazatel dluhového kryti nesmi dosahnout k poslednimu dni kazdého Testovaciho
obdobi hodnoty niz8i nez 1,5 (jedna cela pét),

22.4  Odkazy na finanéni vykazy

2241

224.2

2243

Hodnoty, které jsou pouZzity pfi vypoctu vyse uvedenych ukazateld, odpovidaji
netto hodnotdm uvedenym pod shodnym oznafenim ve vykazu pro hodnoceni
pInéni rozpoCtu Gzemnich samospravnych celkd, dobrovolnych svazk{ obci a
regionalnich rad (FIN 2-12 M) sestavovaném podle vyhlaSky Ministerstva
Financi Ceské republiky 5/2014 Sb. (pfipadné pfedpisu tuto vyhlasku
nahrazujiciho).

VSechny hodnoty nutné pro vypocet financniho ukazatele Ukazatel dluhového
kryti budou pocitany na zakladé hodnot za poslednich dvanact (12) mésicl
bezprostfedné predchazejicich konci pfislusného Testovaciho obdobi (tzv.
"rolling basis").

Pokud by v pribéhu trvani Smlouvy doslo, v dlsledku zmény pravnich
predpisl, ke zméné struktury standardnich financénich vykazd, strany Smlouvy
se zavazuji provést tomu odpovidajici Upravy v konstrukci pfislusnych
sledovanych ukazatel( tak, aby byl zachovan jejich plvodni ekonomicky
smysl.

23.  OBECNE POVINNOSTI

Dluznik je vazan povinnostmi uvedenymi v tomto Clanku 23 (Obecnépovinnosti) nize.

23.1 Status, povoleni, predpisy

23.11

42M0-5-K610-V2.K)

Dluznik je povinen:
(a) nezmeénit svij status obce;

(b) nesloucit se s jinou obci, nepfipojit se k jiné obci ani neoddélit ¢ast
obce;

(©) ziskat, udrzovat v platnosti (v pfipadé potfeby obnovit ¢i prodlouzit) a

ucinnosti jakakoli povoleni nezbytna ke svému podnikéni (véetné téch.
které se mohou tykat platnosti, zdvaznosti a vymahatelnosti Finan¢nich
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23.2

23.3

234

23.5

23.6

23.7

23.8

dokument( a radného plnéni zavazk( Dluznika podle Finanénich
dokumentd); a

(d)  jednatv souladu s vySe uvedenymi povolenimi.

23.12 Dluznik se zavazuje dodrZzovat ustanoveni veskerych pravnich predpisi a
povoleni, ktera se vztahuji k DluznikoviJeho majetku nebo jeho podnikani.

Transakce s Propojenymi osobami

Dluznik se zavazuje neobchodovat se s nim Propojenou osobou jinak neZ za
podminek obvyklych v bézném obchodnim styku,

Majetek

Dluznik se zavazuje zachovavat, zabezpecovat a chranit veskery svilj majetek (véetné
predmétll dusevniho vlastnictvi a licenci k nim) a zachovavat jej ve stavu
odpovidajicimu péci fadného hospodare.

Ugel financovani

Dluznik se zavazuje nepouzit Uvér ani jeho Cast, at’ pfimo &i nepfimo, k jinému acelu,
nezZ je uvedeno v €lanku 3 (Ucel).

Pari passu

Dluznik je povinen zajistit, aby pohledavky Finanénich ugastnik( proti Dluznikovi
byly uspokojovany (s vyhradou kogentnich ustanoveni pravnich predpist) v
minimalné ve stejném poradi jako 03tatni souCasné i budouci pohledavky vsech
nezajisténych a nepodrizenych véritel(.

Sankce

Dluznik se zavazuje zajistit, Ze on ani Zadna jim ovladana osoba nebude obchodovat s
jakoukoli osobou zafazenou na sankcnich €i jinych podobnych seznamech vedenych
Evropskou unii nebo jejimi staty, Spojenymi staty americkymi, Organizaci spojenych
narodli, Ceskou republikou nebo Slovenskou republikou nebo s jakoukoli osobou
zafazenou na verejna oznameni o vyhlaseni sankci uc¢inéna uvedenymi subjekty.

Procesni imunita

Dluznik se zavazuje zajistit, Ze pfi zadnych fFizenich vedenych v souvislosti s
jakymkoli Finan¢nim dokumentem nebude DluZnik oprdvnén nérokovat pro sebe Ci
pro svllj majetek jakoukoli imunitu proti Zalobé, exekuci nebo jakémukoli jinému
soudnimu, rozhod¢&imu ¢i sprdvnimu fizeni Ci opatfeni.

Pfedpisy zamezujici korupci
2381 Dluznik se zavazuje dodrZovat ustanoveni veskerych predpisl tykajicich se
opatfeni proti legalizaci vynosl z trestné ¢innosti, mezinarodnich sankci a

Uplatkarstvi nebo majici obdobny protikorupéni obsah.

23.8.2 Dluznik se zavazuje vykonavat svou ¢innost v souladu s platnymi a ucinnymi
pfedpisy zamezujicimi korupci.
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23.9

23.10

24.

24.1

24.2

24.3

Registrace v Registru smluv

Dluznik se zavazuje uvefejnit tuto Smlouvu v Registru smluv do deseti (10)
Pracovnich dnl po dni uzavieni této Smlouvy. Bez ohledu na vyse uvedené, Dluznik
souhlasi s tim, Zze Agent mize kdykoli uverejnit tuto Smlouvu v Registru smluv misto
Dluznika.

Potvrzeni o Uplném splaceni Existujici financni zadluZenosti a zaniku zajisténi

23.)0J DluZnik se zavazuje doloZit Agentovi potvrzeni vystavené véfitelem Existujici
finan¢ni zadluZenosti o Uplném splaceni Existujici financni zadluZenosti a o
tom, Zc veSkeré dluhy a jiné povinnosti DluZznika v souvislosti s Existujici
finan¢ni zadluZenosti Dluznika zanikly, do deseti (10) Pracovnich dn{ po Dni
Cerpani TranSe A Gvérové linky.

23.10.2 Dluznik se zavazuje dolozit Agentovi zanik veSkerych Zajistovacich prav (a
vymaz souvisejicich zapisd a omezeni) zfizenych v souvislosti s Existujici
finanéni zadluzenosti do jednoho (1) mésice po Dni Cerpani TranSe A Uvérové
linky.

PRIPADY PORUSENI
Pfipad poruseni

Kazda udalost uvedend v tomto Clanku 24 (PFipady poruseni) predstavuje Pfipad
poruseni (s vyjimkou ¢lanku 24.14 {Opravnéni Agenta a Véritel(l (Akcelerace))) bez
ohledu na to, zda takové udalost nastala v ddsledku jednani, protipravniho jednani Ci
opominuti Dluznika ¢i z divodi objektivné mimo kontrolu Dluznika.

Prodleni

Dluznik neuhradil fadné a vcéas jakoukoli Castku splatnou podle Financniho
dokumentu (v misté a v mén¢, v niz ma byt splacena) s vyjimkou pfipadd, kdy toto
neplaceni vzniklo v ddsledku jeho administrativni ¢i technické chyby a Ghrada byla
provedena do t¥i (3) Pracovnich dnll od data splatnosti.

Poruseni jinych povinnosti

24.3] Dluznik fadné a v¢as nesplni nebo nedodrzi jakoukoli svoji jinou povinnost (s
vyjimkou povinnosti Dluznika uvedenych v Clanku 24.2 (Prodleni) a Clanku
22 (Financnipovinnosti)) vyplyvajici pro néj z Finanéniho dokumentu, ledaze
toto nesplnéni nebo nedodrzeni bylo napraveno béhem deseti (10) Pracovnich
dnd:

@ ode dne, kdy se 0 ném Dluznik dozvi, nebo

(b) ode dne, kdy Dluznik obdrZzi od Agenta vyzvu k népravé (podle toho,
co nastane dfive).

2432 V pozadovanych Ihitach nedojde k splnéni jakékoli povinnosti tfeti osobou,
pokud se Dluznik Finanénim G&astnikdim zavazal, Ze splnéni takové povinnosti
tfeti osobou zajisti.
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244

245

24.6

24.7

24.3.3 Dluznik nesplni nebo nedodrzi jakoukoli svoji povinnost podle ¢lanku 22
(Finan&ni povinnosti).

Z&vazné prohl&seni

Nastane-li skutecnost, kterd je v podstatném ohledu v rozporu s jakymkoliv zavaznym
prohl&dSenim DluZznika podle jakéhokoliv Finanéniho dokumentu a Dluznik nezajisti
napravu tohoto stavu ve Ih(té deseti (10) Pracovnich dnd ode dne, kdy se o takové
skute¢nosti Dluznik dozvi, nebo ode dne, kdy Dluznik obdrZzi od Agenta vyzvu k
napravé (podle toho, co nastane dfive) za pfedpokladu, Zc takovy stav lze napravit.

KFiZové neplnéni

245.1 Jakékoli Financni zadluzenost Dluznika nebyla splacena v terminu splatnosti
(kone€né ¢i predCasné), pfipadné v dodateéné Ihité povolené na zakladé
prisludné smlouvy,

24.5.2 Jakakoli Financni zadluzenost Dluznika byla prohlaSena za splatnou €i se jinak
splatnou stala pfed stanovenym terminem splatnosti v disledku pfipadu
poruseni (jakkoli popsaného).

2453 Jakykoli z&vazek souvisejici s jakoukoli Financni zadluZenosti Dluznika byl
zrusen Ci pozastaven véritelem Dluznika v disledku pfipadu poruseni (jakkoli
popsaného).

2454 Jakykoli véfitel Dluznika je opravnén prohlésit jakoukoli Finanéni zadluZenost
Dluznika za splatnou pred stanovenym terminem splatnosti v ddsledku
pFipadu poruseni (jakkoli popsaného).

2455 Prfipad poruseni dle tohoto ¢lanku nenastane, pokud je celkova vySe Financni
zadluZenosti ¢i dluhu v souvislosti s Finanéni zadluZenosti dle (}Iéﬂk& 2451
az 24.5.4 vyse nizsi nez 1.000.000 K¢ (€i ekvivalent vjiné méné Ci ménach).

Upadek a insolvengni Fizeni

246.1 Dluznik se dostane do situace, ktera napliiuje definici Upadku ¢i v hroziciho
Upadku podle § 3 zakona €. 182/2006 Shb., insolvenéniho zdkona, v platném
Znéni.

24.6.2 Dluznik zacne jednat se svymi Véfiteli za Ucelem dosazeni obecné Upravy i
restrukturalizace své zadluZenosti, popf. urcité kategorie zadluZenosti.

Ufedni rozhodnuti, zastavni pravo a vykon rozhodnuti

2471 Na zakladé pravomocného soudniho rozhodnuti ¢i jinak, je Dluznikovi
zakazano nakladat s podstatnou €asti jeho majetku;

2472 Kk pFijm0m & majetku Dluznika (k ¢asti nebo viem pFijmim Ci majetku) je
zfizeno soudcovské nebo exekutorské zastavni pravo nebo zastavni pravo
zFizené spravnim organem nebo pFijmy (nebo jejich Casl) & majetek (nebo
jeho c¢ast) Dluznika jsou postizeny vykonem rozhodnuti, a to vSe pro
pohledavky v celkové vysi presahujici 1.000.000 K¢;

42140-5-86IC1-V2.1D -46- CZ.3000



24,73 Dluznik fadné a v&as nesplni pravomocné soudni ¢i spravni rozhodnuti Ci
rozhodC€i nalez, ktery se ho tyka, ukladajici Dluznikovi plnéni v hodnoté
pfesahujici 1.000.000 K¢ v jednotlivém pripadé a/nebo v jakémkoli okamziku
10.000.000 K¢ celkem;

pfiemz kazda ze skutecnosti uvedenych vySe v tomto Clanku predstavuje Pfipad
poruseni.

24.8  Protipravni stav

Pro DluZnika se stane protiprdvnim plnit jakoukoli povinnost z Finan¢niho
dokumentu.

24.9  Neplatnost

249.1 Kterykoli Finanéni dokument ¢€i jakékoli jeho ustanoveni se dle
opodstatnéného nazoru Majoritnich véfiteld stane neplatnym, nedcinnym i
nevyrnahatelnym, a takovyto Finan¢ni dokument ¢i jeho ustanoveni neni
nahrazeno platnym, G¢innym a vymahatelnym Finan¢nim dokumentem €i jeho
ustanovenim do deseti (10) Pracovnich dnl od doruceni pisemné Zadosti
Agenta o uzavfeni pfislusného nahrazujiciho Finan¢éniho dokumentu (Ci o
uzavieni  pfislusného nahrazujiciho dodatku k danému Financnimu
dokumentu);

249.2 platnost, Gc€innost nebo vymahatclnost kteréhokoli Finan¢niho dokumentu
bude Dluznikem napadena (podanim Zaloby u soudu na prohlaSeni Financniho
dokumentu ¢i nékterého jeho ustanoveni za neplatné nebo jinak).

24.10 Odstoupeni

DluZnik odstoupi od jakéhokoli Finanéniho dokumentu nebo jinak ukonci jakykoli
Finan¢ni dokument.

24.11 Podstatnd nepfizniva zména

Nastane jakéakoli skute¢nost, okolnost Ci udalost (i jejich kombinace), ktera podle
nazoru Majoritnich véfitelll ma nebo by mohla mit Podstatny nepfiznivy G¢inek.

24.12 Postup vériteld

Jakykoli majetek Dluznika je pfedmeétem vyvlastnéni, obstaveni, zabaveni, zadrZeni Ci
vykonu rozhodnuti, a takovy stav mliZe vyustit ve zmenseni majetku Dluznika o vice
nez 10.000.000 KC&.

24.13 Zafazeni na seznam sankci

Dluznik nebo kterakoliv osoba ovladand Dluznikem je zafazena na sank¢ni Ci jiné
podobné seznamy vedené Evropskou unii nebo jejimi staty, Spojenymi staty
americkymi, Organizaci spojenych narodd, Ceskou republikou nebo Slovenskou
republikou nebo na vefejna oznameni o vyhlaseni sankci ucinéna uvedenymi subjekty,
nebo prostfedky z kteréhokoliv Uvéru budou pfimo ¢i nepfimo vyuZity ve prospéch
osoby, kterajc na néktery z vyse specifikovanych seznam( zafazena.
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24,14 Opravnéni Agenta a Veéritell (Akcelerace)

Kdykoli poté, co nastane Pfipad poruSeni, je Agent opravnén na zakladé vlastniho
uvazeni (nebo, rozhodnou-li o tom Majoritni véfitelé, povinen):

24.14.1 pisemné Dluznikovi oznamit, Ze:

(@)

(b)

(©

povinnosti VeéFitell poskytnout Dluznikovi finanéni prostfedky podle
této Smlouvy zcela nebo zC€asti zanikaji, na zakladé cehoz takové
povinnosti VeéFitell zcela nebo z&asti zaniknou v okamZiku doruceni
takového oznameni Dluznikovi;

(bez ohledu na plivodné stanoveny den splatnosti pFislusné Gastky na
zékladé kteréhokoli jiného ustanoveni Finanéniho dokumentu)
prohladuje veskeré Castky (popf. pouze Cistky stanovené Agentem),
které je Dluznik povinen uhradit na zakladé Finanénich dokumentd:

(i) za okamzité splatné, na zakladé cehoZ se stanou splatnymi v
okamziku doruceni takového oznameni DluZnikovi; nebo

(i) za splatné kdykoli po doruceni tohoto oznameni Dluznikovi na
poz&dani Agenta na zakladé CehoZ sc takové Castky stanou
splathymi na poZadani Agenta k datu, které bude uvedeno v
pFislusném ozndmeni doru¢eném DluZnikovi; nebo

Finan¢ni Gcastnici neprovedou dalsi platby z bankovnich G¢tl, které
vedou pro Dluznika, na zakladé CehoZ jsou Financni ugastnici
opravnéni zablokovat G¢ty Dluznika nebo neprovadét platby z jeho
bankovnich Gétd vedenych u Finanénich Géastnikd; nebo

24.14.2 vykonat veSkera sva prava mu pro ty pfipady svéfena na zakladé Financnich
dokumentt a/nebo prislusnych pravnich predpisd; a

24.14.2 zaslat oznameni podle €lanku 24.14.1(b) v souladu s § 1361 Obcanského
zdkoniku zéroven i osobg, kterd za splnéni dluhu Dluznika podle Financnich
dokumentll poskytla zajisténi.

25.  ADMINISTRATIVNI UCASTNICI

25.1 Jmenovani Agenta a jeho povinnosti

25. |

25.1.2

42140-5-8610v2.10

Financni Gcastnici (kromé Agenta) timto spole€né povéruji a zmocnuji Agenta
(a v pfipadé potfeby vystavi i zvlastni plnou moc), aby v rozsahu a zplisobem
stanovenym ve Financnich dokumentech:

@

(b)

Je jejich jménem zastupoval jako jejich jediny a vyluény zmocnénec
pro vykon prav Financénich Gcastnikd z Finanénich dokumentd; a

zabezpe€oval pInéni povinnosti Stran stanovenych ve Finanénich
dokumentech.

Agent povérfeni a zmocnéni uvedené vySe pfijima. Finan€ni (cCastnici se
zavazuji toto povéfeni a zmocnéni neodvolat jinak, nez zplsobem a za
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25.13

25.14

2515

25.1.6

podminek vyslovné stanovenych v této Smlouvé. Povéfeni a zmocnéni
konkrétniho Agenta zanika okamzikem skonceni jeho funkce.

Agent ma pouze ty povinnosti, které jsou vyslovné stanoveny Finanénimi
dokumenty. Neni-li v této Smlouvé sjednano jinak, jsou povinnosti Agenta
Cisté technické a administrativni povahy.

Agent neni (a ani neni opravnén vystupovat jako) zastupce, zmocnénec,
pFikaznik ci komisionar DluZnika.

Agent neodpovida Dluznikovi za splnéni povinnosti ostatnich Financnich
Gcastnika.

Jestlize Agent potfebuje k obstarani nékteré zalezitosti jménem Financnich
GCastnikd podle Finanéniho dokumentu zvlastni pisemnou plnou moc, jsou
Financni Ucastnici povinni na vyzvu Agenta bez zbytecného odkladu takovou
plnou moc fadné a vc€as vystavit. Byl-li Agent zmocnén, aby za Finanéni
UcCastniky pravné jednal, je opravnén za sebe ustanovit dalSiho zastupce.

25.2 Role Aranzéra

Aranzérem je osoba, ktera byla (samostatné nebo spolu s jinymi osobami) povérena
pfipravou a zajisténim financovani upraveného Finan¢nimi dokumenty. Nestanovi-li
urcity Finanéni dokument vyslovné jinak, nema Aranzér k jakékoli jiné Strané podle
Finanénich dokument( nebo v souvislosti s nimi Zadné povinnosti.

25.3  Bez ftduciarnich povinnosti

2531

2532

S vyjimkou pfipadu, kdy urcity Finanéni dokument vyslovné uréi jinak, Zadné
ustanoveni v této Smlouvé ne€ini z Administrativniho Gcastnika osobu, ktera
ma v(ci jiné Strané Ci jiné osobé povinnosti fiduciami povahy, a neustanovuje
Agenta nebo AranZéra sprdvcem nebo zmocnéncem jakékoli jiné osoby.
Ustanoveni Obcanského zdkoniku o spravé ciziho majetku se ve vztahu mezi
Administrativnim G¢astnikem a ostatnimi Finan¢nimi UCastniky neuZziji.

Zadny Administrativni G€astnik neni povinen ve vztahu k Zadnému Vé&Fiteli

podat vysvétleni ohledné jakékoli slozky ¢i Casti Castky, kterou na vlastni Ucet
obdrzel.

25.4  Postaveni Administrativniho Ucastnika jako Véritele

2541

2542

42140-5-S610-Vi 10

Administrativni (Castnik, pokud je zaroven Véfitelem, ma stejnd prava a
naroky podle Financnich dokumentl jako kazdy jiny Véfitel a je a bude
opravnén tato prava a naroky vykonavat, jako by nebyl Administrativnim
ucastnikem.

Kazdy Administrativni G€astnik:
(@) miZze prijimat vklady, poskytovat Uvéry a Gcastnit se na jakémkoli
jiném podnikani s Dluznikem i s Propojenymi osobami DluZnika

(véetné toho, Ze se mlze stat aranzérem. Agentem ohledné jiného
financovani Dluznika); a
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(b) ma pravo si ponechat zisk ¢i odménu obdrzenou podle Financnich
dokumentd nebo v souvislosti s jakymkoli jinym podnikanim s
Dluznikem nebo s Propojenymi osobami Dluznika.

25.5 Duvéra v informace

255l

Agent je opravnén:

@) spolehnout se na obsah jakéhokoli pisemného oznameni ¢i dokumentu,
o kterych se Agent domnivd, Ze jsou pravé, spravné a fadné schvalené
a ze byly podepsany opravnénou osobou;

(b) spoléhat se na skutkovy i jiny stav, ktery byl Agentovi sdélen urcitou
osobou, a o kterém mohl rozumné predpokladat, ze je této osobé
znamy Ci Ze si tato osoba mUze tento skutkovy ci jiny stav ovérit;

(©) vyuzit sluzeb odborného poradce vybraného Agentem, zaplatit mu za
poskytnuti pfislusSnych sluzeb a spolehnout se na ného (a to vCetné
takového odborného poradce, ktery zastupuje jinou smluvni stranu nez
Agenta); a

(d) Cinit pravni a jinA jednani podle Financnich dokument
prostiednictvim  svych  zaméstnanc, zmocnéncl, prikaznikd,
komisionard apod,

25.6  Pokyny Majoritnich véfiteld

256.1

25.6.2

25.6.3

25.6.4

25.6.5

42)40-5-86 10-v2.10

Pfi realizaci pravnich a jinych jednani, vykonu prdv a povinnosti a pfi
pfijiméni rozhodnuti tykajicich se jakékoli otazky, ktera vyplyvé z Finanéniho
dokumentu, je Agent opravnén kdykoli vyzadovat pokyn Majoritnich véfitell
(popf. vSech Veériteld tam, kde to Finanéni dokument stanovi). Pokyn
Majoritnich véfitell je zavazny pro vSechny Véfitele. Pokud Agent jedna v
souladu s pokynem Majoritnich véfiteld (popf. vSech VEéfitell tam, kde to
Finanéni dokument stanovi), nemohou vicéi nému Véfitelé uplatiiovat Zadné
naroky vyplyvajici z odpovédnosti za 3kodu Ci jinak, které jim v ddsledku
jednani Agenta podle takového pokynu mohou vzniknout.

Ncni-li pokynu Majoritnich véfiteld, Agent mlZe postupovat tak, jak je to
podle Agenta slucitelné s nejlepsimi zajmy vsech Véritel(.

Agent mlze predpokladat, Ze (ledaze mu bylo doruceno oznameni informujici
0 opaku) jakékoli pravo, narok ¢i moznost posoudit urCitou zaleZitost dané
jakékoli Strané ¢i Majoritnim véritelim nebyly vykonany ¢i vyuZity.

V souvislosti s Financnimi dokumenty neni Agent opravnén jednat jménem
Véfitele v soudnim &i rozhod€im Fizeni bez predchoziho souhlasu dotéeného
Véfitele.

Agent je opravnén pozadovat pro ného uspokojivou jistotu Ci jiné zajisténi
(platbou pFfedem &i jinak) za ucelem pokryti jakékoli odpovédnosti Ci ztraty,
kterA mu m0zZe vzniknout v disledku postupovani v souladu s pokyny
Majoritnich véritel(. Bez této jistoty neni povinen podle pokynu Majoritnich
vériteld jednat.
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25.7 Odpovédnost

2571

25.7.2

25.7.3

Zadny Administrativni G&astnik neodpovida jiné osobé za vhodnost, pFesnost
Ci Uplnost tvrzeni i informace (pisemné €i Ustni), kterou obdrzZel v souvislosti
s jakymkoli Finanénim dokumentem.

Zadny Administrativni G€astnik neodpovida jiné osobé za neplatnost,
neacginnost, nevhodnost, neudplnost nebo nevymahalelnost jakéhokoli
Finanéniho dokumentu &i jiného dokumentu, ledaZe je zpdsobil UmysIné nebo
hrubou nedbalosti.

Aniz by tim byla dotéena odpovédnost Dluznika s ohledem na informace jim
dodané nebo dodané jeho jménem v souvislosti s jakymkoli Finanénim
dokumentem, kazdy VéFitel potvrzuje, Ze:

@) provedl a bude pokraCovat v provadéni svého vlastniho nezavislého
ohodnoceni veskerych rizik podle Finanénich dokumentd nebo s nimi
souvisejicich (v€etné finanCni situace a zalezitosti tykajicich se
Dluznika a Propojenych osob Dluznika a povahy a rozsahu narok
VUCi jakékoli smluvni strané nebo jejiho majetku); a

(b) se nespolehl vyluéné na informaci poskytnutou mu Administrativnim
Ucastnikem v souvislosti s Financnim dokumentem.

25.8  Vylouceni odpovédnosti

2581

2582

25.8.3

2584

25.8.5

25.8.6

42140-5.8eifl-v2.t0

Administrativni G€astnik neodpovidad zadné jiné Strané za jakoukoli Gjmu
zplsobenou svym jednanim & opomenutim v souvislosti s Finanénim
dokumentem, ledaze je jim zplsobena imysIné nebo hrubou nedbalosti.

Kazda Strana (vyjma Administrativniho G€astnika) se zavazuje neuplatiiovat
proti  Clenovi  orgdnu, zaméstnanci Ci  z&stupci Administrativniho
Gcastnika narok na nahradu Gjmy (s vyjimkou Ujmy zplsobené imysIné nebo
hrubou nedbalosti) v souvislosti s Finanénim dokumentem.

Agent neodpovida za zpozdéni (Ci jakékoli souvisejici nasledky) pfi pFipsani
¢astky na Ucet, kterou je Agent podle Finanénich dokumentll povinen zaplatit,
podnikl-li Agent vSechny nezbytné kroky k dodrZeni pFedpisi a provoznich
postupl uznavaného clearingového nebo vyporadaciho systému uzivaného
Agentem pro tento (cel.

Z&dné ustanoveni v této Smlouvé nezavazuje Administrativniho Gcastnika
splnit jménem Financniho (Castnika poZadavek na identifikaci Dluznika v
souvislosti s Finanénimi dokumenty ohledné totoznosti jakékoli takové osoby.

Kazdy Veéfitel potvrzuje kazdému Administrativnimu Gcastnikovi, Ze jediné on
sam si zodpovida za splnéni poZadavk(l na identifikaci zakaznika a Ze se
nemUZe spoléhat na jakékoli tvrzeni ucinéné jakoukoli osobou ohledné téchto
pozadavkd.

Strany se dohodly, Ze v pfipadé uplatnéni nahrady Dluznikem Ci tfeti osobou

vlci kterémukoli Finanénimu Gcastnikovi, ktery je odpovédny k nahradé
takové Skody spolecné a nerozdilné s kterymkoli Administrativnim
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Ucastnikem, nebude takovy Administrativni G¢astnik povinen k jakémukoliv
pInéni vici takovému Finanénimu G&astnikovi z titulu jiz vzniklé $kody Ci
spolutiGasti na zplsobené $kodé, s vyjimkou Ujmy vzniklé Umysinym
poruSenim povinnosti €i z hrubé nedbalosti takového Administrativniho
Ucastnika. Ustanoveni § 2916 Obcanského zdkoniku se neuplatni v rozsahu, v
jakém by stanovilo povinnosti kteréhokoli Administrativniho Gcastnika v0ci
kterémukoli Finan¢nimu u€astnikovi.

25.9  Poruseni

25.9.1 Agent neni povinen monitorovat nebo sc dotazovat, zda nastalo PoruSeni. U
Agenta nelze mit bez dalSiho za to, Ze vi o vzniku Poruseni.

25.9.2  Jestlize Agent:

@ obdrzi ozndmeni od Strany odkazujici na tuto Smlouvu a popisujici
PoruSeni a uvadgjici, Ze dana udalost pfedstavuje Poruseni; nebo

(b) se dozvi o, popfipadé zjisti, nezaplaceni jistiny, droku, poplatku
ur€itému Finan¢nimu Gcastnikovi (krom¢ Agenta podle této Smlouvy),

je povinen to bez zbyte€ného odkladu oznamit ostatnim Stranam.

25.10 Informace

25.10.1 Agent bez zbytecného odkladu zasle pfislusné dotCené osobé origindl nebo
kopii dokumentu, ktery byl Stranou dorucen pro tuto osobu Agentovi.

25.10.2 S vyjimkou pfipadl, kdy Finanéni dokumenty vyslovné stanovi jinak, Agent
neni povinen zkoumat nebo kontrolovat vhodnost, presnost &i Uplnost
jakéhokoli dokumentu, ktery zasil4 jiné Strané.

25.10.3 S vyjimkou pripadd uvedenych vyse, neni Agent povinen:

(@ kdykoli v priibéhu trvani smluvniho vztahu zaloZeného Finanénimi
dokumenty poskytovat Véfiteli kreditni ¢i jiné informace tykajici se
rizik vznikajicich podle Finanénich dokument( nebo v souvislosti s
nimi (vCetné informaci tykajicich se financni situace Ci zaleZitosti
Dluznika ¢i Propojenych osob Dluznika nebo povahy ¢&i rozsahu
naroku proti jakékoli Strané Ci jejimu majetku) bez ohledu na to, Ze je
bude mit Agent k dispozici pfed uzavienim této Smlouvy, pfi jejim
uzavreni ¢i nasledné; nebo

(b) vyZéadat si od DluZnika jakékoli potvrzeni nebo jiny dokument, ledaze
byl vyslovné vyzadan Veéfitelem v souladu s urCitym Financnim
dokumentem.

25.10.4 Pri jednani Agenta na zékladé Financnich dokumentl se ma za to, Ze Agent
jednda prostfednictvim svého zvlastniho oddéleni, na které se pohlizi jako na
zvlastni jednotku oddélenou od ostatnich oddéleni ve spoleCnosti Agenta. S
jakymikoli informacemi oznacenymi Dluznikem jako ddvérné a obdrzenymi
Agentem, které, dle svého nazoru, obdrzel jinak nez ve své funkci Agenta,
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bude Agent nakladat jako s ddvérnymi a tyto informace nebudou povazovany
za obdrzené Agentem v jeho funkci jako takové.

25.10.5 Agent neni povinen zpfistupnit Zadné osobé ddivérnou informaci poskytnutou
mu Dluznikem nebo jeho jménem vylu€né za UCelem posouzeni, zda je
zapotfebi uzavfit dodatek nebo vzdat se ur€itych prav vyplyvajicich z
jakéhokoli ustanoveni Finanénich dokumentd.

25.10.6 Dluznik souhlasi s tim, Ze Agent mlzZe zpfistupnit dal$im Finan¢nim
Ucastnikdm jakoukoli informaci, kterou Agent (podle svého nazoru) obdrzZel
ve své funkci Agenta.

25.11 Odskodnéni

25.11.1 Aniz by tim byla dotéena odpovédnost Dluznika podle Finanénich dokumentt,
je kazdy Véritel povinen ve smyslu § 2890 a nasl. Obcanského zakoniku
nahradit Agentovi veSkeré Skody, které jim vzniknou pfi jejich vystupovani v
tomto postaveni, ledaZe takové Skody vznikly z ddvodu poruseni (Gmyslného
nebo z hrubé nedbalosti) pisemnych instrukci udélenych Agentovi ze strany
Majoritnich véFiteld v souladu s Finanénimi dokumenty nebo z dlivodu jiného
umyslného poruseni povinnosti nebo hrubé nedbalosti Agenta dle Financnich
dokumentd.

25.11.2 Kazdy z Véfiteld se zavazuje, Ze nahradi Agentovi veskeré ztraty, Gjmy, skody,
vydaje, naklady, naroky a dluhy (date jen "Naroky"), které mu vzniknou pfi
jeho vystupovani v tomto postaveni, ledaze takové Naroky vznikly z diivodu
poruseni (Umyslného nebo z hrubé nedbalosti) pisemnych instrukci udélenych
Agentovi ze strany Majoritnich véfiteld v souladu s finanénimi dokumenty
nebo z dlvodu jiného UmysIného poruseni povinnosti nebo hrubé nedbalosti
Agenta, a pouze v rozsahu, v némz prislusné Naroky jiz nejsou Agentovi
nahrazeny ze strany Véritelll na zakladé slibu odSkodnéni dle ¢lanku 25.11.1
vyse.

25.11.3 VSechny Skody dle €lanku 25.11.1 vySe a Naroky dle ¢lanku 25.11.2 vySeJez
vznikly Agentovi, ponesou Véritelé dle svych Pomérnych podild.

25.11.4 Agent mUZe srazit z jakékoli ¢astky jim obdrZzené pro Véfitele Castku splatnou
a nezaplacenou Agentovi timto Véfitelem podle urcitétho Financniho
dokumentu.

25.12 Dodrzovani predpist

Kazdy Administrativni G€astnik je opravnén zdrzet se takovych krokd (véetné
zpristupnéni informaci), jejichz vykon by podle jeho nazoru mohl pFedstavovat
poruSeni prfedpisu nebo vyustit v podani Zaloby proti nému, a dale je kazdy
Administrativni UCastnik opravnén cCinit takové kroky, které jsou podle jeho nazoru
nezbytné ¢i vhodné za Ucelem dodrZeni predpisu.

25.13 Vypoved Agenta
25.13.1 Agent je opravnén vypovédét pisemné své zmocnéni na zadkladé Financnich

dokumentd, a to v dvoumésiéni vypovédni dobé. Jeho zmocnéni vSak neskonci
drive, nez Véritelé spolecné se souhlasem Dluznika (Dluznik se zavazuje svij
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souhlas bez zavaznych dfivodd neodepfit ani jeno udéleni nezdrZovat) jmenuji
nastupce stavajiciho Agenta, a to pisemnym dodatkem k této Smlouvé. Ve
vztahu ke zméné Agenta tento dodatek podepisuji pouze vSichni Véfitelé;
Dluznik nebude jeho stranou. V tomto dodatku nelze uloZit DluZznikovi zadné
dalSi povinnosti* Okamzikem, kdy tento dodatek nabude Gc¢innosti, se veSkeré
odkazy ve Financnich dokumentech na Agenta budou povaZovat za odkazy na
osobu néstupce Agenta.

25.13.2 Majoritni véfitelé jsou opravnéni stavajicimu Agentovi dat pokyn (déle jen
"Pokyn k vypovédi"), aby své zmocnéni vypovédél podle ¢lanku 25.13.1 vyse.

25.13.3 Agent, ktery konCi ve své funkci Agenta, musi na své néklady zpfistupnit
svému nastupci lakové dokumenty a poskytnout mu takovou soucinnost, jakou
miZe nastupce rozumné pozadovat pro Gcely plnéni svych povinnosti podle
Finanénich dokument(*

25.13.4 Spolu sc zanikem povéfeni Agenta zaniknou i veSkera zmocnéni ¢i plné moci
mu udélené v souvislosti s Finanénimi dokumenty.

25.14 Vztah k Vé&fitelim

25.14.1 Agent je oprdvnén nakladat s kazdym Financnim Gcastnikem jako véfitelem
opravnénym obdrzZel platby podle této Smlouvy a jednajicim prostfednictvim
své PoboCky Ci Pobocek, a to az do doby, kdy Agent obdrzi oznameni od
pFislusného Financniho GcCastnika sdélujici opak; toto oznameni nabude
ucinnosti uplynutim péti (5) Pracovnich dnl po doruceni Agentovi.

25.14.2 Agent je opravnén a na pokyn VEéfitele povinen bez zbyte¢ného odkladu svolat
jednani Veéfiteld.

25.14.3 Agent vede evidenci vSech Stran a vyda na zadost jiné Strany kopii vypisu z
této evidence. Evidence zahrnuje (daje o Pobocce ¢i Pobockach kazdého
Veéfitele a kontaktni Udaje pro Gcely této Smlouvy.

25*15 Doba pro ozndmeni

Kde tato Smlouva stanovi, ze ur€ité ozndmeni musi byt doru¢eno Agentovi v urcité
minimalni dobé, Agent je podle své Uvahy opravnén souhlasil se zkracenim této
minimalni doby.

25.16 Konflikt zajm0

Plnou moc (pfipadné jiné zmocnéni i opravnéni) udélenou Administrativnimu
GCastnikovi ostatnimi Finanénimi UGastniky nemdlZe Zadna ze stran odvolat pro
existenci pripadného konfliktu zajmd. PIna moc i povéreni a zmocnéni byly udéleny i
pro pripad existence konfliktu zajml na strané zastupcl a zastoupenych. Kazdy
Financni ucastnik prohlasuje, Ze udéluje povéfeni a zmocnéni ve prospéch Agenta k
vykonu svych prav podle Finanénich dokumentd i pfes existenci pfipadného konfliktu
svych zajml se zajmy Agenta a vzdava se jakychkoli narokll zplsobenych nebo
vzniklych v souvislosti s existenci pripadného konfliktu zajma.
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25.17 Vyloucena ustanoveni

Vedle ustanoveni Ob¢anského zakoniku, ktera se neuziji v diisledku odchylné dohody
Stran ve Finan¢nich dokumentech, se v maximalnim rozsahu pripustném pravnimi
predpisy na vztahy podle ¢lanku 25 (Administrativni, G€astnici) dale neuziji
ustanoveni § 1126 az § 1137), § 1139, §1140 az 81157, § 1400 az § 1474, § 1868, §
1871 odst. 2, § 1877, § 1878 odst. 1, §2438 § 2893 a § 2901 Obcanského zakoniku.

26. DODATKY A VZDANI SE PRAV

26.1 Dodatky a vzdani se prav

26.11

26.1.2

26.1.3

26.14

26.1.5

42iafl-5-S610-v2.10

Neni-li dohodnuto jinak ve Finanénim dokumentu, mlze byt kterykoliv
Finanéni dokument zménén nebo zruSen pouze pisemnou formou a na zékladé
dohody vSech Stran.

Vzdani se narokd a upu$téni od pozadavkd stanovenych Financnim
dokumentem bude U€inng, jen pokud bude u€inéno pisemné,

Kazdy Financni UCastnik timto povéfuje a zmochuje Agenta a vyslovné
souhlasi s tim, aby Agent jménem a na (cet. takového Finan¢niho G€astnika:

@ uzaviral dodatky k Finanénim dokumentlim; nebo
(b) upustil od podminek této Smlouvy Ci se vzdai naroku podle této
Smlouvy (zejména padle €lanku 22 (Finan¢ni povinnosti), ¢lanku 23

(Obecné povinnosti) a ¢lanku 24 (PFipady Poruseni)),

pokud ziskal predchozi pisemny souhlas Majoritnich véfitelll, ledaZe tato
Smlouva vyslovné stanovi pozadavek souhlasu jesté dalsi Strany.

Vsechny takto uzaviené dodatky, upusténi od poZadavk(l a vzdani se naroku
budou zavazné pro vSechny Financni GCastniky.

Jakykoli dodatek, vzdani sc naroku nebo upusténi od poZadavkd, které by
ménily Ci vztahovaly se k:

@ definici Majoritnich véfitell;

(o) snizeni MarZe, snizeni vy$e nebo odloZeni data splatnosti jistiny, Grokd,
poplatkl nebo jinych Castek, které maji byt dle této Smlouvy placeny
Finanénim ucastniklim nebo odloZit Den konec¢né splatnosti;

(c) zménit ménu jakékoli platby na zakladé Financnich dokumentd;

(d) zvyseni jakéhokoli Prislibu Gvérové linky nebo Souétu pfislibd
avérové linky;

(e) snizeni podilu jakékoli Castky skuteCné inkasované nebo vymoZené
(zejména zapoctenim) z Castky, kterou Dluznik dluzi podle této
Smlouvy a na kterou ma kterykoli VéFitel narok;

U] zméné jakékoli ustanoveni Financ¢niho dokumentu, které vyslovné
vyZaduje souhlas vsech VEéfitel(; nebo
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(o) zméné tohoto Clanku 26 (Dodatky a vzdani se prav), ¢lanku 2.2
(Povaha prav a povinnosti Finanénich G&astnikd), nebo ¢&lanku 27
(Zmény na strané VEéritell) nebo upustit od vymahani plnéni
povinnosti v nich stanovenych;

muZe byt u¢inéno pouze s pfedchozim pisemnym souhlasem vsech Vériteld.

26.1.6 Nehledé na kterékoli jiné ustanoveni této Smlouvy, dodatek nebo upusténi od
pozadavkl, které jakkoli meéni prava nebo povinnosti Administrativniho
Ucastnika, mize byt uzavien pouze se souhlasem takového Administrativniho
GCastnika.
26.2 Vzdani sc prav a kumulativnost naroku
26.2.1 Préava kazdého Finanéniho Ucastnika podle Financnich dokumentt:

@) mohou byt vykonana tak Casto, jak je to tfeba;

(b)  jsou kumulativni a nevylucuji prava Finanéniho Gc€astnika vyplyvajici z
pravnich predpisd; a

© opravnéna osoba se jich mize vzdat jen pisemné a jen s ohledem na
konkrétni pravo.

26.2.2 Prodleni s vykonem nebo nevykonani jakéhokoli takového prava kteréhokoli
Financniho UcCastnika se nepovaZuje za vzdani se takového prava.

27. ZMENY NA STRANE VERITELU
27.1 Definice
V tomto ¢lanku 27 (Zmény na strané VeéritelQ).

"Den Gcinnosti" znamena ve vztahu k Postoupeni pohledavek a prevzeti dluhd den
takto oznaceny v prislusné Snilouv¢ o postoupeni pohledavek a prevzeti dluhd;

"Den postoupeni smlouvy” znamend ve vztahu k Postoupeni smlouvy den takto
oznaceny v pFislusné Smlouvé o postoupeni smlouvy;

"Novy VéFitel" ma vyznam dany v ¢lanku 27.2 (Zmény nastrané Vériteld);
"Postoupeni" ma vyznam dany v ¢lanku 27.2 (Zmény nastvané Veritell)',

""Postoupeni pohledavek a prevzeti dlund” ma vyznam dany v Clanku 27.2 (Zmény
nu strané Veériteld)',

""Postoupeni smlouvy” méa vyznam dany v ¢lanku 27.2 (Zmény na strané VéFitel()',
"Prevadéjici véritel” ma vyznam dany v ¢lanku 27,2 (Zrnény na strané VéFitel();
"Smlouva o0 postoupeni pohledavek a prevzeti dluhd” znamena smlouvu o
postoupeni pohledavek a prevzeti dluh(i ve vSech podstatnych ohledech odpovidajici

vzoru uvedenému v pfiloze 5 (Vzor smlouvy o postoupeni pohledavek a prevzeti
dluhd), pripadne ve znéni zmén odsouhlasenych Agentem;
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"Smlouva o postoupeni smlouvy" znamena smlouvu o pfevodu prav a povinnosti z
této Smlouvy ve vSech podstatnych ohledech odpovidajici vzoru uvedenému v pfiloze
6 (Vzor smlouvy o postoupeni smlouvy), pfipadné ve znéni zmén odsouhlasenych
Agentem.

27.2  Zmény nastrané Veéfitell

2121 Kazdy Veéfitel (""Prevadéjici véritel') je oprdvnén za podminek stanovenych v
tomto ¢lanku 27 (Zmény na strané Véritelll)'.

@ postoupit podle § 1879 a nasl. Ob&anského zakoniku své pohledavky
podle této Smlouvy v souladu s ustanovenim ¢lanku 27.3 (Postoupeni)
("Postoupeni™);

(b) postoupit podle § 1879 a nasl. Obcanského zakoniku vSechny své
pohledavky podle této Smlouvy a sou€asné prevést podle § 1888 a nasl.
Obcanského zakoniku vSechny své dluhy a povinnosti podle této
Smlouvy Smlouvou o postoupeni pohledavek a prevzeti dluhd v
souladu s ustanovenim ¢lankl 27.4 (Postoupenipohledavek a prevzeti
dluhli), 27.6 (Neudéleni souhlasu Dluznikem), a 27.8 (Postup pFi
Postoupeni pohledavek a prevzeti dluhd) niZze ("Postoupeni
pohledavek a prevzeti dluhd"); nebo

(c) prevést podle § 1895 a nasl. Obcanského zakoniku v celku nebo
CasteCné sva prava a povinnosti postoupenim této Smlouvy na zékladé
Smlouvy o postoupeni smlouvy v souladu s ustanovenimi Clankd 27.5
(Postoupeni smlouvy), 27.6 (Neudéleni souhlasu Dluznikem), 27.7
(Odmitnuti osvobozeni Prevadgjiciho véfitele pFi Postoupeni smlouvy)
a 27.9 (Postup pfFi Postoupeni smlouvy) nize (“Postoupeni smlouvy")

najinou osobu ("Novy véfitel™).

2722 Zména na strang VEéFitell je moZna pouze Postoupenim, Postoupenim
pohledavek a pfevzetim dluhll nebo Postoupenim smlouvy, a to vZdy pouze za
spInéni podminek uvedenych v tomto ¢lanku 27 (Zmény na strané VeéFitelQ).

27.2.3 Jiné zplsoby postoupeni pohledavek ¢&i prevodu povinnosti nebo dluhd podle
této Smlouvy Véfiteli jsou vylouceny.

27.3  Postoupeni

27.3) VEfitelé jsou opravnéni postoupit své pohledadvky podle této Smlouvy
Postoupenim, pokud:

@ nastal a trva PFipad poruseni; a

(b) Majoritni véFitelé postupuji  Postoupenim vSechny své pohledavky
podle této Smlouvy soucasné témuz postupniku.

2732 K Postoupeni se nevyzaduje Souhlas Dluznika ani souhlas Finan€nich
Gcastnikd nepostupujicich dle odstavce 27.3.1 uvedeného vyse.
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27.4  Postoupeni pohledavek a prevzeti dluht

2741 Kazdy VEfitel je opravnén postoupit vSechny své pohledavky podle této
Smlouvy a souCasné prevést vSechny své dluhy a povinnosti podle této
Smlouvy Postoupenim pohledavek a pfevzetim dluht, pokud:

@) Prevadeéjici veéritel neni v(¢i Dluznikovi zavazan zadnym Prislibem
aveérové linky;
(b) Postoupeni pohledavek a prevzeti dluhd se vztahuje na vsechny

pohledavky a vSechny dluhy a povinnosti Prevadégjiciho véfitele podle
l1éto Smlouvy; a

(©) Postoupeni pohledavek a prevzeti dluhl je sjednano a provedeno v
souladu s ustanovenimi cClanku 27.8 (Postup pFi Postoupeni
pohledavek a prevzeti dluhd) nize.

27.4.2 Dluznik timto udéluje svij souhlas (a zavazuje se takovy souhlas neodvolat) s
jakymkoli Postoupenim pohledavek a prevzetim dluhll ze strany jakéhokoli
Prevadgjiciho véritele, pokud takovy Prevadéjici véritel postupuje vesSkeré své
pohledavky podle této Smlouvy a souCasné prevadi veSkeré své dluhy a
zévazky podle této Smlouvy na:

@ jakoukoli tfeli stranu v pfipadé, Ze nastal a trva Pfipad poruseni; nebo
(b) Nového véfitele, jimz je:
0] stavajici Véfitel;

(i)  Propojena osoba Prevadgjiciho véfitele;

(iii)  banka, pobocka zahrani¢ni banky nebo jina financni instituce se
sidlem v kterémkoliv €lenském staté Evropské unie.

V ostatnich pfipadech je vyZadovan predchozi pisemny souhlas Dluznika s
Postoupenim pohledavek a prevzetim dluh(. V Zadosti o souhlas s
Postoupenim pohledavek, a prevzetim dluhll uvede Prevadgjici véritel
obchodni firmu, adresu a identifikacni (registracni) ¢islo Nového véfitele.

2743 Kazdy Finanéni Gcastnik timto udéluje svij souhlas (a zavazuje se takovy
souhlas neodvolat) s jakymkoli Postoupenim pohledavek a prevzetim dluhd ze
strany Pfevadéjiciho véritele na jakoukoli treti stranu.

27.5 Postoupeni smlouvy

2151 Kazdy Veéritel je oprdvnén prevést sva prava a povinnosti podle této Smlouvy
Postoupenim smlouvy, a to v celku nebo ¢astec¢né, pokud:

€)] Prevadgjici véritel:
0] je vici Dluznikovi zavazan Prislibem Gvérové linky; nebo

(i) neni viéi Dluznikovi zavazan Prislibem tvérové linky, avsak
prevadi pouze €ast svych prav a povinnosti z této Smlouvy; a
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2752

27.53

2754

(b) Postoupeni smlouvy bude sjedndno a provedeno v souladu s
ustanovenimi €lanku 27,6 {Neudéleni souhlasu Dluznikem), 27.7
{Odmitnuli osvobozeni Pfevadéjiciho véfitele pFi Postoupeni smlouvy)
27.8 {Postup pFi Postoupeni pohledavek a prevzeti dluhu) a 27.9
(Postup pFi Postoupeni smlouvy) niZe.

Dluznik timto udéluje svij souhlas (a zavazuje se takovy souhlas neodvolat) s
jakymkoli Postoupenim smlouvy na:

(@  jakoukoli treti osobu, pokud nastal a trva Pfipad poruseni; nebo
(b) Nového véfitele, jimZ je:

(i) stavajici Veéfritel;

(i) Propojenda osoba Prevadéjiciho véfitele;

(iii)  banka, jiobocka zahrani¢ni banky nebo jina financni instituce se
sidletn v kterémkoliv ¢lenském staté Evropskeé unie.

V ostatnich pfipadech je vyzadovan predchozi pisemny souhlas Dluznika s
Postoupenim smlouvy. V Zadosti o souhlas s Postoupenim smlouvy uvede
Prevadséjici véritel obchodni firmu, adresu a identifikacni (registracni) Cislo
Nového véfitele.

Kazdy Finanéni Ucastnik timto udéluje svij souhlas (a zavazuje se takovy
souhlas neodvolat) s jakymkoli Postoupenim smlouvy na jakoukoli tfeti stranu,

Neprevadi-li Prevadéjici véfitel Postoupenim smlouvy vSechna sva prava a
povinnosti z této Smlouvy, plati, Ze ohledné délitelnych plInéni (zejména
pInéni penézitého) prevadi Prevadgjici vefitel na Nového véfitele takové Casti
svych prav a svych povinnosti, jaké jsou specifikovany (procentudlnim
vyjadienim ve vztahu k podilu Pfevadéjiciho véfitele) v pFislusné Smlouvé o
postoupeni smlouvy, a ohledné nedglitelnych plnéni (zejména plnéni
nepenézitych) se Novy véritel stava véfitelem prislusnych prav a dluznikem

~er s

pFislusnych povinnosti vedle Prevadgjiciho véfitele.

27.6  Neudéleni souhlasu Dluznikem

Pokud Dluznik vyslovi svlij nesouhlas s:

276.1

27.6.2

4214ti.5-@610-v2.J0

Postoupenim pohledavek a prevzetim dluhd v souladu a ve Ihdté podle
odstavce (c) ¢lanku 27.8.4 nize, nebo

s Postoupenim smlouvy podle odstavce (c) ¢lanku 27.9.4 niZe, pak:

@) Dluznik predCasné splati podil Prevadéjiciho véfitele na kazdém
poskytnutém Uvéru:

() v posledni den aktualniho Urokového obdobi pfislusného
Uvéru; nebo

-50- €Z-30D0



(i) nastane-li dfive, v den oznameny Dluznikem tomuto
Prevadgjicimu Vériteli; a

(b) Prislib Gvérové linky takového Véfitele bude zrusen k okamZziku, kdy
mamé uplyne uvedend lhdla (stanovena v odstavci (c) ¢lanku 27.8.4
nize nebo v odstavci (c) Clanku 27,9.4 niZze podle loho! co je
relevantni), nebo k okamziku, kdy Agent obdrzi ozndmeni od DluZnika,
Ze s Postoupenim pohledavek a prevzetim nebo s Postoupenim
smlouvy, podle to, co je relevantni, nesouhlasi.

27.7  Odmitnuti osvobozeni Prevadégjiciho véfitele pfi Postoupeni smlouvy

2771

271.7.2

27.7.3

Ustanoveni § 1899 Obcanského zakoniku se pro Gcely Postoupeni smlouvy
dohodou stran zuZuje tak, Zze strany, které jsou opravnény odmitnout
osvobozeni Prevadgjiciho véritele od jeho povinnosti podle této Smlouvy, tak
mohou ucinit pouze, pokud:

@) ma Prevadéjici véfitel vGci prislusné strané penézité povinnosti z
kterychkoli Finan¢nich dokumentl (at’ jiZ existujici nebo potencialni
nebo budouci); a

(b) Novy véfitel neni schopen tyto povinnosti spinit,

Agent je povinen sdélit Dluznikovi a Veéfiteldm Den postoupeni smlouvy
nejméné pét (5) Pracovnich dnl predem. Odmitnout osvobozeni mohou pouze
strany k tomu opravnéné vyse, a to zaslanim pisemného oznameni o odmitnuti
osvobozeni Pfevadgjiciho véfitele nejpozdéji jeden Pracovni den pfede Dnem
postoupeni smlouvy.

Je-li postupem podle tohoto ¢lanku 27,7 (Odmitnuli osvobozeni PFevadéjiciho
veFitele pFi Postoupeni smlouvy) osvobozeni Prevadgjiciho véfitele odmitnuto,
k Postoupeni smlouvy nedojde.

27.8  Postup pfi Postoupeni pohledavek a prevzeti dluht

2781

27.8.2

27.83

2784

421403-e<510-v2.10

Smlouvou o postoupeni pohledavek a prevzeti dluhil se na Nového véfitele

postupuji vSechny pohledavky Prevadgjiciho véfitele a Novy véfitel prejima
vSechny dluhy a povinnosti Prevadéjiciho véfitele podle 1éto Smlouvy.

Ode Dne ucinnosti (vEetné) bude mit Novy véfitel tytéz pohledavky a tytéz
dluhy v(gi ostatnim smluvnim stranam, jaké mél na zakladé této Smlouvy
Prevadéjici véfitel.

Ode Dne Gcinnosti (vCetng) kazdy odkaz na "Véfitele" obsazeny v této
Smlouvé a ve Financnich dokumentech zahrnuje Nového véfitele a vyluCuje
Prevadéjiciho véfitele.

Postup pfi sjednavani Smlouvy o postoupeni pohledavek a prevzeti dluhi bude
nasledujici (s vyhradou neudgéleni Dluznikem podle €lanku 27.6 (Neudéleni
souhlasu Dluznikem)):

@) Prevadgjici véfitel doru€i Agentovi znéni Smlouvy o postoupeni
pohledavek a prevzeti dluhl, uzaviené ve vSech podstatnych ohledech
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(b)

(©

(d)

v souladu s pfilohou 5 (Vzor Smlouvy o postoupeni pohledavek a
prevzeti dluhu) a fadné podepsané Prevadéjicim véfitelem i Novym
véfitelem, a to v poCtu vyhotoveni odpovidajicim poctu smluvnich
stran Smlouvy o postoupeni pohledavek a prevzeti dluhd.

Agent posoudi, zda jemu predlozené znéni Smlouvy o postoupeni
pohledavek a prevzeti dluhli ve vech podstatnych ohledech odpovida
vzoru uvedenému v pfiloze 5 (Vzor Smlouvy o postoupeni pohledavek
a prevzeti dluht). Neni-li tomu dle nazoru Agenta tak, jsou Prevadéjici
véfitel a Novy' véfitel povinni vyhotovit nové znéni Smlouvy o
postoupeni pohledavek a prevzeti dluhd, které bude zohlediovat
pfipominky Agenta, pfiCemz tyto pfipominky si je Agent opravnén
nechat odsouhlasit vSemi ostatnimi Veéfiteli. Povazujc-li to Agent za
vhodné, je oprdvnén poZadat Vé&fitele o nazor na to, zda jemu
predloZené znéni Smlouvy o postoupeni pohledavek a prevzeti dluhd je
ve vSech podstatnych ohledech v souladu s pfilohou 5 (Vzor Smlouvy o
postoupeni pohledavek a prevzeti dluhu) a Véfitelé jsou povinni mu
takovy nézor bez odkladu sdélit. Nedoruci-li Véfitel své stanovisko
Agentovi nejpozdéji v deséty (10.) Pracovni den po dni, kdy mu Agent
svou zadost o vyjadfeni dorucil, plati, Ze Véfitel je toho nadzoru, Ze
pfedlozené znéni Smlouvy o postoupeni pohledavek a pfevzeti dluhuje
ve vSech podstatnych ohledech v souladu s pFilohou 5 iVzor Smlouvy o
postoupeni pohledavek a prevzeti dluhd). Ohledné Zadosti Agenta o
odsouhlaseni jeho pFipominek k predlozenému znéni Smlouvy o
postoupeni pohledavek a prevzeti dluhll plati stejna Ih(ta, pFicemz pri
jejim marném uplynuti plati, Ze Vé&fitel s pFfipominkami Agenta
souhlasi.

Je-li dle ¢lanku 27.4 (Postoupeni pohledavek a prevzeti dluhl) k
Postoupeni pohledavek a prevzeti dluhu potfeba souhlas kterékoli z
tam uvedenych stran, vyzve Agent tyto strany, aby svij souhlas Gi
nesouhlas udélily pisemnym sdélenim zaslanym Agentovi do deseti
Pracovnich dnll ode dne, kdy je Agent k vyjadreni vyzve. K vyzvé
pripoji Agent kopii Smlouvy o postoupeni pohledavek a prevzeti dluhl
v jejim finalizovaném jméni. Nedoruci-li pFislusnd strana svoje
vyjadfeni Agentovi uejpozdgji v desaty Pracovni den po dni, kdy ji
Agent svou vyzvu k vyjadieni souhlasu dorucil, plati, Ze prislusna
Strana s Postoupenim pohledavek a pfevzetim dluhd souhlasi.

Agent podepie (svym jménem a jménem ostatnich Finannich
Gcastnikd s vyjimkou Prevadéjiciho veéfitele) znéni Smlouvy o
postoupeni pohledavek a prevzeti dluh( jiZz podepsané za Prevadéjiciho
véfitele a Nového véfitele bez zbyte€ného odkladu poté, co obdrzZi
vSechny souhlasy vyZadované podle ¢lanku 27.4 (Postoupeni
pohledavek a prevzeti dluhd) (pfipadné poté, co nastane domnénka
udéleni téchto souhlasli podle odstavce (c) tohoto ¢lanku 27.8.4 vyse) a
zaSle kazdé strané Smlouvy o postoupeni pohledavek a prevzeti dluht
jedno podepsané vyhotoveni. Jedno podepsané vyhotoveni Smlouvy o
postoupeni pohledavek a prevzeti dluh( si Agent ponecha a ostatnim
strandm Smlouvy roze$le na védomi jeho naskenovanou kopii.
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27.8.5

27.8.6

(e) Agent neni povinen podepsat Smlouvu o0 postoupeni pohledavek a
prevzeti dluhu, dokud nebyly pro ného uspokojivym zplsobem
splnény veSkeré poZadavky na identifikaci zékaznika. Agent se
zavazuje Prevadéjicimu véFiteli a Novému véfiteli existenci takovych
pozadavk({ bez zbyte¢ného odkladu oznamit.

) K Postoupeni pohledavek a prevzeti dluhu dojde v den, kdy Agent
podepiSe Smlouvu o postoupeni pohledavek a prevzeti dluh( podle
odstavce (d) tohoto ¢lanku 27.8.4 vySe, pokud Smlouva o postoupeni

Vv

pohledavek a prevzeti dluhll nestanovi pozdéjsi datum.

Kazdy Financni uCastnik (s vyjimkou Agenta) timto zmocnuje Agenta k
uzavieni kazdé Smlouvy o postoupeni pohledavek a prevzeti dluhi jménem
tohoto Finan¢niho UCastnika a ke vSem souvisejicim pravnim jednénim. V
kazdém konkrétnim pfipadé bude Agent podepisovat Smlouvy o postoupeni
pohledavek a prevzeti dluhd jménem vsech Finanénich G&astnikll s vyjimkou

ver s

Prevadgjiciho véritele a Nového véfitele.

Novy véfitel je povinen nejpozdgji v Den Gcinnosti zaplatit Agentovi na jeho
vlastni GCet administrativni poplatek za vySe uvedené jednani ve vysSi
50.000 K¢&. Agent je opravnén podminit zaplacenim tohoto poplatku podepsani
Smlouvy o postoupeni pohledavek a pfevzeti dluhli podle odstavce (d) Cléanku
27.8.4 vyse.

27.9 Postup pfi Postoupeni smlouvy

279.1

27.9.2

27.9]

2794

42140-5-8610-vI]0

Smlouvou o postoupeni smlouvy se na Nového Vveéfitele prevadi prava a
povinnosti Prevadgjiciho véfitele podle Iéto Smlouvy v rozsahu urCeném
Smlouvou o postoupeni smlouvy a vyplyvajicim z ustanoveni ¢lanku 27,5.4
vyse.

Novy véfitel bude mil v rozsahu vyplyvajicim ze Smlouvy o postoupeni
smlouvy ode Dne postoupeni smlouvy (vCetné) tatadZ prava a povinnosti vici
09tatnim stranam, jaké mél podle této Smlouvy Prevadgjici véfitel.

Ode Dne postoupeni smlouvy (vCetné) zahrnuje kazdy odkaz na "Véfitele”
obsazeny v této Smlouvé a ve Financnich dokumentech Nového véfitele a
vyluCuje PFevadégjiciho véfitele v rozsahu pfevedenych prav a povinnosti.

Postup pfi sjedndvani Smlouvy o postoupeni smlouvy bude nasledujici (s
vyhradou odmitnuti osvobozeni Prevadgjiciho véfitele podle &lanku 27.7
(Odmitnuli osvobozeni Prevadéjiciho véritele pFi postoupeni smlouvy)) a s
vyhradou neudéleni souhlasu Dluznikem podle ¢lanku 27.6 (Neudéleni

souhlasu Dluznikem):

@) Prevadgjici véfitel doruci Agentovi znéni Smlouvy o postoupeni
smlouvy, uzavfiené vc vSech podstatnych ohledech v souladu s pfilohou
6 (Vzor Smlouvy o postoupeni smlouvy) a fadné podepsané
Prevadéjicim véFitelem i Novym véfitelem, a to v poCtu vyhotoveni
odpovidajicimu poc¢tu smluvnich stran Smlouvy o postoupeni smiouvy.

(b) Agent posoudi, zda jemu predlozené znéni Smlouvy o0 postoupeni
smlouvy ve vSech podstatnych ohledech odpovida vzoru uvedenému v

-62- €Z-3000



pfiloze 6 {Vzor Smlouvy o postoupeni smlouvy). Neni-li tomu dle
nazoru Agenta tak, jsou Prevadéjici véfitel a Novy véfitel povinni
vyhotovit nové znéni Smlouvy o postoupeni smlouvy, které bude
zohledfovat pfipominky Agenta, pficemzZ tyto pfipominky si Agent
mdZe nechat odsouhlasit véemi ostatnimi Véfiteli. PovaZzuje-li to Agent
za vhodné, je opravnén pozadat Veéfitele o nadzor na to, zda jemu
predloZzené znéni Smlouvy o postoupeni smlouvy je ve vSech
podstatnych ohledech v souladu s pfilohou 6 (Vzor Smlouvy o
postoupeni smlouvy) a VEéFitelé jsou povinni mu takovy nazor bez
odkladu sdélit. Nedoruci-li Véfitel své stanovisko Agentovi nejpozdgji
v desaty Pracovni den po dni, kdy mu Agent svou Zadost o vyjadfeni
dorucil, plati, Ze VéfFitel je toho ndzoru, Ze predloZzené znéni Smlouvy o
postoupeni smlouvy je ve vSech podstatnych ohledech v souladu s
pfilohou 6 (Vzor Smlouvy o postoupeni smlouvy). Ohledné Zadosti
Agenta o odsouhlaseni jeho pfipominek k predlozenému znéni
Smlouvy o postoupeni smlouvy plati stejna lh(ta, pticemz pfi jejim
marném uplynuti plati, Ze VVéFitel s pfipominkami Agenta souhlasi.

(©) Je-li dle ¢lanku 27.9 (Postup pFi Postoupeni smlouvy) vyse k
Postoupeni smlouvy potfeba souhlasu kterékoli z tam uvedenych stran,
vyzve Agent tyto strany, aby svlj souhlas ¢i nesouhlas udélily
pisemnym sdélenim zaslanym Agentovi do deseti Pracovnich dnil ode
dne, kdy je Agent k vyjadreni vyzve. K vyzvé pfipoji Agent Kkopii
Smlouvy o0 postoupeni smlouvy v jejim fmalizovaném znéni.
Nedoru€i-li prislusna strana svoje vyjadfeni Agentovi nejpozdéji v
desaty Pracovni den po dni, kdy ji Agent svou vyzvu k vyjadfeni
souhlasu dorucil, plati, Ze pFislusna strana s Postoupenim smlouvy
souhlasi.

(d) Agent podepiSe (svym jménem a jménem ostatnich Finan€nich
Gdastnikd s vyjimkou Prevadgjiciho véfitele) znéni Smlouvy o
postoupeni smlouvy jiz podepsané za Prevadgjiciho véritele a Nového
véfitele bez zbyte€ného odkladu poté, co obdrZzi vSechny souhlasy
vyzadované podle Clanku 27.9 (Postup pFi Postoupeni smlouvy)
(pFipadné poté, co nastane domnénka udéleni téchto souhlasti podle
odstavce (c) tohoto Clanku 27.9.4) a zaSle kazdé strané Smlouvy o
postoupeni smlouvy jedno podepsané vyhotoveni. Jedno podepsané
vyhotoveni Smlouvy o postoupeni smlouvy si Agent ponechd a
ostatnim strandm Smlouvy rozesle na védomi jeho naskenovanou kopii.

(e) Agent neni povinen podepsat Smlouvu o postoupeni smlouvy, dokud
nebyly pro ného uspokojivym zplsobem splnény veskeré pozadavky
na identifikaci zakaznika. Agent se zavazuje Prevadgjicimu véfiteli a
Novému Véfiteli existenci takovych poZadavkl bez zbyteGného
odkladu ozndmit.

f K Postoupeni smlouvy dojde v den, kdy Agent podepiSe Smlouvu o
postoupeni smlouvy podle odstavce (d) tohoto Clanku 27.9.4 vySe,
pokud Smlouva o postoupeni smlouvy nestanovi pozdgjsi datum.

2795 Kazdy Finantni GCastnik (s vyjimkou Agenta) timto zmocfiuje Agenta k
uzavieni kazdé Smlouvy o postoupeni smlouvy jménem tohoto Finanéniho
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27.10

27.11

28.

28.1

29.

29.1

Ucastnika a ke vSem souvisejicim pravnim Ukondm. V kazdém konkrétnim
pfipadé bude Agent podepisovat Smlouvy o postoupeni smlouvy jménem

vdech Financnich Gcastnikl s vyjimkou Prevadéjiciho véfitele a Nového
Véritele.

27.9.6 Novy véfitel je povinen nejpozdéji v Den postoupeni smlouvy zaplatit
Agentovi na jeho vlastni G¢et administrativni poplatek za vySe uvedené Ukony
ve vysi 50.000 K& Agent je opravnén podminit zaplacenim tohoto poplatku
podepsani Smlouvy o postoupeni smlouvy podle odstavce (d) ¢lanku 27.9.4
vyse.

Vztah Nového véfitele k Finanénim G¢astnikim

Kazdy Novy véritel podpisem Smlouvy o postoupeni pohledavek a prevzeti dluht
nebo Smlouvy o postoupeni smlouvy potvrzuje véem Finanénim Gcastnikim, Ze:

27.10.1 nezavisle vyhodnotil a bude nadale pokracovat v nezavislém vyhodnocovani
veskerych rizik vznikajicich podle Finanénich dokument( nebo v souvislosti s
nimi (v€etné financni situace a zalezitosti Dluznika a Propojenych osob
DluZnika a povahy a rozsahu naroki vici jakékoli smluvni strané nebo jejimu
majetku); a

27.10.2 se nespoléhal na jakoukoli informaci ziskanou od kteréhokoli z Financnich

Ucastnikl s vyjimkou Prevadgjiciho véfitele.
Zmény Referencnich bank

Prestane-li byt Referenéni banka (nebo, neni-li Referen¢ni banka Véfitelem, Véfitel,
ktery je Propojenou osobou s Referenéni bankou) Véfitelem podle této smlouvy,
Agent (po konzultaci s Dluznikem) urci novou Referencni bankou jiného VCcfitele
nebo Propojenou osobu jiného Véfitele.

ZMENY NA STRANE DLUZNIKA
Postoupeni a prevod ze strany Dluznika
Dluznik neni opravnén:

28.1.1 postoupit jakakoli sva prava ani prevést jakékoli své povinnosti podle
jakéhokoli Finan¢niho dokumentu, ani

28.1.2 postoupit nebo prevést kterykoli z Financnich dokumentll ve smyslu
ustanoveni § 1895 a nasl. Obcanského zakoniku.

ZPRISTUPNENI INFORMACI

VSichni Financni G€astnici a Dluznik se zavazuji, Ze budou zachovavat mlcenlivost
ohledné veskerych DOvérnych informaci a nezpfistupni je Zadné tieti strané, s
vyjimkami povolenymi podle ¢lanku 29.2, a dale zajisti, aby byly veskeré Ddvérné
informace chranény pomoci bezpeCnostnich opatfeni, a to ve stejném rozsahu, v
jakém jsou chranény jejich vlastni divérné informace.
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29.2

29.3

29.4

29.5

29.6

Kterykoli Finan¢ni GCastnik je opravnén zpfistupnit:

22.2.1 kterékoli ze svych Propojenych osob (a dale jakymkoli jejich ¢lenim organd,
managementu, zaméstnanctim, odbornym poradctim, auditorlm a partnerim
takové DOvérné informace, které takovy Finanéni (Castnik povaZuje za
vhodné, pokud jakakoli osoba, které maji byt Ddvérné informace podle tohoto
¢lanku 29.2.1 zpfistupnény, je pisemné informovana o divérném charakteru
téchto informaci a o skuteCnosti, Ze nékteré nebo veskeré takové DUvérné
informace mohou predstavovat citlivé informace s ohledem na cenu, pficemz
povinnost zaslat takové ozndmeni se nevztahuje v pfipadé, Ze je pFijemce
vazan povinnosti zachovaval dlvérnost informaci nebo jinymi pozadavky na
zachovavani ml¢enlivosti v souvislosti s Davérnymi informacemi);

29.2.2 jakékoli osobé:

€] jiZ postupuje nebo prevadi (nebo miiZe potencialné postoupit ¢i prevést)
veSkera sva prava a/nebo své dluhy (Ci jejich Cast) podle jakéhokoli
Finan¢niho dokumentu;

(b) s niz uzavira (nebo mlze potencialné uzavfit), at'jiz pfimo ¢i nepfimo,
jakoukoli participaci €i sub-participaci nebo uzavira jinou smlouvu
vztahujici se kjakémukoli Finanénimu dokumentu;

jakoukoli Ddvérnou informaci, pfiéemz plati, Ze neZ jakakoli osoba uvedena
vyse v tomto ¢lanku obdrzi DUGvérnou informaci, uzavie s prislusnym
Finanénim Gcastnikem dohodu o zachovani dlivérnosti této informace za
podminek uvedenych v €lanku 29.1 vy3e.

Tento €lanek 29 (Zpristupnéni informaci) pfedstavuje Gplné ujednani mezi Stranami
ve vztahu k povinnostem Financénich Gcastnikd podle Finanénich dokumentt, které se
tykaji Dlvérnych informaci, a nahrazuje jakakoli dfivéj$i ujednani, at jiz vyslovné
sjednana ¢i srozuména mezi stranami, tykajici se Dlvérnych informaci.

Kazdy Financni Gcastnik bere na védomi, Ze nékteré nebo veskeré Divérné informace
predstavuji nebo mohou predstavovat cenové citlivé informace a Ze pouziti takovych
informaci m(ze byt regulovano nebo zakazano pfislusnymi pravnimi predpisy, véetné
pravnich predpisdi upravujicich cenné papiry, nakladani s internimi firemnimi
informacemi a zneuZivani trhu, kazdy Financni UCastnik se zavazuje, Ze Zadné
Davérné informace nepouzije k nezakonnym acéeltim.

Kazdy Financni GCastnik se zavazuje (v rozsahu povoleném pravnimi a regulacnimi
predpisy) informovat Dluznika poté, co se dozvi o tom, Ze Davérné informace byly
zpFistupnény v rozporu s timto ¢lankem 29 (ZpFistupnéni informaci).

Povinnosti v tomto ¢lanku 29 {ZpFistupnéni informaci) trvaji a pfedevsim budou trvat
a zlstanou zavazné pro kazdého Finanéniho Gcastnika po dobu dvandcti (12) Mésicl
ode dne:

2961 kdy budou v plné vysSi splaceny veSkeré Castky, které je Dluznik povinen
zaplatit na zékladé €i v souvislosti s touto Smlouvou, a kdy budou zruSeny ¢€i
jinak prestanou byt zavazné veSkeré relevantni PFisliby Gvérové linky; a

29.6.2 kdy takovy Financni G€astnik jinak prestane byt Finanénim Gc€astnikem.

42140-S-S610-v2.10 -65- CZ-3000



30. VYKON OBCHODNI CINNOSTI FINANCNIiMI UCASTNIKY

30.0  Z&dné ustanoveni této Smlouvy;

301

30.1.2

30.1.3

nebude zasahovat do prava kteréhokoli Finan¢niho UcCastnika Fidit své
zalezitosti (dariové ¢i jiné) zplsobem, ktery uzna za vhodny;

nebude zavazovat jakéhokoli Financ¢niho UcCastnika k tomu, aby provéfovat
nebo aby se domahal jakékoli €astky, osvobozeni, zmirnéni i prominuti nebo
Ghrady Castky, na kterou ma narok nebo aby provéfoval rozsah, poradi Ci
zpUsob uplatnéni jakéhokoli naroku; nebo

nebude zavazovat Zadného Financniho GCastnika k tomu, aby poskytnul

jakékoli informace tykajicich se jeho zaleZitosti (danovych ¢i jinych) i
jakychkoli vypo¢td tykajicich se Dani.

31 OZNAMOVANI

31.1 Pisemna forma

LU

31.1.2

Jakakoli komunikace tykajici se Finanénich dokumentd musi byt provedena v
pisemné formé, a pokud neni stanoveno jinak, musi byt dorucena osobnég,
postou, faxem nebo emailem €i jinou formou elektronické komunikace s tim,
Ze tyto formy elektronické komunikace budou povazovany za pisemnou formu.

Komunikace emailem bez zaru¢eného podpisuje povazovana pro Ucely této
Smlouvy za dostate¢nou s vyjimkou pripadd, kdy jde o:

€)) komunikaci vztahujici se k Poruseni;
(b) vzdani se prava Ci upusténi od poZadavku;
(0) zménu Finan¢niho dokumentu; nebo

(d) pfipad, kdy si adresat vyhradil pravo obdrzet danou komunikaci jinou
formou,

31.2 Kontaktni udaje

3L2]

42140-5-8610-v2.10

Pokud neni dale stanoveno jinak, kontaktnimi Gdaji kazdé Strany pro veSkerou
komunikaci v souvislosti s Finanénimi dokumenty jsou Udaje, které byly pro
tento ucCel Stranou oznameny Agentovi nejpozdcji v den, kdy se stala smluvni
stranou.
@) Kontaktni Udaje Dluznika pro tento Gcel jsou:

Adresa: nam. Starosty Pavla 44, 272 52 Kladno

Fax:

email:

K rukém:

—_66- CZ-3QU0



31.2.2

31.2.3

(b) Kontaktni (daje Agenta pro tento Gcel jsou;
Adresa: Véclavské ndm. 42, 114 07 Praha !
Fax;

email:

K rukém:

Strany mohou zminit své kontaktni Gdaje na zakladé oznameni Agentovi nebo
(v pripadé Agenta) ostatnim Stranam alespon pét (5) Pracovnich dnl pfedem.

Pokud kterykoli Financni G€astnik ustanovi urcité oddéleni nebo osobu, ktera
ma byt pfijemcem komunikace, komunikace nebude u€innd, pokud nebude
specifikovano, ze je urcena takovému oddéleni nebo osobé.

31.3 Dorucovani

3131

31.3.2

42140-S-81110-v2.10

S vyhradami uvedenymi nize, jakdkoli komunikace ¢i dokument v souvislosti
s Finan¢nim dokumentem budou povaZovany 2a dorucené:

@ jsou-li doru€ovéany osobné nebo kuryrem s potvrzenim doruceni
adreséata, okamzikem doruceni adresatu;

(b)  jsou-li zasilany poStou, okamZikem, kdy jsou dorueny na pfislusnou
adresu nebo tfeti (3.) Pracovni den v pfipadé dorucovani na Uzemi
Ceské republiky, nebo patnacty (15.) Pracovni den v pFipadé
dorucovani mimo Gzemi Ceské republiky, po dni, ve kterém byly
odevzdany k poStovni preprave;

(© jsou-li zasilany faxem, okamzikem, kdy faxovy pfistroj odesilatele
vytisknul potvrzeni o Uspédném odeslani celé zpravy na faxové Cislo
adresata; a

(d)  jsou-li zasilany emailem nebo jinou elektronickou komunikaci,
okamzikem, kdy je obdrZena v Citelné formé.

Ustanoveni odstavce (b) vySe se nepouzije v pfipadech, kdy poskytovatel
pfepravy oznami odesilateli, Ze ozndmeni ve skute€nosti nebylo doruceno na
adresu adresata ani uloZzeno pro adresata na posté v souladu s relevantnimi
pravidly poStovni pfepravy zasilek, nebo v pfipadech, kdy je takovéa skute€nost
nepochybné zjisténajinak.

Jakakoli komunikace Ci dokument, které maji byt doruceny Agentovi, budou
povazovany za doru€ené pouze okamzikem faktického obdrzeni Agentem a
pouze v pfipadé, Ze jsou vyslovné adresovany oddéleni Ci pracovnikovi
Agenta, ktery je uveden nize u podpisu Agenta (nebo takovému oddéleni Ci
pracovnikovi, jehoZz nazev/jméno Agent pro tento ucel sdéli).
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31.3.3 Komunikace doru¢ovana podle ¢lanku 31.3.1 vySe, ktera byla obdrZzena v jiny
nez Pracovni den nebo po 16.00 hodiné v misté doruceni, bude povaZovéna za
doru€enou nasledujici Pracovni den v tomto mistg.

31.4 Komunikace s Dluznikem

Veskera komunikace podle Finanénich dokumentd uréena pro DluZnika nebo
provadéna DluZznikem musi byt uskute¢néna prostrednictvim Agenta.

32. JAZYK

32.1.1 Veskera oznameni podle Financénich dokumentli nebo v souvislosti 5 nimi
museji byt v Ceském jazyce.

32.12 Ostatni dokumenty poskytnuté podle Finanénich dokumentl nebo v
souvislosti s nimi museji byt:

€)) v Ceském jazyce; nebo

(b) v prFipadé, Ze nejsou v Ceském jazyce, museji byt zaslany spolu s
ovérenym prekladem do ceStiny (ledaze Agent odsouhlasi jiny postup).
V takovém pripadé bude rozhodujici ¢esky preklad, nebude-li se jednat
o0 dokument oficialni (Gfedni) povahy.

33. VYPOCTY A DOKLADY
331 Ucty

V jakémkoli soudnim ¢i arbitraznim Fizeni vyplyvajicim z Finan¢niho dokumentu
nebo s nim souvisejicim predstavuje Gcetni evidence Financniho GCastnika zavaznym
zplsobem diikaz o jakékoli platbé nebo prijeti platby takovym Finanénim tcastnikem.

33.2 Potvrzeni a stanoveni

Jakékoli potvrzeni nebo ur€eni Finan€niho UCastnika tykajici se sazby Ci ¢astky podle
Finanénich dokumentd bude (s vyjimkou zjevného omylu) povazovano za rozhodujici
dlikaz o skutecnostech, ke kterym se vztahuje.

34 ROZHODNE PRAVO

Tato Smlouva a vSechny mimosmluvni zdvazkové vztahy s ni souvisejici se Fidi
Ceskym pravem.

35. RESENI SPORU

Veskeré spory mezi Stranami, sporné naroky nebo sporné otazky vzniklé v souvislosti
s touto Smlouvou (vCetné otdzek tykajicich se jeji platnosti, Ucinnosti a vykladu) a
mimosmluvni zavazkoveé vztahy s ni souvisejici budou vZdy predloZeny k rozhodnuti
pFislusnému soudu v Ceské republice.
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36.

36.1

36.2

36.3

36.4

RUZNE
Ochrana vynosu

Ddvodem sjednani povinnosti uvedenych v ¢lancich 1! {Porucha trhu), 12 {Dané), 13
(ZvySené naklady), 14 (Zmirnéni), 16 (OdSkodném) a 17 (Naklady) je zajistit ochranu
Veritell proti ohroZeni jejich ofekavaného vynosu predstavovaného Marzi a s tim
souvisejici ochranu Financnich Ucastnik( proti kurzovému riziku a pripadnym jinym
ztratdm a nakladlm zminénych ve shora uvedenych ustanovenich.

Vztah k Obcanskému zakoniku
36.21 Zavazky z této Smlouvy se Fidi Ob&anskym zakonikem.

36.2.2 Kazdy Uvér je poskytnutim penéznich prostfedkl podle ustanoveni § 2395 a
nasledujicich Ob¢anského zakoniku.

36.2 3 Kromé ustanoveni, ktera se nepouziji v dlsledku odchyIné dohody Stran této
Smlouvy, se dale nepouZiji nasledujici ustanoveni Obcanského zakoniku: §
1727 (véta druhd a tfeti), § 1748, § 1805 odst. 2, § 1868 odst. I, § 1885, §
1888 odst. 2, § 1913, § 1926 odst. 3, § 1928, §1931 (véta druha), § 1936, §
1950, § 1952, § 1970 (véta prvni), § 1971, § 1978 odst. 2, § 1980, § 1987 odst.
2, § 1995 odst. 2, § 1996 odst. 2, § 2007, § 2398 odst. I, § 2399 odst. 2, §
2400, § 2893, § 2901 a § 2913 odst. 2.

36.24 Dluznik na sebe vyslovné prebird riziko zmény okolnosti ve smyslu
ustanoveni § 1765 odst. 2 Obganského zakoniku.

36.25 Odlisné od ustanoveni § 2951 odst. | ObCanského zakoniku strany sjednévaji,
Ze Skoda vznikla poruSenim povinnosti z této Smlouvy nebo v souvislosti s ni
se hradi v penézich, nikoli uvedenim do predeSlého stavu.

36.2.6 Strany vyslovné vylucuji moZnost domahat se zruSeni zavazku z této Smlouvy
postupem podle § 2000 Obganského zakoniku.

Obchodni zvyklosti

ees

Ohchodni zvyklosti se uZziji, jen pokud nejsou v rozporu s ustanovenim zakona, i kdyz
takové ustanoveni neméa donucujici G¢inky.

Odstoupeni

36.41 Dluznik je opravnén tuto Smlouvu ukoncit odstoupenim, a to pouze tehdy,
jestlize v rozporu s touto Smlouvou nejméné jeden VEéfitel neposkytne
Dluznikovi Z&4dné penéZni prostfedky v rdmci svého PFislibu avérové linky.
Pouze takové poruSeni této Smlouvy ze strany VéFiteld se bude pro Géely
ustanoveni § 2002 odst. | Obcanského zakoniku povaZovat za podstatné.

36.42 S vyjimkou uvedenou v ¢lanku 36.4.1 vySe neni Dluznik opravnén pred
Gplnym splnénim veskerych svych povinnosti podle Finanénich dokument(
odstoupit od Financénich dokumentd, popf. kterykoli Finanéni dokument
vypoveédet.
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36.5

36.6

36.7

36.8

37.

38

38.1

Promlcéeni

Promlceci Ihfita ohledne veskerych prav Finan¢nich Gcastnikl vicéi Dluznikovi na
zékladé této Smlouvy a ostatnich Finanénich dokumentl €ini patnact (15) let ode dne,
kdy pravo mohlo byt uplatnéné poprvé.

Nahrada Gjmy

Dluznik ma pravo na ndhradu Gjmy proti kterémukoli Financnimu Gc¢astnikovi pouze,
pokud Finanéni Ggastnik Ujmu zplsobit UmysIné nebo z hrubé nedbalosti. Takové
pravo nezahrnuje usly zisk.

Uplna Smlouva

36.7.1 Financni dokumenty pfedstavuji Uplna ujedn&ni mezi Stranami a nahrazuji
veSkeré predchozi dohody, pisemné Ci Ustni, tykajici se predmétu Financnich
dokumentd.

36.7.2 PfFilohy tvori nedilnou soucést této Smlouvy.
Trvani zavazku ze smlouvy

36.8.1 Tato Smlouva je uzaviena okamZikem jejiho podpisu vSemi smluvnimi
stranami a nabyvéa Gg¢innosti okamzZikem uvefejnéni v Registru smluv.

36.8.2 Ucinnost této Smlouvy kon&i spinénim veskerych dluhl Dluznika podle
Finanénich dokumentd (vetné dluhl tykajicich se pFislusné jistiny Uvérd,
arokd z Uvérd a jakychkoli poplatkl podle Finangnich dokumentl) za
pfedpokladu, Ze VEéfitelé uZ nebudou povinni poskytnout Zadné dalSi penézni
prostfedky, nebo pisemnou dohodou Stran, podle toho, ktera z vySe uvedenych
skutecnosti nastane drive.

CASTECNA NEPLATNOST

Je-li nebo stanuli se kterékoli ustanoveni Financénich dokumentd nezakonnym,
neplatnym nebo nevymahatcinym v jakémkoli ohledu podle jakéhokoli prava v
jakékoli jurisdikci, nebude tim v zadném ohledu dotena zakonnost, platnost ani
vymahatelnost ostatnich ustanoveni Finanénich dokument(, ani zakonnost, platnost ¢i
vymahalelnust takového ustanoveni podle prava v jiné jurisdikci. Bude-li jakékoli
ustanoveni Finanénich dokument( shledano zdanlivym (nicotnym) ve smyslu § 553
odst. (1) Obcanského zakoniku, nebude tim dotCena zdkonnost, platnost ani
vymahatelnost ostatnich ustanoveni Financnich dokumentd.

NAROKY A VZDANI SE NAROKU

Zadné opomenuti ¢i prodleni kteréhokoli Finanéniho Ggastnika uplatnit jakékoli pravo
¢i narok podle Finanénich dokumenti nebude vykladano jako vzdani se takového
prava Ci naroku a jednotlivé ¢i CasteCné uplatnéni jakéhokoli prava ¢&i naroku
nevylucuje jiné ¢i dalSi uplatnéni takového prava €i naroku ani uplatnéni jakéhokoli
jiného préava ¢i naroku. Prava a naroky vyplyvajici z télo Smlouvy jsou kumulativni a
nevylu€uji Zadné jina préava Ci naroky vyplyvajici ze zakona.
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38.2 Odlisné od § 2007 ObcCanského zakoniku smluvni Strany sjednévaji, Ze jakakoli
Castetnd nemoznost plnéni podle této Smlouvy, nezplsobi zanik celého zavazku
podle této Smlouvy.

39.  VYLOUCENI ODPOVEDNOSTI ZA RADY

Finan€ni cCastnici neposkytuji Dluznikovi jakékoli pravni, danové, Gcetni ani
investicni poradenstvi, ani jiné poradenstvi ohledné jeho podnikani, investi¢ni nebo
podnikatelské strategie Ci jinych otazek. Jakékoli informace prfedané DluZnikovi
kterymkoli Finanénim G¢astnikem nebudou povaZzovany za rady ve smyslu ustanoveni
§ 2950 ObcCanského zakoniku a takovy Finanéni UCastnik negarantuje DluZnikovi
Uplnost a spravnost pfedanych informaci.

40. POCET VYHOTOVENI
Tato Smlouva byla vyhotovena a podepsana v péti (5) vyhotovenich. Kazda Strana (s
vyjimkou Agenta) obdrzi po jednom (I) vyhotoveni a Agent obdrzi dvé (2)
vyhotoveni.

TATO SMLOUVA byla uzaviena dne uvedeného na zaCatku této Smlouvy.
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PRILOHA 1
POVODNI VERITELE

Firma PAvodniho véFitele P¥islib transe A Gvérové Prislib transe B Uvérové
linky linky
Komer¢ni banka, a.s. 150.000.000 K¢ 150.000.000 K¢
Ceska spofitelna, a$. 150.000.000 K& 150.000.000 K¢
Ceskoslovenska obchodni 150.000.000 K¢ 150.000.000 K&
banka, a. s.
Soudet prislibl transe A 450.000.000 K¢ -

Gvérové linky

Soucet prislibl transe B - 450.000.000 K¢
avérove linky
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11

1.2

13

14

15

1.6

1.7

2.1

2.2

2.3

31

41

PRILOHA 2
ODKLADACI PODMINKY PRVNIHO CERPANI

Dluznik

Dokumenty osvédcujici opravnéni prislusnych osob uzavfit tuto Smlouvu za Dluznika.
Kopie statutu Dluznika.

Kopie rozhodnuti rady DluZnika pfijaté pfed podpisem této Smlouvy schvalujici:

131  uzavieni teto Smlouvy a ostatnich Finanénich dokumentd, kterych je Dluznik
stranou; a

132  transakce v nich predvidané.

Kopie rozhodnuti zastupitelstva Dluznika pfijaté pfed podpisem této Smlouvy
schvalujici:

141  uzavfeni této Smlouvy a ostatnich Finanénich dokumentd, kterych je Dluznik
stranou; a

142  transakce v nich pfedvidané.

Podpisovy vzor kazdé osoby opravnéné za Dluznika uzavrit nebo osvédcCit uzavieni
jakéhokoli Finan¢niho dokumentu nebo podepsat a poslat jakykoli dokument nebo
oznémeni v souvislosti sjakymkoli Finanénim dokumentem.

Potvrzeni osoby opravnéné podepisovat za Dluznika o tom, Ze veSkeré dokumenty
(resp. jejich kopie) tykajicich sc DluZnika uvedené v této pfiloze 2 (Odkladaci
podminky prvniho Cerpani) jsou pravé, Uplné a v plncm rozsahu platné a ucinné ke dni
uzavreni této Smlouvy.

Potvrzeni osoby opravnéné podepisovat za DluZnika o tom, Zc celkova €astka Uveér(
nepresahne Uvérovy ani jiny limit, ktery je pro DluZnika zavazny.

Financni dokumenty

Kopie této Smlouvy, fadné podepsané Dluznikem.

Plvodni Gcetni zavérka.

Aktualni stfednédoby vyhled rozpoctu (rozpoctovy vyhled) DluZnika.
Pravni stanoviska

Pravni stanovisko Clifford Chance Prague LLP, pravniho poradce Aranzéra a Agenta
v Ceské republice, adresované Finanénim Gcastniklim, vc vsech podstatnych ohledech

odpovidajici podobé pravniho stanoviska zaslaného Plvodnim véfitelim pred
uzavienim této Smilouvy.

DalSi dokumenty a doklady

Kopie Potvrzeni o vysi zlstatku.
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4.2 Doklady o tom, Ze tato Smlouva byla fadné registrovana Dluznikem v Registru smluv.

4.3 Opravnéni nebo jiny dokument, stanovisko nebo ujisténi, které Agent povazuje za
potfebné nebo vhodné v souvislosti s uzavienim a plnénim transakci zamyslenych
kterymkoli Finanénim dokumentem nebo s ohledem na platnost a vymahalelnost
kteréhokoli Finan¢niho dokumentu (pokud o tom Dluznika informoval).

4.4 Doklady o tom, Ze veSkeré dosud splatné poplatky a vydaje Dluznika podle této
Smlouvy byly nebo budou uhrazeny nejpozdéji k prvnimu (1.) Dni Cerpéni.
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PRILOHA 3

ZADOST
Od: Statutarni mésto Kladno
PFijemce: Komer¢ni banka, a.s. jako Agent
Datum:

[VaZena pani]/[Vazeny pane]

Statutarni mésto Kladno - Smlouva o terminovém Uvéru ve vysi 450.000.000 K¢ na
refinancovani stavajici zadluzenosti a do vy3e 450.000.000 K& na financovani Investic ze
dne [+] (*"Smlouva')

Odkazujeme na Smlouvu. Toto je Zédost. Vyrazy definované ve Smlouvé maji stejny
vyznam i v této Zadosti, pokud tato Zadost nestanovi jinak.

L Zadame o poskytnuti Uvéru za nasledujicich podminek:

Navrhovany den Cerpani [*] (nebo, pokud nepfipada na Pracovni
den, nésledujici Pracovni den)

TranSe, podle které ma byt poskytnuto Transe [A/B] uvérové linky
Cerpani Uvéru:

Ména Uvéru K&
Céstka: []
Utokové obdobi: [*]
2. Pfevedte prosim astku tohoto Uvéru na Gcet €. [Cislo ctu}.
3. Potvrzujeme, Ze veSkerd zavazna prohlaSeni ucinéna ve Smlouvé jsou pravdiva a
Uplna.
4. Potvrzujeme, Ze netrva 7adné Poruseni a Ze v disledku Serpam' Uvéru na zékladé této

Zadosti PoruSeni ani nenastane.

*

5. Potvrzujeme, ze kazda dalSi odkladaci podminka Cerpani Uvéru podle Smlouvy, ktera
musi byt splnéna v den této ZadostiJe zcela spinéna.

6. Tato Zéadost je neodvolatelna.

Pfiloha: [*)

S pozdravem

Za Statutarni mésto Kladno
Jméno:

Funkce:
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PRILOHA 4
VZOR POTVRZENI O PLNENI

Pro:  Komer€ni banka, a.s. jako Agent
Od:  Statutarni mésto Kladno
Dne: []
Statutarni mésto Kladno - Smlouva o terminovém Gvéru ve vysi 450-000,000 K¢ na
refinancovani stavajici zadluZenosti a do vyse 450.000,000 K& na financovéani investic ze

dne [¢! (*"Smlouva”)

1, Odkazujeme na Smlouvu, Toto je Potvrzeni o plnéni Vyrazy definované ve Smlouvé
maji stejny vyznam i v tomto Potvrzeni o pInéni

2, Potvrzujeme, Ze k [¢] Ukazatel dluhového kryti Cini [«].

3, NiZe uvadime vypocty, na zakladé kterych jsme dospéli k ¢islim uvedenym v
odstavci 2 vyse:
[]

4, Potvrzujeme, Ze veSkera zdvazna prohlaSeni uCinéna ve Smlouvé jsou pravdiva a
Uplna,

5, Potvrzujeme, Ze k pfislusnému sledovanému dni netrva Zadné Poru3eni.

S pozdravem

Za Statutarni mésto Kladno
Jméno:

Funkce:
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PRILOHA 5

VZOR SMLOUVY O POSTOUPENI POHLEDAVEK A PREVZETI DLUHU

SMLOUVA O POSTOUPENI POHLEDAVEK A PREVZETI DLUHU

TATO SMLOUVA O POSTOUPENI POHLEDAVEK A PREVZETI DLUHU
(*"Smlouva o postoupeni') byla uzaviena

MEZI:

M)
)
®)
(4)

[*]1 (“PFevadéjici véFitel™);
[*] (""Novy VéFitel");
[] ("Agent™); a

Ostatnimi financnimi GCastniky (jak je tento termin definovan niZe) zastoupenymi
Agentem.

STRANY SE DOHODLY NASLEDOVNE:

11

Definice a vykladova pravidla
Definice

V této Smlouvé o postoupeni;
"Den uginnosti'* znameng;

(@) [+]; nebo

(b) den, kdy Agent podepiSe tuto Smlouvu o postoupeni, jinak fadné podepsanou
vSemi ostatnimi Stranami;

podle toho, co nastane pozdéji.

"Dluhy" znamena veSkeré dluhy a povinnosti Pfevadéjiciho véfitele ze Smlouvy o
avéru ke Dni Uginnosti, at’ jiz penézité Ci nepenézité a at’ jiz vici kterékoli strané
Smlouvy o Gvéru.

"Obcansky zakonik" znamend zdkon €. 89/2012 Sh., obfansky zakonik, v platném
znéni.

"Ostatni financni GCastnici" znamend [*) a [*] v rdmci jejich pFislusnych roli [jako
povéreni vedouci aranzéfi, plivodni véfitelé a hedgingové protistrany] podle Smlouvy
0 Uveéru.

"Pohledavky" znamena vSechny pohledavky Prevadéjiciho véfitele podle Smlouvy o
Uvéru ke Dni Uc€innosti, zejména;

@ pohledavky za Dluznikem na splaceni Uvérd podle Smlouvy o Gvéru ve vysi
jistiny uvedené v €lanku 3 (VySe Pohledavek) této Smlouvy o postoupeni
spolu s pfirostlym drokem, jehoZz aktualni vyse je uvedena tamtéz;
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12

31

4.1

4.2

6,1

(b) pohledavky za Ostatnimi financnimi GCastniky;
(c) pohledavky za Agentem; a

"Smlouva o Uvérull znamena smlouvu o terminovém Uvéru ve vysi 450.000,000 K&
na refinancovani stavajic! zadluZenosti a do vySe 450.000.000 KC na financovani
investic ze dne [*], uzavienou mimo jiné mezi DluZnikem, Pfevadéjicim véfitelem
jako plvodnim véfitelem, Agentem jako agentem a Ostatnimi finanénimi Gcastniky v
ramci jejich pfislusnych roli, ve znéni [].

"Strana" znamena stranu této Smlouvy o postoupeni.

Vyrazy definované ve Smlouveé o Gvéru

Pokud neni v této Smlouvé o postoupeni uvedeno jinak nebo pokud z kontextu
nevyplyva jinak, ma vyraz definovany ve Smlouvé o Gvéru stejny vyznam iv télo
Smlouvé o postoupeni nebo v jakémkoli oznameni podaném na zaklade této Smlouvy
0 postoupeni nebo v souvislosti s ni.

Postoupeni Pohledavek

Prevadéjici véfitel s UcCinnosti ke Dni ucinnosti postupuje Pohledavky na Nového
véritele a Novy véritel Pohledavky od Prevadéjiciho véfitele prijima.

Vyse pohledavek

S acinnosti ke Dni ucinnosti se Pohledavky odpovidajici 100 % podilu Pfevadéjiciho
véfitele, ktery zahrnuje;

31J  narok na splaceni jistiny aktualng nesplacenych Uvérll ve vysi [+]; a
3.12  néarok na uhradu arokd prirostlych k jisting nesplacenych Uvér(,
postupuji na Nového véfitele.

Prevzeti dluhu

Prevadgjici véfitel s G€innosti ke Dni uCinnosti prevadi Dluhy na Nového véfitele a

Novy Véfitel pfejima Dluhy od Prevadéjiciho véfitele.

Obsah DIluhl prevzatych Novym véfitelem od Prevadéjiciho véfitele zlstava
nezménén ve smyslu § 1890 Obcanského z&koniku.
VySe PfFislibu Gvérové linky

Prevadgjici véfitel potvrzuje Novému véfiteli, Ze ke Dni Gcinnosti €ini celkova vyse
jeho Prislibll transe A Gvérové linky 0 K& a celkové vyse Prislib( transe B Gvérové
linky 0 KC a ze ani kdykoli poté nenabude jiné hodnoty, pokud nedojde ke zméné
Smlouvy o Gvéru.

Souhlas s postoupenim pohledavek a prevzetim dluhd

Dluznik timto poskytuje svij souhlas s postoupenim Pohledavek na Nového véritele a
prevzetim Dluht Novym véfitelem.
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6.2  Agent (jménem svym i jménem Ostatnich finan¢nich Gcastnikl) timto poskytuje svdj
souhlas s postoupenim Pohleddvek na Nového véfitele a pfevzetim DIluhl Novym
véfitelem.

NEBO

6.3 S ohledem na skute€nost, Ze doSlo k Pfipadu poruSeni, ktery trvd/Novvm veéfitelem je
w

6.3.1  Dluznik poskytl sv(j neodvolatelny souhlas s postoupenim Pohledavek na
Nového véfitele a prevzetim DIuhli Novym véfitelem v souladu s ¢lankem
27.4.2 Smlouvy o Gvéru; a

6.3.2 kazdy Finan¢ni Gcastnik poskytl svlij neodvolatelny souhlas s postoupenim
Pohledavek na Nového véritele a prevzetim DIluhl Novym véfitelem v souladu
s Clankem 29.4.3 Smlouvy o Gvéru.

7. Odpoveédnost PFevadgjiciho véritele
71 Prevadgjici véritel neruCi Novému véfiteli za dobytnost Pohledavek.

7.2 Prevadgjici véfitel neodpovidd Novému véfiteli za platnost, vhodnost, presnost,
Uplnost i plnéni:

721  Smlouvy o Uvéru nebo jiného dokumentu souvisejiciho se Smlouvou o Gvéru;
nebo

7.22 jakéhokoli tvrzeni €i Udaje (pisemného &i Ustniho) ucinéného nebo dodaného v
souvislosti se Smlouvou o Uvéru nebo se k ni vaziciho.

7.3 Prevadgjici véfitel neni na zakladé Smlouvy o Gvéru povinen:

(a) prijmout od Nového véfitele zpétné postoupeni pohledavky, kterou tento

Prevadgjici véritel postoupil na Nového véfitele podle Smlouvy o postoupeni;
nebo

(b) nést Gjmu zplsobenou Novému véfiteli z ddvodu nesplnéni povinnosti
Dluznika podle Smlouvy oUvéru nebo jinak.

8. [Uplata
VloZte ujednani o uplaté.]
9. Potvrzeni Nového véritele

9.1 S WcCinnosti ke Dni aCinnosti se Novy véfitel zavazuje a potvrzuje Strandm (s
vyjimkou Nového véfitele), ze ode dne podpisu této Smlouvy o postoupeni bude plnit
veskeré své povinnosti a dluhy Veéfitele v0¢i Finanénim Gcastnikim (vGetné
dodrzovani a respektovani rozhodnuti Majoritnich véfiteld a Agenta v pripadech, kdy
mu Finanéni dokument pfislusShou rozhodovaci pravomoc svéfuje). Novy véfitel
potvrzuje, Ze obdrzel vSechny Financni dokumenty existujici ke dni podpisu této
Smlouvy o postoupeni a sezndmil se s nimi.
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9.2

10.

10.1

10.2

12.

L2.1

12.2

12.3

12.4

125

S Ucinnosti ode Dne ucinnosti Novy véfitel souhlas! s opravnénimi Agenta podle

Smlouvy 0 Uvéru a rovnéz jej poveruje ve smyslu ¢lanku 25.1 (Jmenovani Agenta a
jeho povinnosti) Smlouvy o Gvéru a jejich dalSich pfisluSnych ustanoveni jako svého
zmocnénce.

Novy veéTitel jako VéFitel podle Smlouvy o Gvéru

Strany (s vyjimkou Nového véfitele) timto potvrzuji, Ze Novy véfitel se stava
Véritelem pro Gcely Finanénich dokumentl a Ze bude mit ode Dne Gcinnosti veskera
prava (véetné prava na nahradu vydajd, nahradu Skody, poskytnuti informaci a
zapocet) a dluhy Véfitele podle Smlouvy o Uvéru.

Strany (s vyjimkou Nového véfitele) timto Novému véfiteli potvrzuji, Ze s Ucinnosti
ode Dne G¢innosti jakykoli odkaz ve Smlouvé o Uvéru ajakémkoli jiném Finan¢nim
dokumentu na "Véfitele" nebo "Finantniho uUCastnika" se bude vykladat tak, Ze
zahrnuje Nového véfitele.

Kontaktni Gdaje Nového véfitele
[]
Zavérecna ustanoveni

Novy véfitel se zavazuje uhradit Agentovi na jeho vlastni UCet nejpozdéji v Den
acinnosti poplatek za zpracovéni pfevodu ve vysi [¢] KC.

Tato Smlouva o postoupeni je vyhotovena ve tyfech vyhotovenich, pficemz kazda ze
Stran si ponechéa jedno vyhotoveni této Smlouvy o Postoupeni. Jedno vyhotoveni této
Smlouvy o postoupeni bude doru¢eno Dluznikovi.

Tato Smlouva o postoupeni nabyva G€innosti v den jejiho podpisu posledni ze Stran.
Tato Smlouva o postoupeni se Fidi Ceskym pravém.

Veskeré spory mezi Stranami, sporné naroky nebo sporné otazky vzniklé v souvislosti
s touto Smlouvou o postoupeni (vCetné otdzek tykajicich se jeji platnosti, G€innosti a

s~

vykladu) budou pfedlozeny k rozhodnuti pfislusnému soudu v Ceské republice.

TATO SMLOUVA O POSTOUPENI byla uzaviena v den uvedeny jako posledni u
podpisti Stran pfipojenych nize.
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PREVADEJICI VERITEL
V [*] dne []

Zal.]

Podpis:
Jméno:

Funkce:

NOVY VERITEL
V [«] dne [<]

ZaM

Podpis:
Jméno:

Funkce:

PODPISOVA STRANA

Podpis:
Jméno;

Funkce:

Podpis:
Jméno:

Funkce:

Agent za sebe a za Ostatni finan¢ni Gcastniky souhlasi s touto Smlouvu o postoupeni a
prijima ji a potvrzuje, Ze Dnem Gcinnosti je [¢].

V [*] dne [}

Za[]

Podpis:
Jméno:

Funkce:

42H0-5-S610-VMO

Podpis:
Jméno:

Funkce:
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PRILOHA 6
VZOR SMLOUVY O POSTOUPENI SMLOUVY

SMLOUVA O POSTOUPENI (CASTI) SMLOUVY

TATO SMLOUVA O POSTOUPENI [CASTI] SMLOUVY (“*Smlouva o postoupeni*’)
byla uzaviena dne [*]

MEZI:

@
@
®)
(4)

[«] ("PFevadgjici véritel™);
[*] (""Novy véFitel™);
[<] ("Agent”); a

Ostatnimi financnimi GcCastniky (jak je tento termin definovan niZe) zastoupenymi
Agentem.

STRANY SE DOHODLY NASLEDOVNE:

1
11

Definice a vykladova pravidla
Definice

V této Smlouvé o postoupent;

"Den postoupeni smlouvy znamena:
(@) [*]; nebo

(b) den, kdy Agent podepiSe tuto Smlouvu o postoupeni, jinak radné podepsanou
vSemi ostatnimi Stranami;

podle toho, co nastane pozdgji.

"Obcansky zakonik" znamena zakon é. 89/2012 Sh., obfansky zakonik, v platném
znéni.

"Ostatni finan¢ni UCastnici'* znamena [*] a [*] v rdmci jejich pFisludnych roli jako
[povéreni vedouci aranzéfi, plvodni véritelé a hedgingové protistrany) podle Smlouvy
0 Ovéru.

""Povinnosti'* znamena:
€) [10C/[«] %] podilu PFevadéjiciho véfitele na jeho penéZitych povinnostech
podle Smlouvy o Gvéru, nevyCerpané ke Dni postoupeni smlouvy, coz

zahrnuje zejména povinnost umoznil Dluznikovi Cerpat Uvérovou linku; a

(b) vsechny nepenézité povinnosti, které ma Prevadéjici véfitel viCi ostatnim
strandm Smlouvy o Gvéru, nesplnéné ke Dni postoupeni smlouvy.
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1.2

31

3.2

Prava' znamena:

(@ [100/[»] %] podilu Prevadgjiciho véfitele na jeho penézitych pohledavkach
podle Smlouvy o uvéru, nesplnéné ke Dni postoupeni smlouvy, coz zahrnuje
zejména pohledavky za Dluznikem na splaceni Uvér( podle Smlouvy o Gvéru

[(aZz do vySe [*] % podilu Prevadéjicino véfitele na nich)] spolu s pFirostlym
urokem; a

(b) vdechna nepenézita prava, kterd ma Prevadgjici véritel vici ostatnim stranam
Smlouvy o Uvéru, nesplnéna kc Dni postoupeni smlouvy.

"Smlouva o Uvéru" znamena smlouvu o terminovém Gvéru ve vysi 450.000.000 K¢
na refinancovani stavajici zadluZenosti a do vy3Se 450.000.000 K¢ na financovani
investic ze dne {¢] uzavienou mimo jiné mezi Dluznikem, Pfevadéjicim véfitelem
jako plvodnim véfitelem, Agentem jako agentem a Ostatniini finanénimi G¢astniky v
ramci jejich prisludnych roli, ve znéni [*],

"Strana" znamena stranu této Smlouvy o postoupeni.

Vyrazy definované ve Smlouvé o Uvéru

Pokud neni v této Smlouvé o postoupeni uvedeno jinak nebo pokud z kontextu
nevyplyva jinak, mé vyraz definovany ve Smlouvé o Uvéru stejny vyznam i v této
Smlouvé o postoupeni nebo v jakémkoli oznameni podaném na zékladé této Smlouvy
0 postoupeni nebo v souvislosti s ni.

Postoupeni [Castil smlouvy

Prevadéjici véritel prevadi Prava a Povinnosti na Nového véfitele a Novy véfitel tato
Prava a tyto Povinnosti pfijima, a to suCinky ke Dni postoupeni smlouvy.

Vyse Prav

S ucinnosti ke Dni postoupenismlouvy se Prava odpovidajici [100/[*] %] podilu

Prevadgjiciho véritele, ktery zahrnuje:

311  nérok na splaceni jistiny aktualné nesplacenych Uveérd ve vysi [+]; a
3.1.2  nérok na Ghradu Groki pfirostlych kjisting nesplacenych Uvér(,
postupuji na Nového véfitele.

‘[Pro vylouceni pochybnosti sc uvadi, Ze s ucinnosti ode Dne postoupeni smlouvy a
neprodlené po postoupeni Prav podle této Smlouvy o0 postoupeni se podil
Prevadégjiciho véritele sklada z:

321  néroku na splaceni jistiny aktualng nesplacenych Uvér(i ve vysi [+]; a

322 naroku na Ghradu arokd pFirostlych kjisting nesplacenych Uvérd.]

| Ponechtejen v pffpadzZ postoupeni €asti smlouvy.

42140-5-8610-v2.1(I -83- €Z-3001!



4.2

5.1

52

53

6.1

6.2

Vyse Prislibl Gvérové linky

S uc€innosti ode Dne postoupeni smlouvy se Povinnosti odpovidajici [K)0/[*]] %
podilu Pfevadgjiciho véfitele, ktery se sklada z:

411  povinnosti umoznit DluZznikovi Cerpat TranSi A Uvérové linky az do vyse
PFislibu tranSe A Gvérové linky ve vysi [*] K¢; a

412  povinnosti umoZnit DluZznikovi Cerpat TranSi B Uvérové linky aZ do vyse
Prislibu tran3e B Gvérové linky ve vysi [] K&,

pfevadi na Nového véfitele.

J[Pro vylouceni pochybnosti se uvadi, ze s Ucinnosti ode Dne postoupeni smlouvy a
neprodlené po prevzeti Povinnosti podle této Smlouvy o postoupeni €ini:

421  vySe Pfislibu tranSe A Uvérové linky Prevadgjiciho véfitele [¢] KC; a
42.2  vySe Prislibu tran3e B Gvérové linky Prevadgjiciho véfitele [*] KE.]
Souhlas s postoupenim [Casti] smlouvy

Dluznik timto poskytuje svllj souhlas s pfevodem Prav a Povinnosti na Nového
véFitele,

Agent (jménem svym i jménem Ostatnich financnich Gcastnik() timto poskytuje svij
souhlas s pfevodem Prav a Povinnosti na Nového véfitele.

NEBO

S ohledem na skutecnost, Ze doSlo k Pfipadu poruSeni, ktery trva/Novym veéritelem je
[*):

53.1  Dluznik poskytl svij neodvolatelny souhlas s pfevodem Prav a Povinnosti na
Nového véfitele v souladu s ¢lankem 29.5.2 Smlouvy o Uvéru, a

53.2 kazdy Finanéni G&astnik poskytl svij neodvolatelny souhlas s prfevodem Prav
a Povinnosti na Nového véritele v souladu s €lankem 29.5.3 Smlouvy o Uvéru.

Odpovédnost Prevadgjiciho véritele

Prevadgjici véfitel neru¢i. Novému véfiteli za dobytnost pohledavek prevedenych na
Nového véFitele v ramci pfevodu Prav.

Prevadgjici véfitel neodpovidda Novému véfiteli za platnost, vhodnost, presnost,

Uplnost Ci pInéni:

G21  Smlouvy o Uvéru nebo jiného dokumentu souvisejiciho se Smlouvou o Gvéru;
nebo

6.2.2 jakéhokoli tvrzeni i Udaje (pisemného €i Ustniho) ucinéného nebo dodaného v
souvislosti se Smlouvou o Uvéru nebo se k ni vaziciho.

: Ponechtejen v pfipada postoupeni ¢asti smlouvy.
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6.3

8.1

8.2

9.1

9.2

10.

11.

111

11.2

Prevadéjici véFitel neni na zakladé Smlouvy o Gvéru povinen:

6.3.1  prijmout od Nového véfitele 2pétné postoupeni pohledavky, kterou tento
Prevadséjici véritel postoupil na Nového véfitele podle této Smlouvy o
postoupeni; nebo

6.32 nést Ujmu zplsobenou Novému véfiteli z dlvodu nesplnéni povinnosti
Dluznika podle Smlouvy o Uvéru nebo jinak.

[Uplata
VloZte ujednani o Uplaté.]
Potvrzeni Nového véFitele

S ucinnosti ode Dne postoupeni smlouvy se Novy veéfitel zavazuje a potvrzuje
Stranam (s vyjimkou Nového véfitele), Zze ode dne uzavieni této Smlouvy o
postoupeni bude plnit veSkeré své povinnosti a dluhy Véfitele vidi Finanénim
Gcastnikdim (vEetné dodrZovani a respektovani rozhodnuti Majoritnich véfiteld a
Agenta v pripadech, kdy tnu Financni dokument pfisluSnou rozhodovaci pravomoc
svéfuje). Novy véfitel potvrzuje, Ze obdrZel viechny Financni dokumenty existujici ke
dni podpisu této Smlouvy o postoupeni a seznamil se s nimi.

S ucinnosti ode Dne postoupeni smlouvy Novy véfitel souhlasi s opravnénimi Agenta
podle Smlouvy o Gvéru a rovnéz jej povéfuje ve smyslu €lanku 25.1 {Jmenovani
Agenta a jeho povinnosti) Smlouvy o Uvéru a jejich dalSich pFisluSnych ustanoveni
jako svého zmocnénce,

Novy véfitel jako VéFitel podle Smlouvy o Gvéru

Strany (s vyjimkou Nového véfitele) timto potvrzuji, Ze Novy véfitel se stava
Véfitelem pro Gcely Financénich dokumentll a Ze bude mit ode Dne postoupeni
smlouvy veskera prava (véetné prava na nahradu vydajl, nahradu Skody, poskytnuti
informaci a zapocet) a dluhy Véfitele podle Smlouvy o Uvéru, a to v rozsahu Prav
prevedenych a Povinnosti prevzatych na zakladé této Smlouvy o postoupeni.

Strany (s vyjimkou Nového véfitele) timto Novému véfiteli potvrzuji, Ze s G€innosti
ode Dne postoupeni smlouvy jakykoli odkaz ve Smlouvé o Gvéru a jakémkoli jiném
Finan¢nim dokumentu na "Véfitele" nebo "Financniho UcCastnika" se bude vykladat
tak, Ze zahrnuje Nového véfitele.

Kontaktni Udaje Nového véritele
[*]
Zavérecna ustanoveni

Novy véfitel se zavazuje uhradit Agentovi na jeho vlastni (Cet nejpozdéji v Den
ucinnosti poplatek za zpracovani prevodu ve vysi [«] KE.

Tato Smlouva o postoupeni je vyhotovena ve Ctyfech vyhotovenich, pficemZ kazda ze
Stran si ponechéd jedno vyhotoveni této Smlouvy o postoupeni. Jedno vyhotoveni této
Smlouvy o postoupeni bude doruc¢eno Dluznikovi.

42140-5-8610-"2.10 -85- CZ-3000



11.3  Tato Smlouva o postoupeni nabyva Gcinnosti v den jejiho podpisu posledni ze Stran,

11.4 Tato Smlouva o postoupeni se fidi Ceskym pravem.

115  VeSkeré spory mezi Stranami, sporné naroky nebo sporné otazky vzniklé v souvislosti
s touto Smlouvou o postoupeni (vCetné otazek tykajicich se jeji platnosti, ucinnosti a

vykladu) budou pfedlozeny k rozhodnuti pfislusSnému soudu v Ceskeé republice.

TATO SMLOUVA O POSTOUPENI byla uzaviena v den uvedeny jako posledni u
podpisl Stran pfipojenych nize.
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PREVADEJICI VERITEL
V [+] dne [*]

Za[.J

Podpis:
Jméno:

Funkce:

NOVY VERITEL
V [*] dne [*]

Za [-]

Podpis;
Jméno:

Funkce:

PODPISOVA STRANA

Podpis:
Jméno:

Funkce:

Podpis:
Jméno:

Funkce:

Agent za sche a za Ostatni finan¢ni GCastniky souhlasi s touto Smlouvu o postoupeni a

pfijimaji a potvrzuje, Ze Dnem postoupeni smlouvy je [].

V [*] dne j>]

Zal>]

Podpis:
Jméno:

Funkce:

42140-5-X610-V2.10

Podpis:
Jméno:

Funkce:

87-

CZ-3000



PRILOHA 7
EXISTUJICI FINANCNI ZADLUZENOST

Patdim Stav Gveru k Kone¢na
C. smlouvy uzavieni Vyse Gvéru dni ?\é/tg\éenl;lljoue Zajisténi  splatnost

smlouvy vy Gvéru
0857/16/5641  15.6.2016  500.000.000 K&  462.500.000 K& ne 31.12.2026

42140-5*86 JO-vi. 10 88 CZ-Im



PODPISOVA STRANA

DLUZNIK

Uzavreni této Smlouvy bylo schvaleno radou obce dne 23, Fijna 2017 nadpolovi¢ni vétSinou
hlas( ¢lend rady obce, a zastupitelstvem obce dne 6. listopadu 2017 nadpoloviéni vétSinou
hlast clenu zastupitelstva obce.

V dne lo M 2017

Siatuarni mésto Kladno

Podpis:

Jméno: Milan Volf

Funkce:  priméator

4214U-54610-V2.10 89 CZ-3000



ARANZERI
Vv dne !m)}.*. 2017

Komeréni banka, a.s.

AN0° Jméno:
Jmeno; f- gt IC
Funkce; Funkce:

na zakladé plné moci

Vv Pmzc dne 2017

Ceska spofitelna, a.s, 'l

Podpis: Podpis:

Véclav Snydr

‘Senior Manager
Syndicatlons/syndllwaflé (imf
Funkce: Funkce:

Jméno: Jméno:

\% p/'if2c dne <~ 2017

Ceskoslovenska obchodni banka, a. s.

Podpis:
Jméno: "T-kfi&rz. Jméno:
Funkce: "ierorTdC 'Tbtioc'*)’ Funkce;

42140-5-8610-v2.10 -90-

Na Zakladé plné moci

VietAnh Doan

Ptrm finni-j
/
w4 jFfk/jw  ?duig.£m

CZ-3000



PUVODNI VERITELE
Vv dne 2017

Komeréni banka, a.s.

Podpis: Podpis:

Jméno: V) 9 eAt 1% UE Jméno:

Funkce: ‘o iitenx s s Funkee: g Al
fa 2&kladé pIné moci Ha zakladé pIné moci

Senior Manager

Funkce: FTOte

Vv Nazc dne -~ W- 2017

Ceskoslovenska obchodni banka, a. s.

Podpis: Podpis:
Jméno: Jméno: 2£7Z fiMH

/
Funkce: 2k~7ZfC Funkce: M :2m.fué pfifEESM

42140-5-8610-v2.10 -91 _ CZ-3000



AGENT

VvV  L'6sti-yO dne ‘lo. 4f 2017

Komeréni banka, a.s.

Podpis: Podpis:
Jméno: EVIiC Li-15GY Jméno;
Funkce: Funkce: o
ne zakladé pIné moct Na zakladé pIné moc!

42MO-5-«&I0-v2.1(> _92. Cz-mo






